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Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
féregaende sida sa att du har dem Iatt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sakerhet, miljévan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sakert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och
regler som géller i det land dar du
befinner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Garantin kan paverkas om du ignore-

rar den beskrivning som finns i den
har handboken.

Om du i instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad. For gasdrivna bilar
rekommenderar vi att du uppsoker en
Opel-verkstad som ar auktoriserad
for service av sadana bilar.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till
rimliga priser. Erfarna experter som
har fatt utbildning av Opel arbetar
enligt speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och 6vriga hand-
lingar ska alltid foérvaras 1att atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

e | instruktionsboken beskrivs alla
alternativ och funktioner for den
har modellen. Det &r mdjligt att
vissa beskrivningar, inklusive de
for display- och menyfunktioner,
inte galler for din bils
modellvariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehdr.

e Du far en forsta 6verblick i kapit-
let "Kort sagt".

Innehallsforteckningen i borjan
av instruktionsboken och i varje
kapitel visar var informationen
finns.

| det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

| denna instruktionsbok visas
bilar med ratten pa vanster sida.
Bilar med ratten pa hoger sida
fungerar pa samma satt.

Instruktionsboken anvander
motoridentifieringskod. Motsvar-
ande marknadsbeteckning och
teknikkod finns i kapitlet
"Tekniska data".

Riktningsanvisningar, t.ex.
vanster eller héger, framat eller
bakat anges alltid med fardrikt-
ningen som utgangspunkt.

Det kan handa att ditt sprak inte
visas pa displayerna.
Visningsmeddelanden och
invandiga dekaler &r skrivna med
stora bokstéver.
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Fara, Varning och Se upp

AFara

Text markerad med AFara ger
information om risker som kan
ledattill livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna
information kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger
information om mdjliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler
Sidhanvisningar markeras med .
D betyder "se sidan".

Kronologisk ordningsféljd for att valja
menyposter i bilens personliga install-
ningar visas med #.

Sidhanvisningar och indexposter
hanvisar till de avsedda rubriker som
finns i innehallsforteckningen.
Trevlig resa Onskar.

Adam Opel GmbH
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Kort sagt

Grundlaggande
korinformation

Lasa upp bilen

o 4

A
. 2

Tryck pa @ for att l&sa upp ddrrarna
och bagagerummet. Oppna dérrarna
genom att dra i handtagen.

Tryck pa == for att enbart lasa upp
bakluckan.

Baklucka
= T

=t _"

Efter upplasning trycker du pa tryck-
plattan ovanfér nummerskylten och
oppnar bakluckan.

Fjarrkontroll o> 22.

Centrallas > 24.

Elektroniskt nyckelsystem ©> 23.
Bagageutrymme © 30.
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Stélla in stol

Langdinstallning

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget. Forsok att flytta satet
bakat och framat for att kontrollera att
det ar last pa plats.

Sétesposition & 42,
Instalining av saten o 43.

Ryggstddslutning

Vrid ratten. Avlasta ryggstoédet vid
instéllningen.

Satesposition o 42.
Installning av saten o 43.

Sitshéjd

Pumpa med spaken

uppat : satet hamnar hogre
nerat : satet hamnar lagre
Satesposition o 42.
Instalining av saten © 43.
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Satets lutning
F

Tryck pa stromstallaren
upptill : framandan hogre
nertill : framandan lagre
Séatesposition o 42.
Instalining av saten © 43.

Stalla in nackskydd

Tryck pa knappen, stéll in hojden,
sparra nackskyddet.

Nackskydd 5 41.

Sakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat (hdgst cirka 25°).
For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Sétesposition © 42.
Sakerhetsbalten o> 46.
Airbagsystem ©> 49,
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Stalla in spegel

Innerbackspegel

Flytta spegelhuset i 6nskad riktning
for att stélla in spegeln.

Manuell avblandning innerbackspe-
gel © 35.

Automatisk avblandning innerback-
spegel & 36.

Ytterbackspeglar

Valj ytterbackspegel genom att trycka
pa spegelknappen at vanster eller
hoéger. Stall in respektive spegel med
fyrvagsreglaget.

Konvexa speglary 34.

Elektrisk installning &> 34.

Inféllning av speglar & 34.

Elbackspeglar o> 35.

Stalla in ratt

Frigor spaken, stall in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt last. Ratten far endast stal-
las in nar bilen star still och rattlaset
ar upplast.

Séatesposition o 42.
Tandlasets lagen o 128.
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Oversikt instrumentpanel

31 3029 28 27 26 25 2322 21201918 17 16
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10
1
12

Elektriska fonsterhissar ......... 36
Ytterbackspeglar ................... 34
Farthallare .........cccccccveveeene 146
Hastighetsbegransare ......... 148
Blinkers och filbytessignal,
ljustuta, halv-/helljus,
helljusassistent ................... 111
Fordrojd belysning ............. 114
Parkeringsljus ............ccceee 112
Knappar for férarinforma-
tionscentral .........ccccoceeeiieenn. 93
Sidoluftmunstycken ............. 123
Instrument ... 83
Forarinformationscentral ....... 93
Knappar for férarinforma-
tionscentral .........ccccoceiiiieenn. 93
Vindrutetorkare och
vindrutespolare,

bakrutetorkare och
bakrutespolare ..................... 73
Head-up-display .................... 97
Mittre luftmunstycken ......... 123
Varningsblinkers ............... 110
Info-Display .......ccccovvernunnnn. 95

13
14
15
16

17

18
19
20

21
22

23
24
25

Mittre luftmunstycke .............. 95
Statuslysdiod stéldlarm ........ 32
Centrallas .......coeeveeeiieenene 24
Handskfack ..........cccccoeeneeee. 62
Sakringshallare .................. 196
Reglage fér mandvrering

av Info-Display ..........cccceeenee 95
Klimatiseringsautomatik ...... 116
USB-laddningsport ............... 76
Parkeringshjalp/

avancerad parkeringshjalp . 155
Filbytesvarning ................... 168
Eco-knapp for stopp-start-
SYSteM .o 132
Elektronisk stabilitetsreg-

lering och drivkraftsreg-

lering ....coocevviiieiiieeieeeeee e 145
Eluttag ....cooveeeiiiiies 76
Manuell vaxellada .............. 142
Automatisk véxellada ......... 139
Manuell parkeringsbroms ... 144
Strombrytare ... 129
Tandningslas .........cccocvveee. 128

26
27
28

29

30
31

Rattinstallning .........ccccvveeee. 72
Signalhorn ........cccoceeeeieenis 73
Upplasningshandtag for

MOtOrNUV ...cooviiiiieiiiiiieeene 181
Forvaring ........ccoeevvveveeeeeiins 62
Séakringshallare ................. 196
Head-up-display .................... 97
Belysningsstromstallare ..... 107
Stralkastarinstéllning .......... 109
Dimljus fram/bak ................ 111
Instrumentbelysning ........... 112
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Ytterbelysning

AUTO : den automatiska belys-
ningsregleringen vaxlar
automatiskt mellan varsel-
ljus och stralkastare

e : sidobelysning

zD . halvljus eller helljus

Automatisk belysningsreglering
5 108.

Dimljus

Tryck pa knappen i belysnings-
stromstallaren:

#0 : dimljus fram
(% : dimbakljus

Ljustuta, helljus och halvljus

ljustuta : draispaken

helljus : tryck pa spaken

halvljus : tryck pa eller dra i spaken
Helljus © 108.

Helljusassistent © 109.

Ljustuta © 108.

Kurvbelysning & 109.

Blinkers

spaken uppat
spaken nerat

Blinkers > 111.
Parkeringsljus & 112.

: héger blinker
. vanster blinker



Kort sagt 13

Varningsblinkers

o

Tryck pa A fér mandvrering.
Varningsblinkers > 110.

Tuta

Tryck pa b=

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

HI : snabb

LO : langsam

INT : intervalltorkning
eller

AUTO : torkautomatik med regn-
sensor

OFF : av

For ett enkelt torkarslag nar torkaren
ar avstangd trycker du spaken nedat
till positionen 1x.

Vindrutetorkare o> 73.
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Vindrutespolare

Dra i spaken.
Vindrutespolarsystem ©> 73.
Spolarvatska &> 183.

Byte av torkarblad o> 186.

Bakrutetorkare

Bakrutespolare

Vrid den yttre kdpan for att aktivera
bakrutetorkaren:

OFF : av

INT : intervallfunktion

ON : kontinuerlig funktion

Tryck pa spaken.

Spolarvatska spolas pa bakrutan och
torkaren sveper nagra ganger.

Bakrutetorkare/bakrutespolare
D 75.
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Klimatreglering

Bakruteuppvarmning

Varme- och ventilationssystem, Iuft-
konditionering

Aktivera varmen genom att trycka pa

)
REAR

Elektronisk klimatiseringsautomatik

———

o7

Aktivera vdrmen genom att trycka pa

e
REAR »

Bakruteuppvarmning o> 38.

Uppvarmbara ytterbackspeglar
Om du trycker pa & aktiveras dven de
uppvarmbara ytterbackspeglarna.

Uppvarmbara ytterbackspeglar
© 35.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Vérme- och ventilationssystem,
luftkonditionering

D’ - G

O gl ® C.

e Tryck pa &: luftfdrdelningen
riktas mot vindrutan.

e Stall in temperaturreglaget 7 \
pa den varmaste nivan.

e Aktivera luftkonditioneringen
A/C vid behov.

e Stall in flakthastigheten S pa den
hdgsta nivan.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen &.
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® Aktivera uppvarmd vindruta &% .

o Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.

Varme- och ventilationssystem
D 115.

Luftkonditionering © 116.
Uppvarmd vindruta ©> 38.

Elektronisk klimatiseringsautomatik

™ ora)

S @ @

e Tryck pa #%. Knappens lampa
lyser for att indikera aktivering.

® Temperaturen och luftfordel-
ningen stélls in automatiskt och
flakten gar med hog hastighet.

e Aktivera luftkonditioneringen
genom att trycka pa A/C vid
behov.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen &.

® Aktivera uppvarmd vindruta &% .

Elektronisk klimatiseringsautomatik
© 119.

Vaxellada

Manuell véxellada

N
e
&n

L]
.
A

f
{’fﬂh"\.._ Yy,

For att lagga i backen pa en 5-vaxlad
vaxellada trampar du ner kopplings-
pedalen, for sedan vaxelvaljaren at
hoger och bakat.
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For att 1agga i backen pa en 6-vaxlad
véaxellada trampar du ner kopplings-
pedalen, dra sedan i ringen under
vaxelvaljaren och for vaxelvaljaren at
vanster och sedan framat.

Manuell véaxellada &> 142.

Automatisk vaxellada

. parkeringslage
: backvaxel

. neutrallage

: automatikdrift
: manuellt 1age
: uppvaxling

: nedvaxling

Automatisk vaxellada o 139.

| +=0=zx1T

Starta

Kontrollera fére kérning

e dacktryck och dackskick o> 199,
D 232

® Motoroljeniva och vatskenivaer
5 182.

e Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar
fungerar och ar fria fran smuts,
snd och is.

® Att speglar, saten och sékerhets-
balten ar i ratt position o 34,
D 42,5 47.

® Att bromssystemet fungerar som
det ska i 1&g hastighet, i synner-
het ndr bromsarna ar fuktiga.
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Starta motorn

Téndningslas

Vrid nyckeln till lage 1.

Vrid latt pa ratten for att lossa
rattlaset.

e Manuell vaxellada: trampa ned
kopplings- och bromspedalen.
Automatisk vaxellada: trampa
ned bromspedalen och for vaxel-
véljaren till P eller N.

® Anvand inte gaspedalen.

Vrid nyckeln till ldge 2och slapp
den efter att motorn startats.

Dieselmotor: startar efter att
kontrollampan U fér forglédning
slocknar.

Starta motorn & 131.

Startknapp
R =y i
__|_7F.
—
{::‘:,.--""’.

Manuell vaxellada: trampa ned kopp-
lings- och bromspedalen.

Automatisk vaxellada: trampa ned
bromspedalen och for vaxelvéljaren
till P eller N.

Anvand inte gaspedalen.
Tryck och slapp knappen Start/Stop.

Dieselmotor: startar efter att

kontrollampan T for férglédning
slocknar.
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Stopp/start-system

A

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar
uppfyllda aktiveras ett Autostop.

Ett Autostop indikeras av
kontrollampan ®.

Manuell vaxellada: For att starta
motorn igen trampar du ner
kopplingspedalen. Kontrollampan ®
slacks.

Automatisk vaxellada: slapp broms-
pedalen for att starta motorn.
Kontrollampan ® slacks.

Stopp/start-system o> 132.

Parkera

AVarning

e Parkera inte bilen pa en latt
antandlig yta. Avgassystemets
hdga temperatur kan antédnda
ytan.

® Dra alltid at parkeringsbrom-
sen. Dra at den manuella
parkeringsbromsen utan att
trycka in frigéringsknappen.
Dra at sa hart som méjligt i
nedfors- eller uppférslutning.
Trampa ner bromspedalen
samtidigt sa att arbetstrycket
reduceras.

e Stdng av motorn.

® Om bilen befinner sig pa en
plan yta eller i en uppférsbacke
ska du forst lagga i ettan eller
placera vaxelvaljaren i 1aget P
innan du tar ut tandningsnyck-
eln eller slar av tandningen i
bilar med en strombrytare. |
uppforslutning ska dessutom
framhjulen vridas bort fran
kantstenen.

Om bilen befinner sig pa en
plan yta eller i en nedférsbacke
ska du forst lagga i backen eller
placera véxelvéljaren i laget P
innan du tar ut tdndningsnyck-
eln eller slar av tandningen i
bilar med en stréombrytare. Vrid
dessutom framdéacken mot
kantstenen.

Stang fonstren.

Ta ut tdndningsnyckeln ur
tandningslaset eller slar av
tédndningen i bilar med en
strémbrytare. Vrid ratten tills
rattlaset sparras.

® | as bilen med @ pa radiofjarrkon-

trollen.
Aktivera stoldlarmet &> 32.

e Motorkylflakten kan vara igang

en stund ndr motorn har stangts
avp 181,

Se upp

Efter kdrning med héga motor-
varvtal eller h6g motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
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med 1&g belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika
skador pé turboaggregatet.

Nycklar, las © 21 och parkering av
bilen under langre tid & 180.




Nycklar, dérrar och fonster 21

Nycklar, dorrar och
fonster

Nycklar, I&s ..........ccccovviiinnnnne. 21
NycKlar ..., 21
Radiofjarrkontroll ....................... 22
Elektroniskt nyckelsystem ......... 23
Centrallds ......cooooveeiiiieiiiee, 24
Automatisk lasning .................... 29
Barnsparrar ..........ccccevveeiieveinnnns 29

DOIrar ........ooooiiieeeeeee e 30
Bagageutrymme ............ccceveees 30

Bilsékerhet ...........c.cccoviiiiiiiinnen. 31
Stoldskyddslasning .................... 31
Stoldlarm ......eeeeveeieeiiieieieeiee, 32
Startsparr ... 34

Yiterbackspeglar .............cccceee. 34
Konvex form .......ccccovvieiiniinnnn. 34
Elektrisk instéllning .................... 34
Infallning av speglar .................. 34
Uppvarmda speglar ................... 35

Innerbackspeglar .............c........... 35
Manuell avblandning ................. 35
Automatisk avblandning ............ 36

Fonster ..o 36

Vindruta ......ccoooeevivieeiiieeeee 36

Elektriska fonsterhissar ............. 36
Uppvarmd bakruta ..................... 38
Uppvarmd vindruta .................... 38
Solskydd .......cccovvviiiiiiiiiiiieee, 39
TaK oo 39
Glastak .......oooeviiiiiieiiiieeeee 39

Nycklar, las
Nycklar

Se upp

Fast inte tunga eller skrymmande
foremal pa tandningsnyckeln.

Reservnycklar
Nyckelnumret anges pa en losstag-
bar flik.

Nyckelnumret méaste anges vid
bestallning av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i start-
sparren.

Las o 214.

Centrallas o> 24.

Starta motorn & 131.
Fjarrkontroll & 22.
Elektronisk nyckel &> 23.

Kodnumret for adaptern till de lasbara
hjulmuttrarna anges pa kortet. Det
maste anges vid bestéllning av en
reservdelsadapter.

Hjulbyte © 2086.
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Nycklar med fallbart nyckelax

Tryck pa knappen for att falla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Radiofjarrkontroll

Medger mandvrering av foljande
funktioner med hjalp av fjarrkontrol-
Iknapparna:

e centrallas © 24

stoldskydd © 31

stéldlarm o> 32

upplasning av baklucka ©> 24
elektriska fonsterhissar o> 36
infallning av speglar

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
upp till 100 meter men den kan ocksa
vara mycket kortare pa grund av yttre
paverkan. Varningsblinkersen tands
nar fjarrkontrollen anvands.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och hdga temp-
eraturer. Undvik onédig anvandning.

Byte av batteri i radiofjarrkontroll

Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.
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. Lossa locket hjélp av en liten
skruvmejsel mellan bakstycket
och fjarrkontrollen.

. Ta bort locket pa baksidan.
. Ta ut det urladdade batteriet.

. Byt batteriet mot ett av samma
typ. Var uppmarksam pa monter-
ingslaget.

. Snapp fast locket igen.

Fel

Om centrallaset inte kan mandvreras
med radiofjarrkontrollen kan det bero
pa nagot av foljande:

Stérning i fjarrkontrollen.

Ré&ckvidden har overskridits.

Batterispanningen ar for lag.

Frekvent, upprepad anvandning

utanfor fjarrkontrollen rackvidd

kréaver omsynkronisering av fjarr-
kontrollen.

e Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa
kort tid leder till att stromforsorj-
ningen bryts en kort stund.

® Stdrning fran externa radiosan-
dare med hogre effekt.

Manuell upplasning o> 24.

Elektroniskt nyckelsystem

Mojliggér nyckelfri styrning av
féljande funktioner:
e centrallas » 24
e tandning pa och starta motorn

D 131
Foéraren maste dock ha med sig den
elektroniska nyckeln.
Dessutom har den elektroniska nyck-
eln radiofjarrkontrollfunktion &> 22.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik on6édig anvandning.
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Byte av den elektroniska nyckelns
batteri

Byt batteriet omedelbart om systemet
inte langre fungerar problemfritt eller
om rackvidden minskar. Att batteriet
behover bytas indikeras genom ett
meddelande i férarinformations-
centralen ©> 98.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

\

. Lossa locket med hjélp av en liten

skruvmejsel.

. Ta bort locket.
. Ta ut det urladdade batteriet.
. Byt batteriet mot ett av samma

typ. Var uppmarksam pa monter-
ingslaget.

. Snapp fast locket igen.

Fel

Om centrallaset inte fungerar eller om
det inte gar att starta motorn kan det
bero pa nagot av foljande:

® Fel pa elektronisk nyckel.

® Den elektroniska nyckeln ar utan-
for mottagningsomradet.

® Batterispanningen ar for 1ag.

e Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa
kort tid leder till att stromforsorj-
ningen bryts en kort stund.

e Storning fran externa radiosan-
dare med hogre effekt.

For att atgarda orsaken till stor-
ningen, andra den elektroniska nyck-
elns position.

Manuell upplasning o> 24.

Centrallas

Upplasning och lasning av dorrar,
bagagerum och tanklucka.

Dra sa langt det gar i det invandiga
dorrhandtaget for att lasa upp och
Oppna dorren.
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Observera!

Vid en olycka dar airbags eller
baltestrackare 16st ut Iases bilen upp
automatiskt.

Observeral

En kort stund efter upplasning med
fiarrkontrollen lases dorrarna auto-
matiskt igen om ingen dorr har
Oppnats.

Fjérrkontrollmanévrering

Upplasning

Tryck pa 8.

Upplasningslaget kan stéllas in pa

menyn Personliga instéllningar i Info-

Display. Tva installningar kan véljas:

e Alla dorrar, bakluckan och tank-
luckan lases upp genom att du
trycker pa 8 en gang.

e Endast forardorren och tank-
luckan lases upp genom att du
trycker pa 8 en gang. Om du vill
lasa upp alla dérrar och bagage-
utrymmet trycker du tva ganger
pa knappen 8.

Vélj relevant installning i Personliga
installningar.
Personliga installningar & 100.

Upplasning av bakluckan
Hall in & for att enbart lasa upp
bakluckan.

Lasa upp och dppna bakluckan
© 30.

Lasning
Sténg dorrar, bagagerum och tank-
lucka.

Tryck pa 8.

Om en dorr inte ar helt stdngd fung-
erar inte centrallaset.

Bekraftelse
Manovrering av centrallaset bekraf-
tas via varningsblinkers.
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Elektroniskt nyckelsystem,
mandvrering
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Den elektroniska nyckeln maste
finnas utanfor bilen inom ett avstand
pa cirka en meter fran den aktuella
dorrsidan.

%

Upplasning

™ E:
E .

For handen bakom ett dérrhandtag
for att lasa upp bilen eller tryck pa
bakluckans tryckplatta.

Upplasningslaget kan stéllas in i
menyn Personliga installningar. Tre
installningar kan valjas:

e Endast forardorren lases upp
genom att féra handen bakom
férardorrens handtag.

e Du kan lasa upp alla dorrar,

bakluckan och tankluckan
genom att féra handen bakom

nagot av dérrhandtagen eller
genom att trycka pa bakluckans
tryckplatta.

e Om du trycker pa bakluckan
tryckplatta lases endast
bakluckan upp.

Personliga instéllningar & 100

Lasning

’=-I_.-’

Tryck med ett finger pa ett av dorr-
handtagen (pa markeringarna) eller
tryck pa bakluckans tryckplatta.

Alla dorrar, bagageutrymmet och
tankluckan lases.
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Systemet lases om nagon av
dérrarna har éppnats och alla dérrar
nu ar stangda.

Om forarddrren inte ar ordentligt
stangd eller den elektroniska nyckeln
ar kvar i bilen eller om tadndningen inte
ar avstangd tillats inte lasning och ett
varningsljud hors.

Om det har funnits tva eller fler elek-
troniska nycklar i bilen och tand-
ningen varit pa en gang sa lases
dérrarna aven om endast en av de
elektroniska nycklarna tas ut fran
bilen.

Lasa upp och dppna bakluckan
Bakluckan kan lasas upp och 6ppnas
genom att du trycker pa tryckplattan
under bakluckans dekorlist nér den
elektroniska nyckeln &rinom rackhall.
Dorrarna forblir Iasta beroende pa
konfigurationen i Personliga install-
ningar.

Bagageutrymme © 30

Personliga instéllningar © 100

Anvéandning med knappar pa den
elektroniska nyckeln

Centrallaset kan ocksa anvandas
med knapparna pa den elektroniska
nyckeln.

Tryck pa @ for att lasa upp forardérren

och tankluckan eller alla dorrar, tank-
luckan och bakluckan.

Tryck pa 8 for att lasa forardorren och
tankluckan eller alla dorrar, tank-
luckan och bakluckan.

Hall &= intryckt for att lasa upp och
Oppna enbart bakluckan eller alla
dorrar, tankluckan och bakluckan.

Fjarrkontrollmandvrering © 24.

Bekraftelse
Mandvrering av centrallaset bekraf-
tas via varningsblinkersen.

Centrallasknappar

Laser och laser upp alla dorrar,
bagagerummet och tankluckan fran
kupén via en stromstallare.

Tryck pa @& for att lasa. Lampan i
knappen tands.

Tryck pa @& igen for att Iasa upp.
Lampan i knappen slacks.
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Anvandning med nyckeln vid ett
fel pa centrallaset

Vid ett fel, t.ex. om bilbatteriet eller
fiarrkontrollens/den elektroniska
nyckelns batteri ar urladdat, gar det
att lasa eller lasa upp férardérren med
den mekaniska nyckeln.

Manuell upplasning
Elektronisk nyckel: Hall in sparren for
att ta ut den nyckeln som finns inuti.

Las upp férardérren manuellt genom
att satta in nyckeln och vrida om den
i laset.

De 6vriga dorrarna kan éppnas med
det inre handtaget. Bagageutrymmet
och branslepafyliningsluckan kanske
inte lases upp.

Nar du slar pa tdndningen inaktiveras
stoldskyddslasningen.

Manuell lasning

Las forardorren manuellt genom att
satta in nyckeln och vrida om den i
laset.

For att lasa de andra doérrarna tar du
forst bort den svarta kdpan genom att
satta in en nyckel och vrida den
medurs.

Satt i nyckeln i férdjupningen och
flytta sparren i sidled.

Ta ut nyckeln och satt tillbaka den
svarta kapan.

Branslepafyliningsluckan och
bakluckan lases méjligen inte.
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Automatisk lasning

Automatisk lasning efter start

Detta system mojliggdr automatisk
lasning av dorrarna sa snart bilens
hastighet dverstiger 10 km/h.

Om en av dorrarna eller bakluckan ar
oppen fungerar inte det automatiska
centrallaset. Detta indikeras av att
lasen klickar till, att # pa instrument-
panelen tands, en ljudsignal hérs och
ett varningsmeddelande visas.

Du kan aktivera eller inaktivera den
héar funktionen permanent. Med tand-
ningen pa trycker du pa @ tills en ljud-
signal startar och ett meddelande
visas.

Installningen sparas i minnet nar
tadndningen slas av.

Automatisk aterlasning efter
upplasning

Denna funktion gor sa att alla dorrar,
bakluckan och tankluckan lases auto-
matiskt en kort tid efter att bilen lasts
upp med fjarrkontrollen eller den elek-
troniska nyckeln, forutsatt att ingen
dorr dppnats.

Barnspéarrar

AVarning

Anvand alltid barnsékringen nar
barn fardas i baksatet.

Mekaniska barnspéarrar

(i A f_-'j j..—T
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Vrid den roda barnsparren i bakdor-
rarna till horisontellt Idge med hjalp av
en nyckel. Dérren kan inte 6ppnas
inifran.

For inaktivering vrider du barnsparren
till vertikalt 1age.
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Elektriska barnsparrar

Fjarrstyrt system for att férhindra
6ppning av bakdérrarna med hjalp av
dorrarnas reglage och anvandning av
bakdorrarnas elektriska fonsterhis-

sar.

Aktivering

Tryck pa &. Lampan i knappen tands
och ett bekréaftelsemeddelande visas.
Lampan ar tand sa lange barnsparren
ar aktiverad.

Inaktivering

Tryck pa @ igen. Knappens lampa
slacks och ett bekraftelsemedde-
lande visas. Lampan &r slackt sa
l&nge barnsparren &r inaktiverad.

Dorrar
Bagageutrymme
Baklucka

Oppna

T ™

|

M\
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Efter upplasning trycker du pa tryck-

plattan ovanfér nummerskylten och
oOppnar bakluckan.
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[ ™

Anvand handtaget pa insidan.

Tryck inte pa touchpad-omkopplaren
vid sténgning eftersom bakluckan da
lasas upp igen.

Centrallas » 24.

Allmanna tips fér anvandning av
bakluckan

avgaser, som varken syns eller
luktar, kan trénga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsléshet och till
och med doden.

Se upp

Innan du 6ppnar bakluckan, se
efter sa att inga ovanforliggande
foremal som kan skada luckan,
t.ex. en garageport, ar i vagen.
Kontrollera alltid rérelseomradet
ovanfoér och bakom bakluckan.

AFara

Ko&r inte med helt eller delvis
Oppen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande foremal. Giftiga

Observeral

Montering av tunga tillbehor pa
bakluckan kan gora att den inte halls
kvar i dppet lage.

Observeral

Vid laga yttertemperaturer éppnas
bakluckan kanske inte till fullo av sig
sjalvt. Lyft i sa fall bakluckan till dess
normala andlage fér hand.

Bilsakerhet
Stdldskyddslasning

AVarning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen!
Dérrarna kan inte lasas upp
inifran.

Alla dorrar sékras mot upplasning.
Alla dorrar maste vara stangda, i
annat fall kan systemet inte aktiveras.

Vid upplasning av bilen stangs det
mekaniska stoldskyddet av. Detta
kan inte géras med centrallasnings-
knappen.
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Aktivering

&

Tryck pa & pa radiofjarrkontrollen tva
ganger inom fem sekunder.

Stoldlarm

Stoldlarmet &r kombinerat med st6ld-
skyddslasningen.

Det dvervakar:
® dorrar, baklucka, motorhuv

® Kkupén inklusive det angransande
bagagerummet

® bilens lutning, t.ex. vid lyft
téndsystem

Inkoppling

Alla dérrar maste vara stangda och
nyckeln till det elektroniska nyckel-
systemet far inte vara kvar i bilen.
Annars kan systemet inte aktiveras.

e Radiofjarrkontroll: sjalvaktiverad
30 sekunder efter att bilen lasts
genom att trycka pa @ en gang.

® Elektroniskt nyckelsystem: aktiv-
eras automatiskt 30 sekunder
efter att bilen lases om du trycker
med ett finger vid markeringarna
pa en av de framre dorrhandta-
gen.

e Radiofjarrkontroll eller elektro-
nisk nyckel: direkt genom att
trycka pa @ tva ganger inom
fem sekunder.

® Elektroniskt nyckelsystem med
passiv lasning aktiverad: aktiv-
eras helt kort efter att passiv
lasning sker.

Observera!

Foérandringar i interidren, t.ex.
pasattning av stolséverdrag och
Oppna fonster, kan stoéra kupédver-
vakningsfunktionen.

Inkoppling utan évervakning av
bilens interidr och lutning
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Stang av Overvakningen av bilens
interidér och lutning om djur Idmnas
kvar i bilen. Ultraljudssignaler med
hog volym och rérelser kan utlésa
larmet. Sténg &ven av de funktio-
nerna om bilen fraktas pa farja eller
tag.
1. Sténg bakluckan, motorhuven
och fénstren.
2. Tryck pa <. Lysdioden i knap-
pen <% tands under maximalt
tio minuter.

3. Sténg dorrarna.
4. Sla pa stoldlarmet.

Statusmeddelandet visas i férarinfor-
mationscentrets display.

Indikering

Lampan i centrallasknappen blinkar
om stdldlarmet aktiveras.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
stérningar.

Frankoppling

Fjarrkontroll: Nar du laser upp bilen
genom att trycka pa @ inaktiveras
stoldlarmet.

Elektroniskt nyckelsystem: Om du
laser upp bilen genom att trycka pa
markeringarna pa ett av de framre
dérrhandtagen inaktiveras stold-
larmet.

Den elektroniska nyckeln maste
finnas utanfor bilen inom ett avstand
pa cirka en meter fran den aktuella
dorrsidan.

Systemet inaktiveras inte genom
upplasning av férardérren med nyck-
eln eller med centrallasknappen i
kupén.

Larm

Nar larmet utloses, aktiveras larmtu-
tan och varningsblinkersen tands.
Larmsignalernas antal och varaktig-
het stipuleras i lagstiftningen.

Stoldlarmet kan endast inaktiveras
genom att man trycker pa @ eller
genom att man trycker pa dérrhand-
tagsstromstallaren (med elektroniskt
nyckelsystem) eller genom att man
slar pa tandningen.

Stoldlarmet kan endast inaktiveras
genom att du trycker pa 3 eller pa
markeringarna pa ett av de framre
doérrhandtagen (om bilen har elektro-
niskt nyckelsystem), eller genom att
du slar pa téandningen.

Ett utlost larm, vilket inte avbrutits av
foraren, indikeras genom att
varningsblinkersen blinkar. Den
blinkar snabbt tre ganger nasta gang
som bilen lases upp med radiofjarr-
kontrollen. Dessutom visas ett
meddelande i férarinformationscent-
ralens display efter att tindningen
slagits till.

Bilmeddelanden ©> 98.
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Om bilens batteri ska kopplas fran
(t.ex. for underhall) maste larmets
siren inaktiveras pa foljande satt: sla
pa tandningen och sla sedan av den
igen, koppla sedan fran bilbatteriet
inom 15 sekunder.

Startsparr

Systemet ar integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln tas ut ur tdndningslaset.

Observeral

RFID-taggar (Radio Frequency
Identification) kan orsaka storningar
som paverkar nyckeln. Ha dem inte
placerad nara nyckeln nar du startar
bilen.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nar du lamnar den
och koppla in stoldlarmet &> 24,

D 32.

Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa ytterbackspegeln pa
forarsidan innehaller ett icke sfariskt
omrade som reducerar den doda
vinkeln. Pa grund av den konvexa
formen ser féremalen mindre ut och
darmed ar det svarare att uppskatta
avstand.

Varning for déda vinkeln & 163.

Elektrisk installning

Valj ytterbackspegel genom att trycka
pa spegelknappen at vanster eller
hoger.

Vrid sedan kontrollen for att stalla in
spegeln.

Infallning av speglar

=

(

3
b

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framét eller bakat vid
en stétpakanning. Aterstallning sker
med ett |att tryck pa spegelhuset.
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Elektrisk infallning

Dra spegelknappen bakat. Bada
ytterbackspeglarna félls in.

Dra spegelknappen bakat igen for att
aterstalla bada ytterbackspeglarna till
ursprungslaget.

Om en spegel som har fallts in elekt-
riskt falls ut manuellt, falls endast den
andra spegeln ut om du drar spegel-
knappen bakat.

Uppvarmda speglar

Tryck pa & for mandvrering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Bakruteuppvarmning o> 38.

Innerbackspeglar
Manuell avblandning

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.
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Automatisk avblandning

Blandning fran bakomliggande fordon
i morker reduceras automatiskt.

Fonster
Vindruta

Vindruteetiketter

Satt inte dit klistermarken pa vindru-
tan i narheten av innerbackspegeln.

Detta kan begréansa registreringsom-

radet for sensorn och visningsomra-
det for kameran i spegelhuset.

Byte av vindruta

Se upp

Om bilen har en framre kamera-
sensor for forarassistanssys-
temen ar det mycket viktigt att
eventuella byten av vindrutor
utférs korrekt enligt Opels specifi-
kationer. Annars kan det hdnda att
dessa system inte fungerar korrekt
och det finns en risk for ovantat
beteende och/eller ovantade

meddelanden fran dessa system.

Se upp

Om bilen &r utrustad med en head-
up-display ar det mycket viktigt att
eventuella byten av vindrutor
utfoérs korrekt enligt Opels specifi-
kationer. Annars kan det leda till
att systemet inte fungerar korrekt
och att bilden kan bli oskarp.

Elektriska fonsterhissar

A\Varning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Om barn aker i baksatena kopplar
du in barnsakringen for de elekt-
riska fonsterhissarna.

Hall rutor under uppsikt nar de
sténgs. Se till att inget kan klam-
mas fast.

Sla pa tandningen for att kunna
mandvrera de elektriska fonsterhis-
sarna.
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Anvand stréomstéllaren for respektive
fénster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att sténga.

Om du trycker eller drar forsiktigt till
det forsta sparrlaget: fonstret dppnas
eller stangs sa lange du trycker pa
eller drar i stromstallaren.

Om du trycker eller drar hardare till
det andra sparrlaget och sedan slap-
per: fonstret 6ppnas eller stangs
automatiskt med sakerhetsfunk-
tionen aktiverad. For att stoppa rorel-
sen aktiverar du strémstallaren en
gang till i samma riktning.

Skyddsfunktion

Om rutan méter motstand inom omra-
det ovanfor fonstrets mitt stoppas den
omedelbart och 6ppnas helt igen.

Overbrygga sakerhetsfunktion

Vid stangningssvarigheter pa grund
av frost eller liknande, sla pa tand-
ningen, dra sedan strémstallaren till
det forsta stoppet och hall den dar.
Fonstret stdngs utan att sakerhets-
funktionen ar aktiverad. For at stoppa
rérelsen slapper du stromstallaren.

Barnsékring for bakdérrutorna

Tryck pa & for att inaktivera dorrens
elektriska fonsterhissar. Lysdioden
tands. For att aktivera trycker du pa
igen.

Mandvrering av fonster utifran

Fonstren kan fjarrstyras utifran.

Tryck pa @ och hall den intryckt for att
Oppna fonstren.

Tryck pa @ och hall den intryckt for att
sténga fonstren.

Slapp knappen for att stoppa
fonstrets rorelse.

Ar rutorna helt dppna eller stangda,
kommer varningsblinkersen att blinka
tva ganger.
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Overbelastning

Om foénstrena 6ppnas eller stéangs
upprepat inom korta intervall inaktive-
ras fonsterfunktionen under en tid.

Initialisering av de elektriska
fonsterhissarna

Om det inte gar att stanga fonstren
automatiskt (t.ex. efter bortkoppling
av bilens batteri) visas ett medde-
lande eller en varningskod i forarinfor-
mationscentralens display.

Bilmeddelanden ©> 98.

Aktivera fonsterelektroniken pa
féljande satt:

1. Stang dorrarna.
2. Sla pa téandningen.

3. Drai stromstallaren tills fonstret ar
stangt och hall kvar den ytterligare
tva sekunder.

4. Tryck pa stromstallaren tills fonst-
ret ar helt 6ppet och tryck pa den
ytterligare tva sekunder.

5. Upprepa detta for varje fonster.

Uppvarmd bakruta

Aktiveras genom att trycka in & till-
sammans med uppvarmda ytterback-
speglar.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Beroende pa klimatregleringssystem
kan & vara placerad pa olika stallen.

Klimatregleringssystem & 115.
Bilar med varme- och

ventilationssystem eller
luftkonditionering

Orrruld

p——— -
]

Bilar med elektronisk
klimatreglering

R W = A
D0

Uppvarmd vindruta

Aktiveras genom att trycka pa @.
Knappens lampa tands.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Beroende pa klimatregleringssystem
kan @ vara placerad pa olika stallen.
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Bilar med elektronisk
klimatreglering

"eTe 204

-

Bilar med luftkonditionering

e

Solskydd

Solskydden kan vid behov féllas ner
och ocksa svangas at sidan.

Speglarnas kapor ska vara stangda
under fard.

En biljetthallare sitter pa baksidan av
solskyddet.

Tak
Glastak

Fast inga dekaler pa taket. Tack inte
bilen med en presenning.

Solskydd

Solskyddet ar el-mandvrerat.

al

Tryck & forsiktigt nedat till det forsta
laget: solskyddet 6ppnas sa lange
knappen ar intryckt.

Tryck & ordentligt nedat till det andra
l&get och slépp sedan knappen: sols-
kyddet 6ppnas sa lange knappen ar
intryckt.
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Tryck & forsiktigt uppat till det forsta
laget: solskyddet stangs sa lange
knappen ar intryckt.

Tryck & ordentligt uppat till det andra
laget och slapp sedan knappen: sols-
kyddet stangs sa lange knappen ar
intryckt.

Skyddsfunktion

Om solskyddet stéter pa motstand
under den automatiska stangningen
stoppas det omedelbart och 6éppnas
igen.

Driftsberedskap

Nar tandningslaset ar i lage 1 gar
solskyddet att anvanda o> 128.

Aterstallning efter stromavbrott

Efter ett strdomavbrott har solskyddet
eventuellt begrénsad funktion. Initiera
systemet pa foljande satt:
1. Vrid nyckeln i tdndningen till
lage 1.
2. Tryck pa & bakat tva ganger
forsiktigt till det forsta laget for att
Oppna solskyddet nagot.

3. Tryck omedelbart pa & framat tva
ganger forsiktigt till det forsta laget
for att stdnga solskyddet nagot.

Efter steg 3 befinner sig solskyd-
deti sitt initieringslage utan saker-
hetsfunktionen.

4. Tryck pa (& forsiktigt bakat till det
forsta tills solskyddet ar helt
Oppet.

5. Tryck pa & forsiktigt framat till det
forsta tills solskyddet ar helt
stangt.

Efter denna procedur ar solskyddet
initierat med aktiverad sakerhetsfunk-
tion.

Nar & trycks hardare till det andra
l&dget under initieringen avbryts proce-
duren.
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Stolar,
sakerhetsfunktioner

Nackskydd ............ccooeeiiiiiinnns 41
Framstolar ..., 42
Stolsposition ...........cccvveeeieneen... 42
Stalla in stol ......ooocveeiiiiiiis 43
Armstod ... 45
VErmMe ...ooeeviiiiiiieeee 45
Baksaten ............ccccoiiiiiiiiiiieen, 45
Armstod ... 46
Séakerhetsbalten ........................... 46
Trepunktsbalte ..........cccoevvveeeeens 47
Airbagsystem ............cccceviiiiins 49
Frontairbagsystem ..................... 53
Sidoairbagsystem .............c........ 53
Krockskyddsgardiner ................. 54
Deaktivering av airbag ............... 54
Barnsédkerhet ...............ccccoeis 56
Barnsakerhetssystem ................ 56
Monteringsplatser for
barnsakerhetssystem ............... 58

Nackskydd

Position

AVarning

Nackskydden maste vara ratt
installda vid korning.

Nackstodets 6vre kant ska vara i hojd
med huvudets dvre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Nackstod pa framsatena

Hdjdinstallning

Tryck pa knappen, stéll in hojden,
sparra nackskyddet.
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Nackstod pa baksatena

Héjdinstallning

]

Dra nackskyddet uppat eller las upp
sparrfjadrarna genom att trycka och
skjuta nackskyddet nerat.

Framstolar

Stolsposition

A\Varning

Satena maste vara ratt installda
vid kérning.

A\Fara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggdra séker utlésning
av airbagen.

AVarning

Stall aldrig in sétena under
koérning. De kan rora sig okontrol-
lerat.

—\

Satt dig sa langt in mot rygg-
stddet som majligt. Stall in satets
avstand till pedalerna sa att
benen ar latt vinklade nar peda-
lerna trampas ner helt. Skut
passagerarsatet fram sa langt
bakat som mojligt.

Stall in sateshdjden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla
hall och ser alla matare. Det bor
finnas ett fritt utrymme pa minst
en handbredd mellan huvudet
och innertaket. Laren ska vila latt
mot satet utan tryck.

Satt dig med axlarna sa langt in
mot ryggstédet som mgjligt. Stall
in ryggstddets lutning sa att det



Stolar, sékerhetsfunktioner

43

gar latt att na ratten med armarna
nagot bojda. Nar du vrider pa
ratten maste axlarna behalla
kontakten med satet. Ryggstodet
far inte vara lutat for Iangt bakat.
Rekommenderad maximal
lutningsvinkel ar ca 25°.

e Justera satet och ratten sa att
handlederna vilar pa ratten nar
armen ar helt utstrackt och
axlarna ar pa ryggstodet.

e Stallin ratten o> 72.

e Stall in nackskyddet © 41.

e Stallin larstodet sa att det blir ett
avstand pa ungefar tva fingrars
bredd mellan satets kant och
knavecket.

e Stall in svankstoddet sa att det
stdder ryggradens naturliga form.

Stélla in stol

Anvand alltid sadkerhetsbaltena och
se till att ryggstdden &r sparrade vid
korning.

Langdinstallning

Ryggstodslutning

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget. Forsok att flytta satet

bakat och framat for att kontrollera att

det ar last pa plats.

Vrid ratten. Avlasta ryggstodet vid
instéllningen.
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Sitshéjd

Pumpa med spaken

uppat : satet hamnar hogre
nerat : satet hamnar lagre

Satets lutning

Tryck pa stromstallaren

upptill : framandan hégre
nertill : framandan lagre

Svankstod

Stall in svankstddet med fyrvagsreg-
laget sa att det passar de personliga
Onskemalen.

Flytta stodet uppat och nerat: tryck
knappen uppat eller nerat.

Oka och minska stédet: tryck knap-
pen framat eller bakat.
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Installbart larstéd

Dra i spaken och skjut larstddet.

Armstodd

Armstddet kan fallas upp.

Varme

Stall in 6nskad varme genom att
trycka en eller flera ganger pa ¢/ for
respektive sate. Statuskontroll via
kontrollampor i knappen.

Personer med kanslig hud rekom-
menderas att inte anvanda den
hogsta instéllningen under lang tid.
Uppvarmningen av satena sker nar
motorn ar igang.

Satesvarmen kan anvandas aven
under ett Autostop.

Stopp/start-system ©> 132.

Baksaten

Langdinstallning

| bilar med skjutbara baksaten kan
bada delarna av bakséatet flyttas
framat eller bakat var for sig.

AVarning

Ryggstddet maste vara fullstan-
digt upp- eller nedfallt for att
satena ska kunna haka i styrsken-
orna.

Satena maste vara sitta fast
ordentligt i styrskenorna nar du
kor.

Falla ner ryggstod © 63.

AVarning

Stall aldrig in satena under
korning. De kan réra sig okontrol-
lerat.
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Dra i handtaget, skjut satet till dnskat
lage, sldpp handtaget och kontrollera
att satet sparras.

Satena kan spérras i mellanlagen.

Armstod

Det finns mugghallare pa armstddet.

Fall ner armstodet &> 63.

Séakerhetsbalten

Séakerhetsbaltena ar lasta vid kraftig
acceleration eller fartminskning sa att
de sittande halls fast i sin stolsposi-
tion. Darigenom minskas skaderisken
avsevart.

A\Varning

Spann fast sdkerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjélva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.
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Sakerhetsbaltena ar konstruerade for
anvandning av en person i taget.
Barnsakerhetssystem o> 56.

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet betraffande skador,
nedsmutsning och korrekt funktion.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utlésta baltesstrack-
are efter en olycka.

Observera!

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Béltespaminnare

Varje sate ar utrustat med en baltes-
paminnare och har en kontrollampa
4 for respektive sate i takkonsolen
o 87.

Balteskraftbegransare

Belastningen pa kroppen minskas
genom gradvis frislppning av baltet
under en kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner, pakdrning
bakifran eller fran sidan med en viss
intensitet dras fram- och baksaker-
hetsbéaltena at. Framséakerhetsbal-
tena dras at av tva forstrackare per
sate. De yttre sakerhetsbaltena bak
dras at av en forstrackare per sate.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av bélten) kan
I6sa ut béltesstrackarna.

Utlosta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan 2 © 88 lyser
konstant.

Utlosta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Baltesstrackarna kan
bara l6sas ut en gang.

Observeral

Fast eller montera inga tillbehdr eller
andra foremal som kan paverka
béltesstrackarnas funktion. Utfor
inga andringar pa baltesstrackarnas
komponenter eftersom bilens
typgodkannande i sa fall upphor att
géalla.

Trepunktsbalte

Spanna fast

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i laset. Dra at hoftbal-
tet ofta under kérningen genom att
dra i axelbaltet.
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Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,
mellan baltet och kroppen.

AVarning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Baltespaminnare 4 o> 87.

Lossa

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.

Mittre sadkerhetsbalte pa andra
séatesraden

Det mittre satet ar utrustat med ett
speciellt trepunktsbalte.

Dra ut lastungorna med béltet fran
bélteshallaren i taket.




Stolar, sékerhetsfunktioner 49

Satt in den nedre lastungan i vanster
balteslas (1) vid mittensatet. Styr den
Ovre lastungan med baltet dver
héfterna och axeln (vrid det inte) och
satt fast den i hdger spanne (2) vid
mittensatet.

For att lossa sékerhetsbaltet trycker
du forst pa knappen pa hoger baltes-
l&s (2) och tar av den Ovre lastungan.
Tryck sedan pa knappen pa vanster
balteslas (1) och lossa den undre
lastungan. Sakerhetsbaltet rullas upp
automatiskt.

Anvandning av sakerhetsbaltet
under graviditet

AVarning

Hoftbaltet maste I16pa sa lagt éver
backenet som majligt for att
undvika tryck mot underlivet.

Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal
individuella system, med olika
uppbyggnad beroende pa utrust-
ningsnivan.

Vid utlésning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den téms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

AVarning

Airbagsystemet utldses pa ett
explosivt satt, reparationer far
darfér endast utféras av utbildad
personal.

AVarning

Tillbehor som andrar bilens ram,
stotfangarsystem, hojd, paneler
fram eller pa sidan kan gora att
airbagsystemet inte fungerar som
det ska. Airbagsystemets funktion
kan ocksa paverkas av andringar
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pa delar av framstolar, sékerhets-
béalten, airbagsystemets avkan-
nings- och diagnosmodul, ratt,
instrumentpanel, inre dorrtat-
ningar inklusive hogtalare, nagon
av airbagmodulerna, tak- eller
stolpkladsel, sensorer fram, sido-
kollisionsgivare eller airbagkabe-
Isatser.

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns i mittkon-
solen. Placera inga magnetiska fore-
mal dar.

Satt inte fast nagra foremal pa
airbagkaporna och tack dem inte
med andra material. Se till att
skadade kapor byts ut pa en verk-
stad.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utldst airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt
att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och séatena.
Utfor inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att gélla.

Kontrollampa % for airbagsystem
o 88.

Barnsékerhetssystem pa framre
passagerarsatet med
airbagsystem

Varning enligt ECE R94.02:

A AIRBAG

st ERFS

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG

geschutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siége
d'enfant orienté vers l'arriere sur un
sieége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELWLIAETCA
yCTaHaBnvBaThb AeTCKoe
yAepXuBatoLLee YCTPOWCTBO MULIOM
Ha3aj Ha cvaeHbe aBTomMobuns,
060pya0BaHHOM PPOHTanNbLHOM
nogyLukor 6esonacHocTu, ecnu
NOAYLWKA HE OTKIMKOYEHA! 3T0
moxeT npusectn K CMEPTU nnu
CEPBE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.



Stolar, sékerhetsfunktioner 51

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

FlI: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta istui-

melle, jonka edessa on AKTIIVINEN

TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-
styr ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJIONSPUTE foran, da
det kan fgre til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retengdo para criangas voltado para
tras num banco protegido com um

AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG
ATTIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: NMOTE pn xpnoiyoTroleite TTaIBIKO
KaBiopa aodpaAeiag pe popd TPog Ta
oW g€ KABITUA TTOU TTPOCTATEUETAI
atro peTwtrik6 ENEPITO AEPOZAKO,
01611 TO TTaIdI PTTOPEI VA UTTOCTEI
OANAZIMO R ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WLACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA. Niezas-
tosowanie sig do tego zalecenia
moze by¢ przyczyng SMIERCI lub
POWAZNYCH OBRAZEN u
DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-

makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
COCUK OLEBILIR veya AGIR
SEKILDE YARALANABILIR.

UK: HIKOJT/ He BuKopuCTOBYIiTE
cuctemy 6esneku ons giten, wo
BCTaHOBMIOETLCA 06NMYYsaM Hasag,
Ha cuginHi 3 YBIMKHEHOKO
MOAYLKOK BEIIMNEKWN, iHakwe ue
Moxxe npuasecty 4o CMEPTI un
CEPWNO3HOIO TPABMYBAHHA
ONTUNHWN.

HU: SOHA ne haszndljon hatrafelé
nézd biztonsagi gyerekilést elSlré|
AKTIV LEGZSAKKAL védett (ilésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names¢ajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja nevar-
nost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.
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SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred
sedista zato Sto DETE moze da
NASTRADA ili da se TESKO
POVREDI.

MK: HUKOTI ALL He kopucTeTe oeTcko
ceauwiTe CBPTEHO HaHa3an Ha
ceauwwTe 3awTuteHo co AKTUBHO
BO34YLUHO NMEPHWNYE npea Hero,
3artoa wTto aeteto moxe A SAITMHE
mnv ga 6uae TELWWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOTI'A He nsnonssaiTe
AeTcka cefanka, rnejalla Hasag,
BbpPXY CeAarka, KoATo e 3aluTeHa
ype3 AKTVBHA Bb3OYLLUHA
BBb3rNMABHWLUA npea Hest - Moxe Aa
ce cturHe go CMBPT mnu
CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je chra-
néno pred sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojitk )
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otoCenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze moze dojst’ k SMRTI alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sedynéje, pries kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-
it sédvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek$a uzstaditu AKTIVU DROSI-
BAS SPILVENU, jo preteja gadijuma
BERNS var gut SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA

kaitstud iste, sest see vbib pohjus-
tada LAPSE SURMA v6i TOSISE
VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’ AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

GA: Na husaid srian sabhailteachta
linbh cuil RIAMH ar shuiochan a
bhfuil mala aeir ag feidhmit osa
chomhair. Ta baol BAIS né GORTU
DONA don PHAISTE ag baint leis.

Utdver den varning som kravs av
ECE R94.02 far ett bakatriktat barn-
sakerhetssystem av sakerhetsskal
endast anvandas enligt instruktio-
nerna och begransningarna i tabellen
D 58.

Airbagetiketten ar placerad pa bada
sidor av framséatespassagerarens
solskydd.

Avstangning av passagerarairbag
D 54,
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Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en
airbag i ratten och en i instrument-
panelen pa passagerarsidan fram. De
identifieras med ordet AIRBAG.

Frontairbagsystemet aktiveras vid
pakorning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.

i — —

=

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa 6verkrop-
pen och huvudet minskar avsevart fér
de akande i framsétena.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om stolen ar i korrekt position.

Stolsposition o> 42.

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt

och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

pRe BE \ . }r

Sidoairbagsystemet bestar av en
airbag i varje framséates ryggstéd. De
identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet utléses vid
pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
oOverkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakoérning fran sidan.
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AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for

airbags.

Observeral

Pa framsatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte dver
airbags.

Krockskyddsgardiner

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. De identi-
fieras med méarkningen AIRBAG pa
takstolparna.

Krockskyddsgardinerna I6ses ut vid
pakérning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa huvudet
minskar avsevart vid pakorning fran
sidan.

A\Varning

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Krokarna pa handtagen i
takramen ar endast avsedda for
upphangning av latta klader utan
galge. Lamna inte kvar nagra fore-
mal i kladerna.

Deaktivering av airbag

Passagerarairbagsystemet fram
maste inaktiveras for ett barnsaker-
hetssystem pa passagerarsatet enligt
instruktionerna i tabellen © 58.
Sidoairbag och krockskyddsgardiner,
baltesstrackare och forarplatsens alla
airbags forblir aktiva.

Passagerarplatsens framre airbag
kan inaktiveras med en nyckelstyrd
omkopplare pa instrumentpanelens
passagerarsida.
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Anvand tédndningsnyckeln for att valja

position:

%»OFF : passagerarplatsens framre
airbag inaktiveras och
blases inte upp vid en
kollision. Kontrollampan
%»OFF i mittkonsolen lyser
konstant

. passagerarplatsens framre
airbag ar aktiv

®ON

A\Fara

Deaktivera passagerarsatets
airbag endast i kombination med
anvandning av ett barnsakerhets-
system i enlighet med instruktio-
nerna och begransningarna i
tabellen © 58.

| annat fall finns det finns risk for
livshotande skador for en person
som sitter pa den framre passag-
erarplatsen om airbagen dar ar
deaktiverad.

Om kontrollampan ®ON tands i cirka
60 sekunder efter att du har slagit pa
tdndningen kommer passagerarplat-
sens frAmre airbag att utldsas i
héandelse av kollision.

Om kontrollampan $:OFF tinds nar
tédndningen slas pa ar den framre
passagerarkrockkudden inaktiverad.
Den kommer att vara ténd sa lange
krockkudden ar inaktiverad.

Om bada kontrollamporna lyser
samtidigt foreligger ett systemfel.
Systemets status kan inte fastslas
och darfor far ingen person sitta i det
frAmre passagerarsatet. Kontakta
genast en verkstad.

Kontakta genast en verkstad om
ingen av de tva kontrollamporna
lyser.

Andra status endast nar bilen stoppas
med tandningen av.

Denna status &r kvar till nasta
andring.

Kontrollampa fér deaktivering av
airbag o> 88.
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Barnsakerhet

Barnsakerhetssystem

A\Fara

Om du anvander ett bakatriktat
barnsékerhetssystem pa passag-
erarsatet fram maste airbag-
systemet for passagerarsatet fram
deaktiveras. Detta galler &ven for
vissa framatriktade barnsaker-
hetssystem i enlighet med vad

som anges i tabellerna &> 58.

Avstangning av passagerarairbag
D 54,

Airbagetikett & 49.

Virekommenderar ett barnsakerhets-
system som &r sarskilt anpassat till
bilen. Onskas ytterligare information,
kontakta din verkstad.

Nar ett barnsakerhetssystem
anvands skall du ta del av féljande
instruktioner fér anvandning och
montering samt aven ta del av de
instruktioner som féljer med barn-
sakerhetssystemet.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del [ander &r anvandning
av barnsékerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

Barnsakerhetssystem kan fastas
med:

® Trepunktsbalte

® |SOFIX-fasten

® Top-Tether-férankring
Trepunktsbalte

Barnséakerhetssystem kan fastas
med hjalp av ett trepunktsbalte.

ISOFIX-fasten
"\
L\ \!
: \

\

N

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som &r godkanda for bilen i ISOFIX-
fastena. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsakerhetssystem ar
markerade i ISOFIX-tabellen o> 58.

ISOFIX-fastena indikeras med en
dekal pa ryggstdden.

Ett i-size-barnsékerhetssystem ar ett
universellt ISOFIX-barnsakerhets-
system enligt FN-bestammelse nr
129.

Alla i-size-barnsakerhetssystem kan
anvandas i valfritt bilsate som ar
lampligt for i-size, i-size-tabell > 58.

Antingen maste en Top-tether-rem
eller ett stddben anvandas utdver
ISOFIX-fastena.

i-size-barnstolar och bilsaten
godkénda for i-size ar markta med
i-size-symbolen, se figur.
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Top-Tether-férankringar

Top-Tether-férankringar &r marke-
rade med symbolen 4 fér en barns-
tol.

Forutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-tether-remmen i
Top-tether-férankringarna.

Lagen for ISOFIX barnsékerhets-
system i kategorin universell ar
markerade med IUF i tabellen

o 58.

Val av ratt system

Baksatet &r den basta platsen for
barnsakerhetssystem.

Barnen ska sa lange som mgjligt
fardas bakatvanda i bilen. Det ger
mindre pafrestning pa barnets rygg-
rad, som fortfarande ar mycket svag,
om en olycka skulle intraffa.
Lampliga airbagsystem ar saddana
system som dverensstdmmer med
gallande bestammelser enligt

UN ECE. Konsultera lokal lagstiftning
och bestdmmelser om obligatorisk
anvandning av barnsakerhets-
system.

Foljande barnsakerhet rekommende-

ras for féljande viktklasser:

e Maxi Cosi Cabriofix fér grupp 0
och grupp 0+

® Duo Plus fér grupp |

e Kidfix XP for grupp 11/l

® Graco Junior for grupp IlI

Se till att det barnsakerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt. Se
tabellerna nedan.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som ar riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsdkerhetssystemet inte
anvands faster du stolen med ett
sakerhetsbalte eller ocksa tar du ut
det ur bilen.

Observeral

Klistra inget pa barnsakerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser for barnsékerhetssystem
Tilldtna alternativ fort fastséattning av ett barnsakerhetssystem med ett trepunktsbalte

Pa det framre passagerarsatet

Viktklass aktiverad airbag  inaktiverad airbag Pa ytterplatserna bak Pa mittplatsen bak
Grupp 0: upp till 10 kg X ut2 u/iLs X

Grupp 0+: upp till 13 kg X u'? u/Ls

Grupp I: 9till 18 kg X ut2? u/L34 X

Grupp II: 15 till 25 kg 2 X u/L34 X

Grupp llI: 22 till 36 kg 2 X /L34 X

U : universellt anvandbart med trepunktsbalte

L : l&dmplig for vissa barnsakerhetssystem i kategorierna 'bilspecifikt', 'begransat' eller 'semi-universal'. Barnsékerhets-

systemet maste vara godkant for den specifika biltypen (se biltyplistan for barnsékerhetssystem)

. inget barnsakerhetssystem &r tillatet i denna viktklass

. flytta satet framat sa langt som behdvs och stéll in ryggstddets lutning sé nara vertikalt I1dge som behdvs for att
sakerstalla att baltet I6per framat fran den dvre forankringspunkten

2 flytta satets hojdinstalining uppat sa langt som behévs och stall in ryggstodets lutning sa nara vertikalt 1age som
behovs for att sakerstalla att baltet |6per nara pa balteslassidan

. flytta framsatet framfor barnsakerhetssystemet framat och skjut bakséatet bakat sa langt det ar nodvandigt

4 1 stall in respektive nackstdd vid behov eller ta bort det vid behov

=X

w
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Godkanda alternativ fér montering av ett ISOFIX barnsékerhetssystem med ISOFIX-fasten

Pa det framre passagerarsatet

aktiverad inaktiverad P& ytterplatserna Pa mittplatsen
Viktklass Storleksklass Faste  airbag airbag bak bak
Grupp O: upp til10kg G ISO/L2 X X X X
F ISO/L1 X X X X
E ISO/R1 X X I X
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X X I X
D ISO/R2 X X L X
C ISO/R3 X X L X
Grupp |: 9 till 18 kg D ISO/R2 X X IL"2 X
C ISO/R3 X X L2 X
B ISO/F2 X X IL, IUF'2 X
B1 ISO/F2X X X IL, IUF'2 X
A ISO/F3 X X IL, IUF'2 X
Grupp II: 15 till 25 kg X X L2 X
Grupp llI: 22 till 36 kg X X IL"2 X
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IL : [Bmplig for vissa ISOFIX sakerhetssystem i kategorierna "specific-vehicle", "restricted" eller "semi-universal".

ISOFIX-sékerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen (se biltyplistan fér barnsékerhetssystem)
IUF : lamplig for ISOFIX framatriktade barnsakerhetssystem i kategorin universal som ar godkanda foér anvandning i

denna viktgrupp
X 1 inget ISOFIX barnsakerhetssystem &r godkant i denna viktklass
1 flytta framsatet framfor barnsakerhetssystemet framat och skjut bakséatet bakat sa langt det ar nédvandigt
2 . stall in respektive nackstdd vid behov eller ta bort det vid behov
ISOFIX storleksklass och barnstol C - ISO/F3 : bakatriktat barn- F- ISO/L1 : barnsakerhets-
) L sakerhetssystem system riktat at
A -1SO/F3 + framatriktat barn- fér barn med maxi- vanster sida
sakerhetssystem mal storlek i vikt- (barbar babystol)
fér barn med maxi- klassen upp till G-1S0O/L2 . barnsakerhets-
mal storlek i vikt- 18 kg system riktat &t
g'ét‘”sls%‘ » D - ISO/R2 : bakatriktat barn- hoger sida (barbar
sékerhetssystem babystol
B-ISO/F2  : framatriktat barn- tor indie barm | ystoh
sakerhetssystem viktklassen upp till
for mindre barn i 18 kg
viktklassen E - ISO/R1 : bakatriktat barn-
9ill 18 kg sakerhetssystem
B1-1SO/F2X : framatriktat barn- fér unga barn i
sakerhetssystem viktklassen upp till
for mindre barn i 13 kg
viktklassen
9 till 18 kg
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Godkanda alternativ for montering av ett i-Size barnsakerhetssystem med ISOFIX-fasten

Pa det framre passagerarsatet
aktiverad airbag inaktiverad airbag  Pa ytterplatserna bak P& mittplatsen bak

i-Size barnsakerhetssystem X X i-uU X

i-U : lamplig for i-Size "universal" framat- och bakatriktade barnsékerhetssystem
X : stolspositionen inte lamplig for i-Size "universal" barnsékerhetssystem
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Forvaringsfack

AVarning

Foérvara inte tunga eller vassa
foremal i forvaringsfacken. | sa fall
kan forvaringsfackens lock
Oppnas och personernai bilen kan
skadas av féremal som kastas
omkring vid hard inbromsning,
plotslig riktningsférandring eller en
olycka.

Handskfack

Pa vissa versioner ar handskfacket
ventilerat. Ventilation och temperatur
beror pa klimatsystemets install-
ningar. Luftventilen i handskfacket
kan stangas © 123.

Pa andra versioner kan det finnas en
CD-spelare i handskfacket.

Handskfacket ska vara stangt under
kodrning.

Mugghallare
'I.

b,

\
y

Mugghallarna ar placerade i mittkon-
solen.
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Det finns ocksa mugghallare i det

bakre armstddet. Fall ner armstodet.

Foérvaringsutrymme i
mittkonsol

Forvaringsutrymmet kan anvandas
for forvaring av sma féremal.

4
1 L
2

Pa vissa versioner finns forvaringsut-
rymmet under en lucka.

Lastrum

Bakséatets ryggstod ar uppdelat i tva
delar. Bada delarna kan fallas ner.

Gor vid behov foljande innan du faller

ned baksatets ryggstodd:

® Ta bort bagagerummets insyns-
skydd © 66.

® Tryck in och hall sparren intryckt
for att trycka ner nackstdden
D41,

Bagageutrymmesférlangning
(version med fasta bakséaten)

—
v/
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Dra i frigéringsspaken pa en eller
bada de yttre sidorna och fall ner
ryggstéden pa satesdynan.

\

Nar du faller ner ryggstodet
placerar du sékerhetsbaltena i
styrningen och drar ner saker-
hetsbaltena tillsammans med
ryggstodet.

For att falla upp ryggstoden lyfter
du dem och riktar in dem i uppratt
lage tills de faster horbart.

=

—

Ryggstéden har inte fast ordent-
ligt forran det réda market nara
frigéringsspaken inte langre
syns.

AVarning

Nar du faller upp ryggstodet, se till
att det sparras ordentligt innan du
kér. Om detta inte sker kan
personskador eller skador pa last
eller fordon uppkomma vid haftig
inbromsning eller en kollision.

Bagageutrymmesférlangning
(version med skjutbara bakséten)

Utan att falla ner ryggstéden
Flytta bada baksatena sa langt fram
det garo 45.

Genom att falla ner ryggstdden
e Flytta bada baksatena sa langt
bak det gar o 45.

—

X

N

»*

® Draidglan och fall ned rygg-
stodet pa satesdynan.
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|

For att falla ner ryggstodet fran
bagageutrymmet lyfter du upp
frigbringsspaken.
Observera!
Fall upp armstoédet innan du faller
ner den aktuella delen av rygg-
stddet. Annars kan inte denna del av
ryggstodet fallas ner.

Nar du faller ner ryggstodet
placerar du sakerhetsbaltena i
styrningen och drar ner saker-
hetsbéltena tillsammans med
ryggstodet.

For att falla upp ryggstoden lyfter
du dem och riktar in dem i uppratt
lage tills de faster horbart.

Falla ner armstodet i det bakre
mittryggstédet

‘.-
=

:’ i

Dra i 6glan for att félla ner armstddet.

kA | —
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Du kan aven félla ner armstddet
bakifrdn genom att dra i 6glan.

Lamplig for lastning av langa, smala
foéremal.

Se till att armstodet faster nar du faller
upp det.

Insynsskydd lastrum
Lagg inga foremal pa skyddet.

Ta bort skyddet

¥
s

| ¢

Lossa fastremmarna fran bakluckan.

Lyft locket, vinkla det nagot och vrid
runt det.

Ta bort locket.

Forvaring

Insynsskyddet kan férvaras bakom
bakséatets ryggstod.

Haka loss spannband och lyft skyddet
bakat tills det lossnar. Skjut sedan ner
det i styrningarna bakom ryggstdden.

Satta tillbaka skyddet

Lagg i skyddet i sidostyrningarna och
fall det neréat. Féast fastremmarna vid
bakluckan.

Lucka till férvaringsutrymme
under bagageutrymmets
golv
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Golvskyddet i bagageutrymmet gar
att ta bort. Lyft skyddet i férdjup-
ningen och ta bort det.

Skyddet kan ocksa férvaras bakom
baksatena.

Dubbelt lastgolv

Det dubbla lastgolvet kan sattas in i
bagageutrymmet i tva lagen:

® nedre lage: ovanfor reservhjuls-
luckan

® (Gvre l&dge: sammankopplad med
handtaget i den bakre dekorpa-
nelen

For att ta bort det trycker du pa hand-
taget for att lasa upp lastgolvet och
lyfter upp det med hjalp av handtaget.

Om golvet monteras i det dvre laget
kan utrymmet mellan lastgolvet och
reservhjulsluckan anvandas som
férvaringsutrymme.

| det har laget kan ett i princip helt
plant lastutrymme skapas om bakséa-
tens ryggstod falls framat.

| det 6vre laget haller det dubbla last-
golvet for en belastning pa hogst
100 kg. | det nedre laget héller det
dubbla lastgolvet for den hogsta
tillatna belastningen.

Lastsakringsdglor

Lastsékringsdglorna ar till for att
forhindra att féremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.
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Varningstriangel

Férsta hjalpen-sats

Forvara varningstriangeln i utrymmet
langst bak i bagageutrymmet och fast
den med kardborreband.

Fall ner skyddet pa vanster sida av
bagageutrymmet.

Forvara forsta hjalpen-satsen i férvar-
ingsutrymmet.
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Lasthallare

Av sakerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthallare som &r godkand for bilen.

F&lj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte
anvands.

Montering av lasthallare

e |
2 | P
;i. I|, ';- i
=iy

Oppna alla dérrar.
Fastpunkterna ar placerade i varje
dérram i bilens kaross.

Lossa skyddet for varje fastpunkt och
fast lasthallaren med de bifogade
skruvarna.

Lastningsinformation

e Tunga féremal i bagagerummet
ska placeras mot ryggstoden.
Kontrollera att ryggstéden sitter
sakert fast, dvs. de réda marker-
ingarna pa sidan nara frigérings-
spaken eller pa oglan ska inte
synas. Om féremal kan staplas
ska de tyngre féremalen placeras
underst.

e Sakra foremal med spannband i
lastsakringsoglorna © 67.

e Sakra |6sa foremal i bagage-
rummet sa att de inte glider
omkring.

e Vid transport av foremal i
bagageutrymmet far ryggstoden i
baksatet inte vara lutade framat.

e | atinte lasten skjuta upp over
ryggstodens dverkant.

® Placera inte nagra féremal pa
bagagerummets insynsskydd
eller instrumentpanelen och téack
inte 6ver sensorn langst upp pa
instrumentpanelen.

e Lasten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och véaxelvaljaren eller
begransa férarens rorelsefrihet.
Forvara inga |6sa foremal i
kupén.

e Kor inte med Oppet bagagerum.

AVarning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och
orsaka personskada eller skada
pa last eller bil.

® | astférmagan ar skillnaden
mellan den tillatna totalvikten (se



70

Forvaring

typskylt © 221) och tjanstevikten
enligt EG-norm.

For att berakna lastformagan
skriver du in informationen for din
bil i vikttabellen langst fram i
denna instruktionsbok.

EU-tjanstevikten inkluderar
forarens vikt (68 kg), bagagets
vikt (7 kg) och vikten for alla vats-
kor (bransletanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehor
Okar tomvikten.

Kérning med taklast 6kar bilens
sidvindskanslighet och férsédmrar
bilens kéregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hogre.
Férdela lasten jamnt och sékra
den ordentligt med spannband.
Anpassa ringtrycket och bilens
hastighet till lastférhallandena.
Kontrollera och dra at spannban-
den ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.

Den tillatna taklasten ar 60 kg.
Taklasten utgors av taklasthall-
arens och lastens vikt.
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Reglage
Rattinstéllning

-

Frigér spaken, stéll in ratten, spéarra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt Iast.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattldset ar upplast.

Rattreglage

Vissa forarassistanssystem, infotain-
mentsystemet och en ansluten mobil-
telefon kan mandvreras via rattregla-
gen.

Forarassistanssystem o> 146.
Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainment-
systemet.

Rattvarme

~

Sla pa varmen genom att trycka pa
&. Aktiveringen indikeras av lysdio-
den i knappen.
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Rattens rekommenderade greppytor
varms snabbare och till en hogre
temperatur an resten av ratten.

Varmen &r pa nar motorn arigang och
under ett Autostop.

Stopp/start-system &> 132.

Tuta

Tryck pa k.

Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare med justerbart
torkintervall

HI  : snabb

LO : langsam

INT : intervalltorkning
OFF : av

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nedat till positionen 1x.

Sla inte pa torkarna om det &r is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Installbart torkningsintervall

o
==

Torkarspaken i laget INT.

Vrid installningsratten for att stalla in
torkfrekvensen.
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Vindrutetorkare med regnsensor

HI : snabb

LO : langsam

AUTO : torkautomatik med regn-
sensor

OFF : av

I laget AUTO kanner regnsensorn av
vattenmangden pa rutan och styr
vindrutetorkarens intervall automat-
iskt.

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nedat till positionen 1x.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Installbar kanslighet fér regnsensorn

N

Es
>

Torkarspaken i laget AUTO.

Vrid installningsratten for att stalla in
regnsensorns kanslighet.

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.
Kontrollampa & o 73.

Vindrutespolare
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Dra i spaken. Spolarvatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Spolarvatska o> 183.

Bakrutetorkare/
bakrutespolare

Bakrutetorkare

Vrid den yttre kdpan for att aktivera
bakrutetorkaren:

OFF : av

INT : intervallfunktion

ON : kontinuerlig funktion

Sla inte pa torkarna om det &r is pa

bakrutan.

Sla av i biltvattar.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nar backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Aktivering eller frankoppling av den

har funktionen kan andras i menyn
Personliga installningar &> 100.

Bakrutespolare

Tryck pa spaken.

Spolarvatska spolas pa bakrutan och
torkaren sveper nagra ganger.

Bakrutespolaren inaktiveras nar vats-
kenivan ar lag.

Spolarvatska &> 183.

Yttertemperatur

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med férdréjning.

18°C

S~

Illustrationen visar ett exempel.

Om yttertemperaturen sjunker ner till
3 °C kommer ett varningsmedde-
lande att visas i férarinformations-
centralen.
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AVarning

Véagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Tid och datum visas i Info-Display
D 95,

Se handboken for infotainment-
systemet for information om hur du
staller in datum och tid.

Eluttag

Ett 12 volts eluttag finns i mittkonso-
len.

{1

Ytterligare ett eluttag finns i konsolen
mellan framsatena.

Den hogsta effektférbrukningen far
inte dverstiga 120 watt.

Eluttaget ar avstangt nar tdndningen
ar avslagen. Dessutom stangs elutta-
get av vid lag bilbatterispanning.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 avse-
ende elektromagnetisk kompatibilitet.
Anslut inga strémavgivande tillbehor,
t.ex. laddare eller batterier.

Skada inte anslutningarna genom
anvandning av olampliga kontakter.

Stopp/start-system > 132.
USB-laddningsport

/%
\

En eller tva USB-portar finns i mitt-
konsolen. Bada USB-portarna ar
férberedda for laddare.

Nar tva USB-portar ar tillgangliga kan
den 6vre USB-porten anvandas for
att ansluta en telefon till telefonproji-
cering.

Observera!
Anslutningarna maste alltid vara
rena och torra.
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Induktiv laddning

AVarning

Induktiv laddning kan paverka drif-
ten hos implanterade pacemakers
eller annan medicinsk utrustning. |
férekommande fall bér du
kontakta lakare innan du anvander
den induktiva laddaren.

A\Varning

Ta bort eventuella metallféremal
fran laddaren innan du laddar en
mobiltelefon eftersom dessa
objekt kan bli mycket varma.

\ A\
For att du ska kunna ladda en enhet
maste tédndningen vara pa.
Om lampan pa laddaren (se pilen):
® | yser gront:

En mobiltelefon med induktiv

laddningsfunktion har identifier-
ats.

® |ysergult:
Det finns metallféremal i ladd-

ningsomradet. Ta bort féremalen
for att mojliggora laddningen.

Mobiltelefonen har inte placerats
korrekt.

PMA- eller Qi-kompatibla mobiltele-
foner kan laddas tradlost.

Ett bakstycke med en integrerad
spole (t.ex. Samsung 4 och 5) eller ett
laddningsskal (t.ex. vissa iPhone-
modeller) kan behdvas for att ladda
vissa mobiltelefoner.

Mobiltelefonen far inte vara bredare
an 8 cm och inte langre an 15 cm for
att passa in i laddaren.

Om mobiltelefonen har ett fodral kan
det paverka den induktiva ladd-
ningen.

Sa har gor du for att ladda en mobil-
telefon:

1. Ta bort alla foremal fran laddaren.

2. Placera mobiltelefonen med
displayen uppat pa laddaren.

3. Kontrollera att mobiltelefonen ar
placerad i laddningsenhetens
nedre hogra horn.

Om den gula lampan lyser:

1. Ta bort mobiltelefonen fran ladda-
ren.

2. Vrid mobiltelefonen 180°.
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3. Vanta tre sekunder efter att
lampan har sléckts och placera
mobiltelefonen i laddaren igen.

4. Kontrollera att mobiltelefonen ar
placerad i laddningsenhetens
nedre hégra horn.

Cigarettandare

Cigarettandaren ar placerad bakom
férvaringsfackets lock under A/C-
reglagen. Tryck pa locket for att
Oppna det.

Tryck in cigarettdndaren. Den kopp-
las automatiskt fran nar spiralen
gléder. Dra ut cigarettandaren.

Askfat

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.

{ \\1

. u
\ ) (o
\, \\‘?\\ =

t.lall' 0 :\"x

En béarbar askkopp kan placeras i
mugghallarna.




Instrument och reglage

79

Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

Beroende pa version finns tva instru-
mentgrupper tillgangliga:
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Basnivainstrumentgrupp
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Mellannivainstrumentgrupp
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Hastighetsmaétare

Visar bilens hastighet.

Vagmatare

003567 Km

Den totala registrerade strackan
visas i km.

Trippmatare

Den registrerade strackan sedan den
senaste nollstallningen visas i forar-
informationscentralen.

3175 Km

Trippmataren raknar upp till
9999 km och borjar darefter om pa 0.

Hall in 000 i 2 sekunder for att nolls-
talla trippmataren.

Tva trippmatarsidor kan valjas i tripp-/
bransleinformationsmenyn for olika
resor &> 93.

Varvraknare

Visar motorvarvtalen.

Kor, om majligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i det réda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet Overskridits. Detta
innebar fara for motorn.
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Branslematare

Visar branslenivan i tanken.
Kontrollampan @ lyser om nivan i
tanken ar 1ag.

Lat aldrig bransletanken bli tom.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyllningsvolymen
vara mindre an den specificerade
bransletankvolymen.

Branslevalsreglage
Drift med flytande gas, gasol

" -
.

Nar du trycker pa LPG véxlar
systemet mellan bensin- och gasdrift
sa snart som de nédvandiga para-
metrarna (kylvatsketemperatur,
gastemperatur och minsta motorvarv-
tal) uppfylls. Dessa parametrar
uppfylls vanligen efter cirka

60 sekunder (beroende pa utetempe-
raturen) och den forsta harda tryck-
ningen pa gaspedalen. Statuslampan
visar det aktuella driftlaget.

Lampan ar
slackt

Lampan blinkar :

Lampan lyser
Lampan blinkar
5 ganger och

. bensindrift

kontrollerar villko-
ren for Overgang
till gasdrift. Tands
om villkoren ar
uppfyllda.

: gasdrift
. tanken med

motorgas ar tom

slacks sedan eller fel i systemet
for motorgas. Ett
meddelande visas
dessutom i férarin-
formationscent-

ralen.

Om bransletanken ar tom, kommer
motorn inte att starta.

Det valda brénslelaget sparas och
ateraktiveras vid nasta tdndningscy-
kel om férhallandena medger detta.

Sa snart gasoltankarna ar tomma
sker en automatisk omkoppling till
bensindrift tills tdndningen slas av.

Nar bilen vaxlar automatiskt mellan
bensin- och motorgasdrift kan en kort
férdrojning av motorns dragkraft
markas.



Instrument och reglage 85

Var sjatte manad ska bensintanken
koras tills kontrollampan B tands och
sedan fyllas pa. Pa sa satt behaller du
branslekvaliteten och funktionen for
bensinsystemet.

Tanka bilen full med jamna mellan-
rum for att undvika korrosion i tanken.

Fel och atgarder
Om du inte kan aktivera gaslaget,
kontrollera féljande:

® Finns det tillrackligt med flytande
gas?

® Finns det tillrackligt med bensin
for att starta?

Extrema temperaturer i kombination
med gassammansattningen kan géra
att det tar nagot langre tid innan
systemet kopplar om fran bensin- till
gaslage.

| extrema situationer kan systemet
ocksa vaxla tillbaka till bensinlage
igen om de grundlaggande kraven
inte uppfylls. Om férhallandena
medger detta kan det vara mgjligt att
manuellt vaxla tillbaka till gasdrift.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
alla andra storningar.

Se upp

Reparationer och anpassningar
far endast utféras av utbildade
specialister for att inte paverka
gasolsystemets sakerhet och
garanti.

Flytande gas har férsetts med en
sarskild lukt sa att eventuella lackor
omedelbart upptacks.

AVarning

Om du kanner gaslukt i eller
omkring bilen, vaxla genast till
bensinlage. Rok inte! Anvand inga
Oppna lagor eller antandningskal-
lor.

Om gaslukten kvarstar far motorn inte
startas. Lat en verkstad atgarda orsa-
ken till stérningen.

Folj alltid anvisningarna fran operato-
ren och lokala féreskrifter nar du
anvander ett underjordiskt parker-
ingsgarage.

Observeral
Vid en olycka, sl av tdndningen och
belysningen.

Bréansle for gasdrift » 173.

Temperaturmatare
motorkylvatska

Visar kylvatsketemperaturen.

50 : motorns drifttemperatur har
annu inte uppnatts

90 : normal drifttemperatur

130 : temperaturen for hog

Kontrollampan @ lyser om kylvatske-
temperaturen ar for hog.
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Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hdg stannar du bilen och
stdnger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Nivadvervakning motorolja

Motoroljenivans tillstand visas i forar-
informationscentralen under nagra
sekunder efter serviceinformationen
sedan tandningen slagits pa.

En korrekt oljeniva anges med
meddelandet Oljenivan korrekt.

Om oljenivan ar lag blinkar = och
Oljenivan felaktig visas, tillsammans
med indikeringslampan .
Kontrollera oljenivan med matstickan
och fyll pa motorolja vid behov. Motor-
oljat 182.

Ett fel vid matningen visas med
meddelandet Oljenivamatningen
ogiltig. Kontrollera oljenivan manuellt
med hjalp av matstickan.

Servicedisplay

Servicesystemet informerar om nar
du ska byta motorolja och filter eller
nar bilen behdver service. Beroende
pa korforhallandena kan det intervall
nar ett olje- och filterbyte erfordras
variera avsevart. Serviceinforma-
tions> 217

Om bilen behdver service visas detta
i férarinformationscentralen i sju
sekunder efter att tdndningen har
slagits pa.

Om ingen service kravs under de
narmaste 3000 km eller mer visas
ingen serviceinformation pa skarmen.

Om service kravs inom de ndrmaste
3000 km visas det aterstaende
avstandet eller den aterstaende tiden
i flera sekunder. Samtidigt lyser
symbolen \ permanent som pamin-
nelse.

Om service kravs inom mindre an
1000 km blinkar \ och tdnds sedan
permanent. Aterstaende avstand
eller tid visas i flera sekunder.

Service som maste utféras omedel-
bart indikeras av ett meddelande i
férarinformationscentralen som
anger for hur lange sedan service
borde ha genomforts. N\ blinkar och
tands sedan permanent tills servicen
har utforts.

Aterstallning av serviceintervall

Efter varje service maste serviceindi-
katorn aterstéllas for att sakerstalla
korrekt funktion. Vi rekommenderar
att du uppsoker en verkstad for detta
andamal.
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Om servicen har utforts pa egen hand
gor du pa foljande satt:
® sla av tédndningen

e hall knappen «=€ eller CHECK
intryckt

® sla pa tdndningen; avstandsindi-
keringen borjar da rékna ner

® slapp knappen nér displayen
visar =0. Symbolen \ forsvinner
da

Hamta serviceinformation

Du kan nar som helst hdmta service-
information genom att trycka pa knap-
pen =€ eller CHECK. Serviceinfor-
mationen visas i nagra sekunder.

Serviceinformation ©> 217.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen galler
for alla instrumentvarianter. Kontrol-
lampornas placering kan variera
beroende pa utrustningen. Nar tand-
ningen ar pa tands de flesta kontrol-
lamporna kort som ett funktionstest.

Kontrollampornas féarger betyder:

réd : fara, viktig paminnelse
gul : varning, hanvisning, stérning
groén : aktiveringsbekraftelse
bla : aktiveringsbekraftelse
vit  : aktiveringsbekraftelse

Se alla kontrollampor pa olika instru-
mentgrupper & 79.

Blinkers
< lyser eller blinkar gront.

Tands under en kort tid
Parkeringsljusen ar tdnda.

Blinkar

En blinkers eller varningsblinkersen
ar aktiva.

Snabb blinkning: en blinkerslampa
eller en tillhérande sakring fungerar
inte, en blinkerslampa pa sléapet fung-
erar inte.

Byte av glodlampor ©> 186, sakringar
D 194,

Blinkers o 111.

Baltespaminnare

Baltespaminnare for alla saten

4 lyser eller blinkar rétt i instrument-
gruppen tillsammans med indikatorn i
takkonsolen for varje sdkerhetsbalte.

f
.

e Nartadndningen slas pa tands 4 i
instrumentgruppen och
symbolen for respektive sate i
takkonsolen om sakerhetsbaltet
vid ett sate dar nagon sitter inte
har fasts.

e Nar motorn har startat blinkar 4 i
instrumentgruppen och
symbolen for respektive sate i

takkonsolen en viss tid samtidigt
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som en ljudsignal hérs. Nar bilen
har kort ett tag lyser 4 hela tiden
tills sdkerhetsbéltena vid de
aktuella satena har fasts.

Airbag och baltesstrackare
2 lyser rott.

Nar tdndningen slas pa lyser
kontrollampan i cirka fyra sekunder.
Om den inte tands, inte slacks efter
fyra sekunder eller tdnds under
koérning, finns det ett fel pa airbag-
systemet. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp. Airbags och baltesstrackarna
kanske inte utléses vid en olycka.
Utlésta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan 2
lyser konstant.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Baltesstrackare, airbagsystem ©> 46,
D 49.

Deaktivering av airbag

| PSR

Y © 5% =
[ z QOM OFF

®ON lyser gult.

Passagerarplatsens framre airbag ar
aktiverad.

%»0FF lyser gult.

Passagerarplatsens framre airbag &r
inaktiverad.

Avstangning av passagerarairbag
D 54,

Laddningssystem
3 lyser rott.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn. Bilbatteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan
sluta att ge effekt. Uppsodk en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
3 lyser eller blinkar gult.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang
Storning i avgasreningssystemet. De

tillatna utslappsvardena kan over-
skridas.

Upps6k omedelbart en verkstad for
att fa hjalp.
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Om lampan blinkar nar motorn ar
igang

Motorstyrsystemet har ett fel som kan
leda till skador pa katalysatorn.
Minska gaspadraget tills blinkningen

slutar. Upps6k omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Bilen behéver service snart
F= |yser gult.

Tands kort nar tandningen har slagits
pa.

Kan tandas tillsammans med andra
kontrollampor och ett motsvarande

meddelande i forarinformations-
centralen.

Uppsok omedelbart en verkstad for
att fa hjalp.

Stoppa motorn
STOP lyser rott.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Lyser tilsammans med andra kontrol-
lampor, samtidigt som en ljudsignal
hors och ett meddelande visas i forar-
informationscentralen.

Stang genast av motorn och kontakta
en verkstad.

Systemkontroll
& lyser gult eller rott.

Lyser gult

En mindre motorfel har upptéckts.

Lyser rétt

En allvarligt motorfel har upptackts.

Stanna motorn sa snart som mdjligt
och sok hjalp hos en verkstad.

Broms- och
kopplingssystem
@ lyser rétt.

Broms- eller kopplingsvatskenivan ar
for lag nar den manuella parkerings-
bromsen inte ar atdragen o> 184.

AVarning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Lyser nar den manuella parkerings-
bromsen dras at och tandningen ar av
D 144,

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@) lyser gult.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nar kontrollampan slacks.

Om kontrollampan inte slocknar efter
nagra sekunder, eller om den lyser
under korning, finns det en storning i
ABS-systemet. Bromssystemet fung-
erar fortfarande, men utan ABS-
reglering.

Lasningsfritt bromssystem > 143,
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Vaxling

4°

= b Lo N CH

A visas tillsammans med numret pa
en hdgre vaxel nar uppvaxling rekom-
menderas for battre bransleekonomi.

Filbytesvarning

1& blinkar gult nar systemet kanner av
ett oavsiktligt filbyte.

Filbytesvarning o> 168.

Elektronisk stabilitetsregler-
ing och drivkraftsreglering
8 lyser eller blinkar gult.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Det &r
mojligt att kdra vidare. Korstabiliteten
kan férsamras beroende pa vagba-
nans beskaffenhet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Blinkar

Systemet ar aktiverat och aktivt.
Motoreffekten kan minskas och bilen
kan automatiskt bromsas in nagot.

Elektronisk stabilitetsreglering och
drivkraftsreglering & 145.

Elektronisk
stabilitetskontroll och
antispinnreglering av
& lyser gult.

Systemen ar inaktiverade.

Kylvéatsketemperatur
@ lyser rott.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn.

Se upp

Kylvatsketemperaturen ar for hog.

Kontrollera kylvatskenivan omedel-
bart©> 183.

Om kylvatskenivan ar tillracklig,
uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Forglédning
T lyser gult.

Forgldodning av diesel ar aktiverad.
Den kopplas endast in vid laga utom-
hustemperaturer. Starta motorn nar
kontrollampan slocknar.

Dieselpartikelfilter
3 eller P=== |yser gult.
Dieselpartikelfilter behdver rengoéras.

Fortsatt kora tills kontrollampan
slocknar.
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Tands tilifalligt

Partikelfiltret borjar bli mattat. Pabdrja
rengdringsprocessen sa snart som
maojligt genom att kdra i minst

60 km/h.

Lyser konstant

Tyder pa lag tillsatsniva. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.
Dieselpartikelfilter > 135.

AdBlue

% blinkar eller lyser gult.

Lyser gult
Den aterstaende rackvidden ar
mellan 600 och 2 400 km.

Fyll pa AdBlue® sa snart som mojligt
vid en kvalificerad verkstad. Du kan
fylla pa upp till 10 liter AdBlue® i
tanken.

Blinkar gult

Den aterstaende rackvidden ar
mellan 0 och 600 km.

Fyll pa AdBlue® sa snart som mojligt
hos en kvalificerad verkstad for att
undvika motorstopp. Du kan fylla pa
upp till 10 liter AdBlue® i tanken.

Varningssystem for
tryckforlust
(M lyser eller blinkar gult.

Lyser

Lagt dacktryck i ett eller flera hjul.
Stanna omedelbart och kontrollera
ringtrycket.

Blinkar

Stodrning i systemet. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Motoroljetryck
7 lyser rott.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Se upp

Motorsmdrjningen kan vara
avbruten. Risk for motorskador
eller blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.
2. Valj neutral vaxel.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sé fort som mgjligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tadndningen.

AVarning

N&r motor ar avstangd kravs
betydligt storre kraft for bromsning
och styrning.

Under ett Autostop, fortsatter
bromsservon att fungera som
normalt.
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Ta inte ut nyckeln férrén bilen star
still. Om du anda gor detta kan
rattlaset ldsas ovantat.

Kontrollera oljenivan innan du
uppsoker en verkstad for att fa hjalp
D 182.

Lag bransleniva

@ lyser gult.

Branslenivan i tanken ar for lag.
Tankning & 173.

Luftning av dieselbranslesystem
o 185.

Autostop

@ lyser eller blinkar gront.
Lyser grént

Motorn ar i ett Autostopp.
Blinkar gront

Autostop ar inte tillgangligt for tillfallet,
eller Autostop-laget aktiveras auto-
matiskt.

Stopp/start-system o> 132.

Ytterbelysning
e lyser gront.
Ytterbelysningen ar pa o 107.

Helljus
E0 lyser blatt.

Lyser nar helljuset ar pa eller vid
anvandning av ljustutan ©> 108.

Helljusassistent
E0® lyser gront.

Helljusassistenten ar aktiverad, se
Kurvbelysning & 109.

Halvljus
2D lyser gront.
Lyser nar halvljuset ar pa.

Dimljus
%D lyser gront.

Dimljusen fram &r tanda o 111.

Dimbakljus
(% lyser gult.

Dimbakljuset ar pa o 111.

Regnsensor

W lyser gront.

Tands nar regnsensorposition pa
vindrutetorkarspaken véljs.

Varning fér déda vinkeln

-8 lyser gront.
Systemet ar aktivt.

Farthallare

© tands i férarinformationscentralen.
Farthallare o> 146.

Hastighetsbegransare
& tands i forarinformationscentralen.
Hastighetsbegransare o> 148.

Trafikmarkesassistans

vagmarken som upptacks av den
framre kameran visas i forarinforma-
tionscentralen.

Trafikskyltsassistent &> 146.
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Dorr 6ppen
# lyser rott.
En dorr eller bakluckan ar éppen.

Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentralen sitter i
instrumentpanelen.

Beroende pa version och instrument-
grupp finns férarinformations-
centralen tillganglig som basnivadisp-
lay eller mellannivadisplay.

Forarinformationscentralen visar:
vagmatare och trippmatare
digital hastighetsmatare
tripp-/bransleinformationsmeny
vaxlingsindikering
serviceinformation

bil- och varningsmeddelanden
férarassistansmeddelanden
popup-meddelanden

Vélja menyer och funktioner

Menyerna och funktionerna kan
véljas med knapparna pa blinkers-
spaken.

[

Vrid installningsratten for att vélja en
sida i tripp-/bransleinformationsme-
nyn.

Tryck pa SET/CLR for att bekrafta
eller aterstalla en funktion.

Bil- och servicemeddelanden visas
som popupfonster i férarinformations-
centralen vid behov. Bladdra mellan
meddelanden genom att vrida pa
installningsratten. Bekrafta
meddelanden genom att trycka pa
SET/CLR. Bilmeddelanden o> 98.
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Tripp-/bransleinformationsmeny,
basnivadisplay

3
iqr-s:.‘;;:h 7 O .

(3

6.9 11100km W
003567 Km

Vrid installningsratten for att valja en
sida:

Trippmatare

Visar den registrerade korstrackan
sedan aterstallningen.

Hall in 000 i 2 sekunder for att nolls-
talla trippmataren.

Bransleférbrukning i genomsnitt
Visning av den genomsnittliga
forbrukningen. Matningen kan ater-
stéllas nar som helst och startar med

ett standardvarde. For att aterstalla
trycker du pa SET/CLR under nagra
sekunder.

Genomsnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nér
som helst.

For att aterstalla trycker du pa
SET/CLR under nagra sekunder.

Kvarvarande korstracka

Rackvidden berdknas med utgangs-
punkt fran den aktuella nivan i tanken
och den momentana férbrukningen.
Visningen utgdrs av medelvarden.
Efter tankning stélls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.
Nar nivan i bransletanken ar lag,
visas ett meddelande pa displayen
och kontrollampan @ i branslemata-
ren tands o 92.

Momentan férbrukning
Visning av momentan férbrukning.

Digital hastighetsvisning
Digital visning av den aktuella hastig-
heten.

Tripp-/bransleinformationsmeny,
mellannivadisplay

o
B /\
76 359

72
51.3

003567 km =< 317.5km

Olika sidor med kombinerad informa-
tion kan valjas.

Vrid installningsratten for att valja en
sida.

Informationssida:
Kvarvarande koérstracka

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran den aktuella nivan i tanken
och den momentana férbrukningen.
Visningen utgdrs av medelvarden.

Efter tankning stélls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.
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Nar nivan i bransletanken ar lag,
visas ett meddelande pa displayen
och kontrollampan @ i brénsleméta-
ren tands o 92.

Momentan bransleférbrukning

Visning av momentan férbrukning.

Sida for resa 1:
Genomshnittshastighet
Visning av den genomsnittliga hastig-

heten. Matningen kan startas om nar
som helst.

Brénsleférbrukning i genomsnitt

Visning av den genomsnittliga
férbrukningen. Matningen kan ater-
stéllas nar som helst och startar med
ett standardvarde.

Végstracka

Visar det aktuella avstandet for resa
1 fran aterstallningspunkten.

Du kan aterstalla vardena for denna
sida kan genom att halla in
SET/CLR i nagra sekunder.

Sida for resa 2:
Genomshnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nar
som helst.

Bransleférbrukning i genomsnitt
Visning av den genomsnittliga
forbrukningen. Matningen kan ater-
stallas nar som helst och startar med
ett standardvarde.

Végstracka

Visar det aktuella avstandet for resa
2 frén en viss aterstallningspunkt.
Du kan aterstalla vardena for denna
sida kan genom att halla in
SET/CLR i nagra sekunder.

Digital hastighetsmétare
Digital visning av den aktuella hastig-
heten.

Réaknare fér stopp- och starttid

En tidraknare beraknar tiden i STOP-
lIdge under en resa. Den nollstélls
varje gang tandningen slas pa.

Kompass
Visar den geografiska korriktningen.

Tom sida
Ingen tripp-/bransleinformation visas.

Infodisplay

Info-Display sitter i instrument-
panelen, bredvid instrumentgruppen.

Beroende pa bilens utrustning kan
den haen

®  Graphic-Info-Display

eller
e 7" Colour-Info-Display med
pekskarmsfunktion
eller
e 8" Colour-Info-Display med
pekskarmsfunktion
Info-displayerna kan visa:
e tido 76

e utomhustemperatur &> 75
e datum© 76
[ )

Infotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets
instruktionsbok

® indikering av backkameran
o 167

e indikation fér panoramavysystem
o 164

® indikering av instruktioner for
parkeringshjalp © 155
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® navigation, se beskrivningen i
infotainmentsystemets instruk-
tionsbok

® bil- och systemmeddelanden
D 98

e personliga bilinstallningar & 100

Graphic-Info-Display

© e O

Tryck pa O for att sla pa displayen.

Tryck pa MENU for att valja huvud-
menysidan.

Tryck pa <A Ve for att vélja en meny-
sida.

Tryck pa OK for att bekréfta ett val.

Tryck pa BACK for att ga ur en meny
utan att &ndra en installning.

7" Colour-Info-Display

Vélja menyer och installningar

Menyer och instéllningar nas via
displayen.

Tryck pa O for att sla pa displayen.
Tryck pa « for att visa startsidan.

Peka pa dnskad menyikon med fing-
ret.

Peka pa respektive ikon for att
bekrafta ett val.

Peka pa 9 for att aterga till nasta
hoégre menyniva.

Tryck pa < for att ga tillbaka till hems-
idan.

Ytterligare information finns i handbo-
ken for infotainmentsystemet.

Personliga instéllningar © 100.
8" Colour-Info-Display

Vélja menyer och instaliningar
Det finns tre alternativ for att mandv-
rera displayen:

® via knappar nedanfér displayen

e genom att trycka pa pekskarmen
med fingret

® via taligenkanning
Knappar och pekskarm

.II R .ﬂ u o
1| |
hlll b ﬁ ﬁ Ll

I'u‘l\ (g -4 =] o llllI'I'_
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Tryck pa O for att sla pa displayen.
Tryck pa SET for att valja systemins-
tallningar (enheter, sprak, tid och
datum).

Tryck pa & for att vélja fordonsin-
stéllningar eller korfunktioner.

Peka pa 6nskad menyikon eller funk-
tion med fingret.

Bekrafta 6nskad funktion eller val
genom att peka.

Peka pa 4= pa displayen for att ga ur
en meny utan att andra en installining.
Ytterligare information finns i handbo-
ken for infotainmentsystemet.
Rdstigenkénning

Se handboken for infotainment-
systemet for ndrmare beskrivning.

Personliga instaliningar & 100.

Head-up-display
Head-up-displayen (HUD) visar forar-
information om instrumentgruppen pa
ett projektionsplan pa forarsidan.

Informationen visas som en bild som
projiceras fran en lins i instrument-
panelen pa projektionsplanet framfor
féraren. Bilden ar fokuserad mot
bilens framande.

7] ;

a b

® 102

130
51130

Head-up-displayen visar:
® bilens hastighet

® hastighetsgranser via trafikmar-
kesassistansen

® hastighetsbegransarens
installda hastighet

e farthallarens installda hastighet
® navigationsinformation.

Justera positionen fér head-up-
displayens bild

1. Justera forarsatet.

2. Starta motorn.

3. Tryck pa A eller V for att centrera
bilden. Den kan bara justeras
uppat och nedat, inte i sidled.

AVarning

Om HUD-bilden ar for stark eller
placerad for hogt i ditt synfalt kan
den hindra fri sikt nar det ar morkt
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ute. Se till att halla HUD-bilden
dampad och placera den lagt i ditt
synfalt.

Justera ljusstyrkan

HUD-bildens ljusstyrka justeras auto-
matiskt for att kompensera for ytter-
belysningen. Ljusstyrkan kan ocksa
justeras manuellt vid behov:

Tryck pa & for att 0ka displayens
belysning. Tryck pa €& for att dampa
displayens belysning.

Ljusstyrkan kan okas tillfalligt
beroende pa solljusets vinkel och
position.

Inaktivering

Hall € nedtryckt for att stanga av
head-up-displayen.

Sprak

Onskat sprak kan stéllas in under
Personliga installningar &> 100.

Enheter

Enheter kan éndras i menyn Person-
liga installningar & 100.

Skétsel av head-up-displayen

Rengdr Head-up-displayens skarm
med en mjuk trasa som sprejats med
fonsterputs. Rengdr linsen forsiktigt
och torka sedan av den.

Systemets begransningar
Head-up-displayen kanske inte fung-
erar som den ska om:

® |inseniinstrumentpanelen ar
tackt av foremal eller ar smutsig.

e Displayens ljusstyrka ar for stark
eller svag.

® Bilden inte ar anpassad till ratt
hojd.

® Fodraren bar polariserade solgla-
sogon.

Kontakta en verkstad om HUD-bilden
inte visas korrekt av andra skal.

Bilmeddelanden

Meddelanden indikeras i forarin-
formationscentralen, i vissa fall till-
sammans med en varning och ett
ringljud.

W

<

Tryck pa SET/CLR for att bekrafta ett
meddelande pa en mellannivadis-

play.
Bil- och servicemeddelanden

Bilmeddelandena visas som text. Folj
instruktionerna i meddelandena.
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Meddelanden i
Colour-Info-Display

Vissa viktiga meddelanden kan &ven
visas pa bilens Infodisplay. Vissa
meddelanden visas endast i nagra
sekunder.

Varningsljud

Vid start av motorn eller under
kérning

Endast ett varningsljud i taget hors.

Varningsljudet fér sdkerhetsbalten
som inte ar fastspanda har prioritet
over alla andra varningsljud.

® Om ett sakerhetsbalte inte har
tagits pa.

e Vid start om ddrrarna eller
bakluckan inte ar riktigt stangda.

® Om en viss hastighet 6verskrids
med parkeringsbromsen atdra-
gen.

® Om farthallaren automatiskt inak-
tiveras.

® Om en programmerad hastighet
eller hastighetsgrans éverskrids.

® Om ett varningsmeddelande
visas i forarinformations-
centralen.

® Omden elektroniska nyckeln inte
ar i kupén.

® Om parkeringshjalpen upptacker
ett foremal.

® Om ett oavsiktligt filbyte intraffar.

® Om dieselpartikelfiltret ar fullt.

Om bilen ar parkerad och/eller
férarddrren 6ppnas

e \/id ténd ytterbelysning.

Under ett Autostop

® Om férarddrren dppnas.
® Om ett villkor for autostart inte ar
uppfyllit.

Batterispanning

Nar bilbatteriets spanning ar lag visas
ett varningsmeddelande i férarin-
formationscentralen.

Nar bilen kors inaktiverar funktion for
lastreduktion tillfalligt vissa funk-
tioner, till exempel luftkonditionering,
uppvarmd bakruta, uppvarmd ratt,
etc.

De inaktiverade funktioner aktiveras

igen automatiskt sa snart det &r
mojligt.
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Personliga installningar

Du kan gora bilens funktioner person-
liga genom att andra installningarna i
Info-Display.

Beroende pa bilens utrustning och
nationella bestdmmelser kanske en
del av de funktioner som beskrivs
nedan inte ar tillgangliga.

En del funktioner visas bara eller ar
bara aktiva da motorn &r igang.

Graphic-Info-Display

=

Tryck pa MENU for att 6ppna meny-
sidan.

Anvand styrknappen for att mandv-
rera pa skarmen:

Valj #¢ Personliga installningar, »
OK.

Enhetsinstéllningar

Valj Displaykonfiguration, # OK.
Valj Val av enheter, ® OK.

Valj 6nskade installningar, » OK.
Sprakinstallningar

Valj Displaykonfiguration, ® OK.
Valj Val av sprak, ® OK.

Valj 6nskat sprak, # OK.

Fordonsinstallningar
Valj Ange fordonsparametrar, # OK.
Pa motsvarande undermenyer kan
féljande installiningar &ndras:
® Belysning.

Follow me home-belysning: Akti-

vering och instéllning av varak-
tighet.

Vélkomstbelysning: Aktivering
och installning av varaktighet.

Komfort

Bakgrundsbelysning: Aktivering/
frankoppling.

Bakrutetorkare vid backning:
Aktivering/frankoppling.

Fordon

Enbart upplasning av baklucka:
Aktivering/frankoppling.

Selektiv upplasning: Forardorr/
alla dorrar.

Koérassistans

Trotthetsvarning: Aktivering/fran-
koppling.
Hastighetsrekommendation:
Aktivering/frankoppling.
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7" Colour-Info-Display

) 1 =, Seflings

Tryck pa « for att dppna hemsidan.

Anvand touchknapparna for att
mandvrera pa displayen:

Valj Instélliningar.

Enhetsinstéllningar

Valj Enheter

Andra enheter f6r Férbrukning och
avstand och Temperatur.

Peka pa 9 upprepade ganger for att
aterga till hemsidan.

Sprakinstallningar
Valj Sprak(Language).

Peka pa onskat sprak.
Peka pa 99 upprepade ganger for att
aterga till hemsidan.

Fordonsinstéallningar

Valj Bil.

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande instaliningar andras:

e Kollisions- / detekteringssystem

Varning déda vinkeln: Aktiverar
eller inaktiverar doédvinkelvar-
ning.

Trétthetsvarning: Aktiverar eller
inaktiverar trétthetsvarningen.

Information om hastighetsgréans:
Aktiverar eller inaktiverar infor-
mation om hastighetsgranser
genom igenkanning av trafikskyl-
tar.

Rutnat for backkamera: Aktiverar
eller inaktiverar hjalplinjer for
backkameran pa infodisplayen.

e Komfort och bekvamlighet

Automatisk torkning vid
backvaxel: Aktiverar eller inakti-
verar automatisk inkoppling av

bakrutetorkaren nar backen
laggs i.

e Belysning
Interiérbelysning: Aktiverar eller
inaktiverar bakgrundsbelys-
ningen och justerar ljusstyrkan.

Instegsbelysning: Aktiverar eller
inaktiverar och andrar tiden for
valkomstbelysningen.

Urstigningsbelysning: Aktiverar
eller inaktiverar och andrar tiden
for urstigningsbelysningen.

e Fjarrlasning, upplasning, start

Fjarrupplasning av dérrar: Andrar
huruvida forardorren eller alla
dorrar lases upp nar du trycker

8 pa fjarrkontrollen.

Upplasning av enbart baklucka:

Aktiverar eller inaktiverar upplas-
ning av enbart bakluckan nar du
trycker pa <=3 pa fjarrkontrollen.

Peka pa 9 upprepade ganger for att
aterga till hemsidan.
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8" Colour-Info-Display

S | | _\E Sy

Tryck pa SET for att 6ppna
installningsmenyn.

Anvand touchknapparna for att
mandvrera pa displayen.

Enhetsinstéllningar
Valj Systeminstallningar.

Andra enheter fér Férbrukning och
avstand samt Temperatur.
Bekrafta med v

Peka pa = flera ganger for att stdnga
menyn.

Sprakinstallningar
Valj Sprak.

Peka pa onskat sprak.
Bekrafta med v/

Peka pa 4= flera ganger for att stnga
menyn.

Fordonsinstallningar

Tryck pa .
Valj Fordonsinstéllningar.

Pa motsvarande undermenyer kan

féljande installiningar &ndras:

e Halvljus eller helljus
Vélkomstbelysning: Aktiverar

eller inaktiverar funktionen och
justerar dess langd.

Guide-me-home-belysning: Akti-
verar eller inaktiverar funktionen
och justerar dess langd.

Komfort

Stamningsbelysning: Justerar
ljusstyrkan pa bakgrundsbelys-
ningen.

Bakrutetorkare vid backning:
Aktiverar eller inaktiverar auto-
matisk inkoppling av bakrutetor-
karen nar backen laggs i.

Fordonsatkomst

Dérrupplasning: endast
baklucka: Aktiverar eller inaktive-
rar upplasning av enbart
bakluckan nar du trycker pa <
pa fjarrkontrollen.

Dérrupplésning: endast
férardorr: Andrar huruvida forar-
dorren eller alla dorrar lases upp
nar du trycker 8 pa fjarrkontrol-
len.

Sékerhet
Uppmérksamhetsvarning: Akti-

verar eller inaktiverar trotthets-
varningen.
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Korfunktioner
i oL
Tryck pa &.

Valj Kérfunktioner.

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande instaliningar andras:

® Parkeringsassistans: Aktiverar
avancerad parkeringshjalp, en
parkeringsmandver kan valjas.

e Ddodvinkelgivare: Aktiverar eller
inaktiverar dédvinkelvarning.

e Panoramavysystem: Aktivering/
frankoppling av funktionen.

Telematiktjanster
OnStar

OnStar ar en personlig anslutnings-
barhets- och serviceassistent med
integrerad Wifi-hotspot. OnStar-
servicen ar tillganglig 24 timmar per
dygn, sju dagar i veckan.

Observeral

OnStar &r inte tillgéngligt pa alla
marknader. Onskas ytterligare infor-
mation, kontakta din verkstad.

Observeral

For att OnStar ska kunna anvandas
behovs ett giltigt OnStar-abonne-
mang, fungerande fordonsel, att
tandningen &r paslagen, mobila
tjianster och GPS-satellitlank.

Tryck pa @ och tala med en repre-
sentant for att aktivera OnStar-servi-
cen och skapa ett konto.

Beroende pa bilens utrustning ar
féljande service tillganglig:

e Nodsituationsservice och stéd
vid ett bilhaveri

e Wifi-hotspot
® App for smarttelefoner

® Fjarrfunktioner, t.ex. lokalisering
av bilen, aktivering av tuta och
belysning, kontroll av centrallaset

e Assistans vid fordonsstold
® Fordonsdiagnostik

Observeral

Fordonets Onstar-modul inaktiveras
efter tio dagar utan tdndcykel. Funk-
tioner som kraver en dataanslutning
kommer att bli tillgangliga igen nar
tadndningen slas pa.

OnStar-knappar
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Knappen Sekretess

Tryck pa ® och hall den intryckt tills
ett meddelande hors for att aktivera
och inaktivera dverféringen av fordo-
nets plats.

Tryck pa ® for att besvara eller
avsluta ett samtal med en represen-
tant.

Tryck pa ® for att komma at Wifi-
installningarna.

Knappen Tjanster
Tryck pa @ for att uppratta en anslut-
ning till en representant.

Knappen SOS

Tryck pa @ for att uppratta en priori-
terad nédanslutning till en specialut-
bildad nédsituationsreperentant.

Statuslysdiod
Gron: Systemet ar redo med aktive-
rad 6verforing av fordonets plats.

Blinkar gront: Systemet ar upptaget
med ett samtal.

Ro&d: Ett problem har uppstatt.

Av: Systemet ar redo med inaktiverad
Overforing av fordonets plats eller
systemet ar i standby-lage.

Blinkar rétt/gront under en kort tid:
Overféringen av fordonets plats har
inaktiverats.

OnStar-tjanster

Allménna tjénster

Om du behdver information om t.ex.
Oppettider, sevardheter och resmal
eller om du behover stdd till exempel
vid ett motorstopp, en punktering eller
en tom bransletank kan du trycka pa
for att uppratta en anslutning till en
representant.

Service vid nédsituation

| en nddsituation kan du trycka pa
for att tala med en representant.
Representanten kontaktar sedan de
foretag som tillhandahaller nddsitua-
tions- eller assistansservice och
skickar dem till din bil.

Vid en olycka med aktivering av
airbags eller baltesstrackare kopplas
ett automatiskt nddsituationssamtal.
Radgivaren kopplas till din bil
omedelbart for att se om det behdvs
hjalp.

Observeral

Det kan hénda att det inte gar att
ringa nédsamtal i omraden som
saknar natverkstackning eller om
maskinvaran har skadats under en
olycka.

Wifi-hotspot

Bilens Wifi-hotspot ger en interne-
tanslutning med en maximal hastig-
het pa 4G/LTE.

Observeral!
Wifi-hotspot ar inte tillgangligt pa alla
marknader.

Upp till sju enheter kan anslutas.

Gor sé har for att ansluta en mobil
enhet till bilens Wifi-hotspot:

1. Tryck pa ® och valj Wi-Fi-install-
ningar pa Info-Display. De visade
installningarna inkluderar namnet
pa Wi-Fi-hotspot (SSID), I6senord
och typ av anslutning.

2. Starta en sokning efter ett Wi-Fi-
natverk pa din mobila enhet.

3. Valj din bil-hotspot (SSID) nar den
listas.

4. Skriv in ett I6senord pa din mobila
enhet nar du uppmanas till detta.
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Observera!

Om du vill andra SSID eller I6senord
trycker du ner @ och pratar med en
representant eller loggar in pa ditt
konto.

Tryck pa @ for att ringa en represen-
tant om du vill inaktivera bilens Wifi
hotspot.

Smarttelefon-app

Med smarttelefon-appen myOpel gar
det att skota en del bilfunktioner pa
distans.

Foljande funktioner ar tillgangliga:
Lasa eller lasa upp bilen.
Tuta eller blinka med ljusen.
Kontrollera branslenivan.
Lokalisera bilen pa en karta.
Hantera Wi-Fi-installningar.

For att kunna anvanda dessa funk-
tioner maste du forst ladda ner appen
fran App Store® eller Google Play™
Store.

Fjarrkontroll

Anvand valfri telefon for att ringa till en
representant som kan fjarrmandvrera
specifika bilfunktioner om sa énskas.
Hitta respektive OnStar-telefonnum-

mer pa var landsspecifika webbplats.

Foljande funktioner &r tillgangliga:
® | 3sa eller lasa upp bilen.

e Tillhandahalla information om
fordonets plats.

e Tuta eller blinka med ljusen.

Assistans vid fordonsstéld

Om bilen blir stulen ska du rapportera
detta till myndigheterna och begéara
OnStar Assistans vid fordonsstold.
Anvand valfri telefon for att ringa till en
representant. Hitta respektive
OnStar-telefonnummer pa var lands-
specifika webbplats.

OnStar kan ge stod for att lokalisera
och fa tillbaka bilen.

Stéldmeddelande

Om stoldlarmet utloses skickas ett
meddelande till OnStar. Du informe-
ras da om denna handelse med ett
textmeddelande eller ett e-brev.

Férhindra omstart

OnStar kan forhindra att bilen startar
om nér den val har stédngts av genom
att skicka fjarrsignaler.

Diagnostik direkt

Du kan nar som helst, t.ex. om ett
bilmeddelande visas, trycka pa @ for
att kontakta en representant och be
denne utféra en fullstandig diagno-
stisk kontroll i realtid for att ringa in
problemet direkt. Beroende pé resul-
taten ger representanten mer stod.

Diagnosrapport

Bilen skickar diagnostikdata automat-
iskt till OnStar som skickar en
manadsrapport via e-post till dig och
den verkstad som du foredrar.

Observeral!

Funktionen for meddelanden till
verkstaden kan inaktiveras i ditt
konto.

Rapporten innehaller statusen for de
viktigaste drivsystemen, till exempel
motorn, vaxelladan, krockkuddarna,
ABS-systemet och andra viktiga
system. Den tillhandahaller dessutom
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information om méjliga underhalls-
punkter och décktrycket (endast med
dacktrycksdvervakningssystem).

Valj lanken i e-brevet och logga in pa
ditt konto for att se mer detaljerad
information.

OnStar-instéllningar

OnStar-PIN-kod

Det kravs en fyrsiffrig PIN-kod for att
fa fullstdndig atkomst till OnStar-
tjansterna. PIN-koden maste goras
personlig nér du talar med en repre-
sentant for forsta gangen.

Tryck pa @ for att ringa en represen-
tant om du vill &ndra PIN-koden.

Kontodata

En OnStar-abonnent har ett konto dar
alla data sparas. Tryck pa @ och tala
med en representant eller logga in pa
kontot for att begara en andring av
kontoinformationen.

Tryck pa @ och begar att kontot dver-

fors till den nya bilen om OnStar-
tjdnsterna anvands i en annan bil.

Observeral!

Om bilen av nagon anledning avytt-
ras, séljs eller pa annat satt éverfors
till en annan agare bér du omedel-
bart underratta OnStar om detta och
avsluta OnStar-tjansten fér denna
bil.

Fordonets plats

Fordonets plats dverfors till OnStar
nar tjansten begars eller utléses. Ett
meddelande pa Info-Display inform-
erar om denna overforing.

Tryck pa ® och hall den intryckt tills
ett ljudmeddelande hors for att aktiv-
era eller inaktivera 6verféringen av
fordonets plats.

Deaktiveringen indikeras av att
statuslampan blinkar rétt och gront
under en kort tid och varje gang bilen
startas.

Observera!

Om sandningen av bilens position
inaktiveras blir vissa tjanster inte
langre tillgangliga.

Observera!

Bilens position ar alltid tillganglig fér
OnStar i handelse av en nddsitua-
tion.

Hitta sekretesspolicyn i ditt konto.

Programvaruuppdateringar

OnStar kan fjarrutféra programvaru-
uppdateringar utan ytterligare
meddelande eller samtycke. Dessa
uppdateringar ar avsedda att 6ka
eller bibehalla bilens sakerhet och
trygghet eller funktion.

Dessa uppdateringar kan beréra
sekretessfragor. Hitta sekretesspoli-
cyn i ditt konto.
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Belysning

Ytterbelysning .........ccccocoveiies 107
Belysningsstromstallare .......... 107
Automatisk
belysningsreglering ................ 108
Helljus ..oooooieieieeeeeciiee e 108
Ljustuta ..o 108
Rackviddsinstallning for
stralkastare .........ccocceveieneene 109
Varselljus ........ccoooveeiiiiiiinnnn, 109
Kurvbelysning ........ccccccceeeeennn. 109
Varningsblinkers ...................... 110
Blinkers ......ccccovoiiiiiiiciiiiees 111
Dimljus fram .......cccccoevviiiennnenn. 111
Dimbakljus ........ccccvvveiieeiiiis 111
Parkeringsljus .........cccccvvernnnen. 112
Backljus ......ccuveiiiis 112
Immiga lampglas ...........c......... 112

Kupébelysning ............cccccceeuneen. 112
Belysningsreglering
instrumentpanel ...................... 112
Laslampor .......cccceeveee. 113
Solskyddslampor ..................... 113

Belysningsegenskaper .............. 114
Mittkonsolbelysning ................. 114
Instegsbelysning ..............cc...... 114

Urstigningsbelysning ............... 114
Skydd mot batteriurladdning .... 114

Ytterbelysning

Belysningsstromstallare

Vrid belysningsstromstallaren till:

AUTO : den automatiska belys-
ningsregleringen véaxlar
automatiskt mellan varsel-
ljus och stralkastare

e : sidobelysning

=

E : halvljus eller helljus
Kontrollampa &> 92.
Bakljus

Bakljusen tands tillsammans med
halv-/helljusen och sidobelysningen.
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Automatisk
belysningsreglering

Nar den automatiska belysningsfunk-
tionen slas pa med motorn igang
vaxlar systemet automatiskt mellan
varselljus och stralkastare beroende
pa de externa ljusférhallandena och
informationen fran regnsensorsyste-
met.

Halvljusautomatik & 109.

Automatisk stralkastaraktivering

Under daliga ljusférhallanden tands
stralkastarna.

Stralkastarna tdnds dessutom om
vindrutetorkarna har varit aktiverade i
flera torkarslag.

Kurvbelysning © 109

Tunnelidentifiering

Nar du kor in i en tunnel tands stral-
kastarna omedelbart.

Helljus

Tryck pa spaken for att vaxla fran
halvljus till helljus.

Dra spaken for att inaktivera helljuset.
Helljusassistent o> 109.

Ljustuta

Dra i spaken for att aktivera ljustutan.

Helljuset inaktiveras om du drar i
spaken.
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Réackviddsinstéllning for
stralkastare

Manuell stralkastarinstalining

For att anpassa stralkastarnas rack-

vidd efter bilens last for att forhindra

blandning: vrid instaliningsratten 20 till

onskad position.

0 : framsatena belastade

1 : alla saten belastade

2 : alla saten belastade och last i
bagagerummet

3 : forarsatet belastat och bagage-
rummet lastat

Varselljus

Varselljus 6kar bilens synlighet i
dagsljus.

De tands automatiskt under dagtid
nar motorn ar igang.

Systemet vaxlar mellan varselljus och
halvljus automatiskt beroende pa ljus-
férhallandena.

Kurvbelysning

Kurvbelysning finns bara for LED-
stralkastare.

LED-stralkastare for halv- och helljus
ger béttre sikt under alla férhallanden.
Funktionen ar den samma som for
halogenstralkastare.
Kurvbelysningsfunktionerna aktiv-
eras automatiskt nar belysnings-
stromstallaren ar i laget AUTO. Kurv-
belysningen bestar av foljande funk-
tioner:

® kurvljus

® helljusassistent

e automatisk stralkastarnivainstall-
ning

Kurvljus

)

Vid en svang utléses vissa LED som
belyser korriktningen beroende pa
styrvinkeln och valda blinkers. Den
aktiveras i en hastighet pa upp till
40 km/h.

Helljusassistent

Funktionen mdjliggor att helljuset
fungerar som huvudbelysning under
nattkdrning och om bilens hastighet
ar hégre an 25 km/h.

Halvljuset aktiveras automatiskt nar:

e Kameran eller en sensor i vind-
rutan upptacker ljuset pa
moétande eller framférvarande
bilar.

® Bilens hastighet sjunker under
15 km/h.

® Det ar dimmigt eller snéar.
Du kor i stadsomraden.



110 Belysning

Om inga hinder upptacks vaxlar
systemet tillbaka till helljus.

Inkoppling

Du aktiverar denna funktion genom
att trycka pa en knapp pa blinkers-
spaken. Lampan pa knappen tands
om helljusassistenten aktiveras.
Helljuset tdnds automatiskt vid en
hastighet 6ver 25 km/h.

Den gréna kontrollampan E® lyser
kontinuerligt nar assistenten ar akti-
verad, den bla lampan D lyser nar
helljus ar pa.

Kontrollampa E® ©> 92.

Frankoppling

Du inaktiverar denna funktion genom
att trycka pa en knapp pa blinkers-
spaken.

Vid anvandning av ljustuta nar
helljusassistenten ar aktiverad och
halvljuset ar pa stéangs helljusassis-
tenten av. Systemet andras till helljus.

Vid anvandning av ljustuta nar
helljusassistenten ar aktiverad och
helljuset ar pa sténgs helljusassis-
tenten av. Systemet andras till halv-
ljus.

For att aktivera helljusassistenten
blinkar du med stralkastarna igen.

Automatisk strélkastarnivainstall-
ning

For att forhindra att métande férare
blir blandade justeras stralkastarni-

van automatiskt baserat pa bilens
last.

Fel pa kurvbelysningssystemet

Nar systemet upptacker ett fel i kurv-
belysningssystemet visas en varning
i férarinformationscentralen.

Varningsblinkers
Tryck pa A fér manévrering.

# Q

O ——H

Vid bromsning i en nodsituation slas
varningsblinkers pa automatiskt om
retardationskraften ar tillrackligt stark.
De stangs av automatiskt nar bilen
accelererar igen om du trycker pa A.
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Blinkers

spaken uppat
spaken nerat

: hdger blinker
. vanster blinker

Ett motstand kan k&nnas nar spaken
rors.

For spaken forbi motstandet for att sla
pa konstant. Nar ratten vrids i motsatt
riktning avaktiveras blinkern automat-
iskt. Sla av genom att fora spaken till
sitt ursprungslage manuellt.

Tryck till helt kort for att sla pa for tre
blinkningar, t ex vid filbyte.

For spaken till motstandslaget och
hall kvar for att blinka tills spaken
slapps.

Om du glémmer att stdnga av blinkers
i mer an tjugo sekunder 6kar ljudsig-
nalens volym om hastigheten ar éver
60 km/h.

Dimljus fram

Tryck pa #0 for mandévrering.

Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: om dimljuset fram ténds slas
stralkastarna pa automatiskt.

Dimbakljus

Tryck pa (f for manovrering.

Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: om dimbakljuset tands slas
stralkastarna pa automatiskt.

Belysningsstromstallaren i laget »e:
dimbakljuset kan endast téandas till-
sammans med dimljuset fram.

Bilens dimbakljus slacks vid kérning
med slapvagn eller om en kontakt ar
insatt i uttaget, t.ex. om en cykelhal-
lare anvénds.
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Parkeringsljus

Nar bilen ar parkerad gar det att sla
pa parkeringsljuset pa en sida:

1. Sla av tdndningen.

2. Flytta blinkersspaken helt uppat
(parkeringsljus héger sida)
respektive nerat (parkeringsljus
vanster sida).

Bekraftelse genom signalton och
motsvarande blinkerskontrollampa.

Backljus

Backljuset lyser nar tdndningen ar pa
och backen har lagts i.

Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid forhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman
forsvinner snabbt av sig sjalv. For att
hjélpa till, tdnd stralkastarna.

Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

Foljande lampors ljusstyrka kan just-
eras i laget AUTO nar ljussensorn
upptacker nattfoérhallanden eller i
laget e respektive ZD:

® instrumentpanelbelysning

® |nfo-Display
® knapp- och reglagebelysning

Vrid installningsratten &% och hall kvar
tills dnskad ljusstyrka uppnatts.
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Kupébelysning
Den framre och bakre innerbelys-

ningen tands och slacks automatiskt
med férdréjning vid in- och urstigning.

Observera!
Vid en kollision dar airbags utléses
ténds innerbelysningen automatiskt.

Framre innerbelysning

" - ” j =1

"

1

bt R )

.

Tryck pa vippstromstallaren:

(= : automatisk tdndning
och slackning

tryck pa 2 : pa

tryck pa % : av

S

Kupébelysning bak

Lyser i kombination med kupébelys-
ningen fram beroende pa vippstrom-
stéllarens lage.

Laslampor
==
5 'l __;: o I
|
1

Du tander och slacker dessa genom
att trycka pa . och £ iinnerbelys-
ningen.

Bilden visar den bakre innerbelys-
ning.

Solskyddslampor
Tands nar skyddet 6ppnas.
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Belysningsegenskaper

Mittkonsolbelysning

En spotlight i takkonsolen lyser upp
mittkonsolen nar stralkastarna ar
avstangda.

Instegsbelysning

Valkomstbelysning

Vissa eller samtliga av féljande
lampor tands en kort stund nar bilen
Oppnas med radiofjarrkontrollen:

halvljus eller helljus

bakljus
registreringsskyltbelysningen
instrumentpanelbelysning
innerbelysning

Antalet lampor som aktiveras beror
pa omgivande ljusférhallanden.

Belysningen slacks omedelbart nar
tadndningen slas pa. Start 17.

Denna funktion kan aktiveras eller

inaktiveras i Personliga installningar.

Personliga instéallningar © 100.

Dessutom tands foljande lampor nar
forardérren Oppnas:

® belysning av vissa stromstallare
® Forarinformationscentral
e dorrfacklas

Urstigningsbelysning
Féljande lampor tdnds om nyckeln
tas ut ur tdndningslaset:

® innerbelysning

® instrumentpanelbelysning

Den slas av automatisk efter en
fordrojning. Denna funktion fungerar
bara i mérker. Teaterbelysning aktiv-
eras om foérardérren 6ppnas under
denna tid.

Skydd mot batteriurladdning

Funktion for bilbatteriets
laddningsniva

Funktionen garanterar l&ngsta ténk-

bara livslangd for bilbatteriet med en
generator med reglerbar elutmatning
och optimerad eldistribution.

For att férhindra urladdning av bilbat-
teriet vid kérning reduceras féljande
system automatiskt i tva steg och
stangs slutligen av:

® parkeringsvarmare

e uppvarmd bakruta och
uppvarmda backspeglar

® uppvarmda saten

o flakt

| det andra steget, visas ett medde-

lande som bekréftar aktiveringen av

bilbatteriets urladdningsskydd i forar-
informationscentralen.

Avstangning av elektriska lampor

For att férhindra urladdning av bilbat-
teriet nar tandningen slas av slacks
en del av kupébelysningen automat-
iskt efter en stund.
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Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem
[ )
&l [
Reglage for:

® temperatur 7 \
luftfordelning %4, 2i och i
flakthastighet 9%

avfuktning och avfrostning &

uppvarmning av bakruta och
ytterbackspeglar &

e uppvarmda saten &/

Temperatur 7 \

Stall in temperaturen genom att vrida
¢ \ ill 6nskad temperatur.

rott omrade : varmare

blatt omrade . kallare

Varmen uppnar inte full effekt forrén
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Luftfordelning % 2i &

Tryck pa:
9 : till vindrutan och de framre sido-
rutorna

2i : till huvudomrade och baksaten
via installbara framre luftintag

4 : till framre och bakre fotutrymmet
och vindrutan

Kombinationer ar mgjliga.

Flakthastighet %
Stall in luftflddet genom att vrida  till
onskad hastighet.

at hoger : hastighetstkning
at vanster : hastighetsminskning
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Avfuktning och avisning av Uppvarmning av bakruta och e avfuktning och avfrostning &
rutorna & ytterbackspeglar & e |uftkonditionering A/C
2 38 ® innercirkulation =
. . ® uppvarmning av bakruta och
O] n© Uppvérmda saten ¢/ ytterbackspeglar &
1 D 45, ® uppvarmd vindruta &%
. . e uppvarmda saten &/
Luftkonditionering

) @ . ETETEYE
Oa | B® | e

® Tryck pa &: luftférdelningen
riktas mot vindrutan.

e Stall in temperaturreglaget 7 \
pa den varmaste nivan.

e Stallin flakthastigheten 8 pa den
hogsta nivan.

e Koppla in bakruteupp-

Vissa férandringar av installningar

A rmningen & Bilden visar funktioner som kanske visas kort pa Infodisplayen. Aktive-
\./.a Ingen . inte ar tillgangliga for just din bil. rade funktioner indikeras av lampan i
e (Oppna sidomunstycken efter Reglage for: respektive knapp.

behov och rikta dessa mot sido-
rutorna. e temperatur / \ Temperatur /7 \

* luftfrdelning %4, 2i och & Stall in temperaturen genom att vrida
e flakthastighet S ¢ \ till 6nskad temperatur.
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rétt omrade
blatt omrade

. varmare
. kallare

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Luftférdelning % 2 i

Tryck pa:
% : till vindrutan och de framre sido-
rutorna

2i : till huvudomrade och baksaten
via installbara framre luftintag

i : till framre och bakre fotutrymmet
och vindrutan

Kombinationer &r méjliga.

Flakthastighet %
Stall in luftflddet genom att vrida 88 till
onskad hastighet.

at hdger : hastighetsokning
at vanster : hastighetsminskning

Luftkonditionering A/C

Tryck pa A/C for att sla pa kylning.
Aktiveringen indikeras av lampan i
knappen. Kylningen fungerar endast
nar motorn ar igang och klimatregle-
ringens flakt &r pa.

Tryck pa A/C igen for att stdnga av
kylning.

Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) sa snart utomhustempera-
turen nar strax éver nollpunkten.
Darfor kan kondens bildas och
droppa fran bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning
Onskas ska du sla av kylningen for att
spara bransle.

Om kylningen ar aktiverad kan Auto-
stop hindras. Stopp/start-system
D 132.

Avfuktning och avisning av
rutorna

& ot

Ol C

® Tryck pa &: luftfordelningen
riktas mot vindrutan.

e Stéll in temperaturreglaget 7 \
pa den varmaste nivan.

e Aktivera luftkonditioneringen
A/C vid behov.

e Stallin flakthastigheten 8 pa den
hogsta nivan.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen &.
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e Aktivera uppvarmd vindruta &%,

o Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.

Observeral

Om & trycks in nar motorn ar igang
blockeras ett Autostop tills knappen
W% trycks in igen.

Om knappen % trycks in nar motorn
ar i ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 132.
Innercirkulation <

= = ;’H"

=

Tryck pa %> for att aktivera innercir-
kulationslaget, knappens lampa
ténds.

Valj innercirkulation for att bidra till att
kyla kupén respektive hindra lukter
eller avgaser utanfor fran att komma
in.

Tryck pa = igen for att inaktivera
luftcirkulationslaget.

A\Varning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid
anvandning utan kylning dkar luft-
fuktigheten vilket leder till att
rutorna kan bli immiga pé insidan.
Kupéluftens kvalitet férsdmras
med tiden, vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

Ar luften varm och luftfuktigheten hdg
kan vindrutan imma igen pa utsidan
om kall luft riktas mot den. Immar
vindrutan igen pa utsidan, aktivera
vindrutetorkarna och inaktivera %.

Maximal kylning

e

® B @

Oppna fénstren en kort stund s att
den varma luften vadras ut snabbt.

e S|a pa luftkonditioneringen A/C.

® Tryck pa <& for att aktivera
innercirkulationssystemet.

® Tryck pa 2 for luftférdelning.
e Stall in temperaturreglaget 7 \
pa den kallaste nivan.

e Stallin flakthastigheten 8 pa den
hdgsta nivan.

e Oppna alla munstycken.



Klimatreglering 119

Uppvarmning av bakruta,
vindruta och ytterbackspeglar %

© 38

Uppvérmda saten &/
D 45,

Elektronisk klimatreglering

Klimatkontrollen i dubbla zoner
mojliggor olika temperaturer for forar-
och passagerarsidan fram.

| automatlaget regleras temperatur,
flakthastighet och luftférdelning auto-
matiskt.

Bilden visar funktioner som kanske
inte ar tillgéngliga for just din bil.
Reglage for:
e temperatur pa forarsidan 7 \
e MENU 6ppnar klimatinstallinings-
menyn pa Infodisplayen
e flakthastighet S
automatisk drift AUTO

temperatur pa passagerarsidan
fram 7 \

kylning A/C
manuell innercirkulation <&
avfuktning och avfrostning &

uppvarmning av bakruta och
ytterbackspeglar &

® uppvarmd vindruta @
e uppvarmda saten &/

Aktiverade funktioner indikeras
genom lampan pa respektive reglage.

Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.

Klimatinstallningsmenyn (MENU-
knappen)

] L
DI AT G
19.0 o 21.0
W - F:‘ ! = i

DPTIONS |I AT I L)L) I| L

Installningar for
e |uftférdelning %4, 24, i
e flakthastighet %

e temperatur for férar- och
passagerarsidan 19°/21°

® temperatursynkronisering i
dubbla zoner MONO

e |uftkonditionering ON/OFF

® automatisk drift AUTO

kan utlésas manuellt i klimatinstall-

ningsmenyn. Tryck pa MENU for att

6ppna menyn och anvand touch-
knapparna.
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Du kan ocksa visa klimatinstallnings-
menyn

® genom att valja Klimat om bilen
har en 7" Colour-Info-Display
eller

® genom atttrycka pa & och sedan
vélja Klimat frdn menyn om bilen
har en 8 " Colour-Info-Display.

Automatikdrift AUTO

L e

™ o™

Grundinstallningar f6r automatisk
styrning med maximal komfort:

® Tryck pa AUTO for att starta luft-
konditioneringen automatiskt.

o Oppna alla luftutslapp for att till-
lata optimal Iuftférdelning i auto-
matlaget.

e Stéll in de forvalda temperatu-
rerna for férar- och passagerar-
sidan fram med det vanstra och
hdgra reglaget. Rekommende-
rad temperatur ar 22 °C. Tempe-
raturen anges pa displayer bred-
vid kontrollreglagen och i klima-
tinstallningsmenyn.

® |nnercirkulationslaget <& bor
inaktiveras. Nar detta lage ar
inaktiverat &r knappens lampa
slackt.

Manuella instéllningar

Klimatregleringssystemets install-
ningar kan andras genom aktivering
av foljande funktioner:

Flakthastighet %

Stall in luftflédet genom att vrida
vredet & till 6nskad hastighet. Vrid
reglaget at vanster for att minska eller
at hoger for att 6ka hastigheten. Flakt-
hastigheten kan ocksa andras med
touchknapparna i klimatinstallnings-
menyn. Tryck pa MENU for att 6ppna
menyn.

Vrid vredet & moturs: flakt och kylning
stangs av.

Tryck pa AUTO for att aterga till auto-
matiskt lage.
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Luftférdelning %4, 24, i

®

=

. ]

=
Tryck pa MENU for att 6ppna menyn.
Peka pa (pa bilens Colour-Info-

Display):
% : till vindrutan och de framre sido-
rutorna

2i : till huvudomrade och baksaten
via installbara luftintag

i : till framre och bakre fotutrymmet
och vindrutan

Tryck pa AUTO for att aterga till auto-
matisk luftférdelning.

Val av temperatur 7/ \

-~

S e,

Stall in de forvalda temperaturerna
separat for férar- och passagerar-
sidan fram till 6nskat varde med det
vanstra och hogra reglaget. Reglaget
pa passagerarsidan &ndrar tempera-
turen pa passagerarsidan. Reglaget
pa forarsidan andrar temperaturen pa
forarsidan eller bada sidorna
beroende pa aktivering av synkroni-
seringen MONO i klimatinstallnings-
menyn. Tryck pa MENU for att 6ppna
menyn.

Rekommenderad temperatur ar
22 °C. Temperaturen anges pa
displayer bredvid kontrollreglagen
och i klimatinstallningsmenyn.

Om minimitemperaturen Lo har stallts
in arbetar klimatregleringen med
maximal kylning nér kylning A/C slas
pa.

Om maxtemperaturen Hi stalls in
arbetar klimatkontrollsystemet med
maximal varme.

Observeral

Om A/C slas pa kan en sankning av
den installda kupétemperaturen fa
motorn att starta om fran ett auto-
matiskt stopp eller férhindra ett auto-
matiskt stopp.

Stopp/start-system o> 132.

Temperatursynkronisering i dubbla
zoner MONO eller SYNC

Tryck pa MENU for att dppna menyn.
Peka pa MONO eller SYNC for att
lanka passagerarsidans temperatur
till forarsidan.

Om nagon vrider pa passagerarsidan
reglage inaktiveras synkroniseringen.
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Luftkonditionering A/C

O O Xg

Tryck pa A/C for att sla pa kylning.
Knappens lampa lyser for att indikera
aktivering. Kylningen fungerar endast
nar motorn ar igang och klimatregle-
ringens flakt &r pa.

Tryck pa A/C igen for att stanga av
kylning.

Luftkonditioneringen kyler och
avfuktar (torkar) luften fran och med
en viss yttertemperatur. Darfér kan
kondens bildas och droppa fran
bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning
Onskas ska du sla av kylningen for att
spara bransle.

Manuell innercirkulation s

Tryck pa &= for att aktivera innercir-
kulationslaget. Knappens lampa lyser
for att indikera aktivering.

Tryck pa &= igen for att inaktivera
innercirkulationslage.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid
anvandning utan kylning 6kar luft-
fuktigheten vilket leder till att
rutorna kan bli immiga pa insidan.

Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden, vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trotta.

Ar luften varm och luftfuktigheten hég
kan vindrutan imma igen pa utsidan
om kall luft riktas mot den. Immar
vindrutan igen pa utsidan, aktivera
vindrutetorkarna och inaktivera .

Avfuktning och avisning av rutorna %

) ®

) @ @®

e Tryck pa %&. Knappens lampa
lyser for att indikera aktivering.

e Temperaturen och luftfordel-
ningen stélls in automatiskt och
flakten gar med hog hastighet.
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e Aktivera luftkonditioneringen
genom att trycka pa A/C vid
behov.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen .

e Aktivera uppvarmd vindruta <&,

e For att aterga till féregaende lage
trycker du pa & igen. For att
aterga till automatikdrift trycker
du pa AUTO.

Observeral

Om & trycks in nér motorn ar igang
blockeras ett Autostop tills knappen
% trycks in igen.

Om knappen % trycks in nar motorn

ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 132.

Frankoppling av elektronisk
klimatreglering

Du kan stanga av kylning, flakt och
automatlaget genom att vrida
reglaget 9 moturs.

Du aktiverar systemet igen genom att
sla pa flakten eller trycka pa AUTO.

Uppvarmning av bakruta,
vindruta och ytterbackspeglar 2

o 38

Uppvérmda saten ¢/
D 45.

Parkeringsvarmare

Luftvarmare

Quickheat ar en elektrisk extra-
varmare som automatiskt varmer upp
kupén snabbare.

Luftmunstycken

Installbara luftmunstycken
Mittre luftintag i

instrumentpanelen
. \..-:: - .'L'_r '..Iu'.
- o
P

Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

Vrid lamellen inat for att stanga luftin-
taget.
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Yttre luftintag i instrumentpanelen

Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

Vrid lamellen utat for att stdnga luftin-
taget.

Mittre luftintag ovanpa
instrumentpanelen

[[¥EE /

[ —

Stang luftflédet genom att vrida
tumhjulet framat.

Luftintag i handskfacket

I

g

Du kan 6ppna eller stanga luftintaget
genom att vrida det.

Minst tva luftintag maste vara 6ppna
om Kylning ar aktiverat.

A\Varning

Fast inga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk fér skador och
personskador i handelse av en
olycka.
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Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fotut-
rymmena.

Underhall

Luftintag

W

§ ‘ — ‘.

i . [
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Luftintaget framf&r vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttilliférseln. Vid behov,
avlagsna l6v, smuts eller snd.

Kupéluftfilter

Byt filter regelbundet fér maximal
effekt.

Kupéluftfiltret kan behdva bytas
oftare om du kér i omraden med tung
trafik, dalig luftkvalitet, héga dammni-
vaer eller mycket allergener.

Kupéluftfiltret kan ocksa behdva
bytas om luftflédet minskar, om det
bildas imma pa rutorna eller om det
forekommer dalig lukt.

Din aterforsaljare kan hjalpa dig att
avgora nar det ar dags att byta filter.

Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning &r inte mdgjlig nar yttertempe-
raturen ar for lag.

Service

For optimala kylningsprestanda ar det
lampligt att kontrollera klimatkontroll-
systemet arligen med borjan tre ar
efter bilens forsta registrering med
avseende pa foljande:

e funktions- och trycktest
e varmens funktion

e tathetskontroll

e kontroll av drivremmarna
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® rengdring av kondensorn och
férangarens dranering

effektkontroll
kontroll av kupéluftfilter
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Korningstips
Kontroll av bil

Lat inte bilen rulla med avstangd
motor

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromservoenheten,
servostyrningen). Koérning pa detta
satt utgor en fara for dig sjalv och
andra.

Alla system fungerar vid autostopp.
Stopp/start-system o> 132.

Forhojd tomgang

Om bilbatteriet behdver laddas pa
grund av dess skick maste genera-
torns uteffekt 6kas. Det astadkoms
med forhojt tomgangsvarvtal, vilket
kan horas.

Ett meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rérelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.

Anvand endast golvmattor som
passar och som fasts med hallarna pa
férarsidan.

Styrning

Om servostyrningseffekten gar forlo-
rad pa grund av att motorn stannar
eller pa grund av ett systemfel kan
bilen styras men kan krava hégre
styrkraft.

Start och hantering

Inkérning av ny bil

Gor inga onddiga harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Vid den forsta farden kan det uppsta
rokutveckling pa grund av att vax och
olja pa avgassystemet forbranns.
Efter den forsta farden ska bilen sta
utomhus ett tag. Undvik att andas in
angorna.

Under inkdrningsperioden kan
bransle- och motoroljeférbrukningen
vara hogre.

Dessutom kan dieselpartikelfiltrets
rengoringsprocess aga rum oftare.

Dieselpartikelfilter o 135.

Autostop kan blockeras om bilbatte-
riet behdver laddas.

Tandningslas lagen
Vrid nyckeln:
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0 : tandning frankopplad: Vissa
funktioner forblir aktiva tills nyck-
eln tas bort eller férardérren
Oppnas, forutsatt att tdndningen
varit pa tidigare

1 : strdomlaget tdndning pa: Tand-
ningen ar pa, dieselmotorn
férvarms. Kontrollamporna lyser
och de flesta elektriska funktioner
kan anvéndas

2 : motorstart: Slapp nyckeln efter
att motorn har startats

Rattlas

Ta ur nyckeln fran tdndningslaset och
vrid ratten tills den gar i ingrepp.

A\Fara

Ta aldrig ut nyckeln ur tdndnings-
laset under kérning eftersom detta
gor att rattlaset aktiveras.

Strombrytare

i oo

En elektronisk nyckel maste finnas i
bilen.

Motorstart

Trampa ner kopplingspedalen
(manuell vaxellada) eller broms-
pedalen (automatisk vaxellada) och
tryck pa Start/Stop. Slapp knappen
nar startproceduren bérjar. Dieselmo-
torn startar efter forvarmningen.

Laget Tandning pa utan att starta
motorn

Tryck pa Start/Stop utan att trampa
pa kopplings- eller bromspedalen.
Kontrollamporna lyser och de flesta
elektriska funktioner kan anvandas.

Motor och tédndning av

Tryck kortvarigt pa Start/Stop i varje
lage eller nar motorn ar igdng och
bilen star stilla. Vissa funktioner forblir
aktiva tills forardérren 6ppnas, forut-
satt att tdndningen varit pa tidigare.

Nédavsténgning under kérning
Hall in Start/Stop i fem sekunder
© 131. Ratten lases sa snart bilen
star stilla.

Rattlas

Rattlaset aktiveras automatiskt nar:
e Bilen star stilla.
® Tandningen har slagits av.

For att Iasa upp rattlaset, 6ppna och
stang forardoérren och sla pa tillbe-
hdrslage eller starta motorn direkt.
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AVarning

Nar bilbatteriet ar urladdat far bilen
inte startas genom paskjutning
eller bogsering eftersom rattlaset
da inte gér att lasa upp.

Om bilens elektroniska
nyckelsystem inte fungerar

Om den elektroniska nyckeln inte
fungerar eller dess batteri ar svagt
kan forarinformationscentralen visa
Hittar ingen fjarrkontroll eller Byt
batteri i fjarrkontrollen nar du férsoker
starta bilen.

-—

v\

.

Hall den elektroniska nyckeln med
knapparna utat vid markningen pa
rattstangsskyddet enligt bilden.

Trampa ner kopplingspedalen
(manuell vaxellada) eller broms-
pedalen (automatisk vaxellada eller
automatiserad manuell vaxellada)
och tryck pa knappen Start/Stop for
att starta motorn.

Denna méjlighet &r endast avsedd for
nodfall. Byt batteriet i den elektron-
iska nyckeln snarast mojligt © 23.

For upplasning eller lasning av
dorrarna, se Fel pa radiofjarrkontrol-
lenheten eller det elektroniska nyck-
elsystemet © 24.

Strédmsparlage

Denna funktion hanterar hur lange
vissa system anvands for att undvika
urladdning av bilbatteriet. Nar motorn
har stannat kan vissa system fort-
farande anvandas, t.ex. ljud- och tele-
matiksystemen, vindrutetorkarna,
halvljusstralkastarna, instegsbelys-
ningen etc. under maximalt ca fyrtio
minuter.

Vaxling till strémsparlage

Nar bilbatteriet nar en viss urladd-
ningsniva vaxlar de aktiva funktio-
nerna till standbyldge. Meddelandet
Strémsparlége visas i férarinforma-
tionscentralen.

Ett telefonsamtal som gors vid denna
tidpunkt kan vara i cirka 10 minuter
med Infotainmentsystemets Blue-
tooth handsfree.

Inaktivering av strémsparldge

Standbylaget aktiveras automatiskt

igen nasta gang bilen kérs. Om du vill

anvanda funktionerna omedelbart

kan du starta motorn och lata den

vara igang:

® i mindre an tio minuter for att
anvanda systemen i cirka fem
minuter

® i mer an tio minuter for att
anvanda systemen upp till cirka
trettio minuter.

Lat motorn ga den tid som anges for
att sakerstélla att batteriladdningen ar
tillrécklig. Starta inte om motorn flera
ganger i rad for att ladda batteriet.
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Starta motor

Bilar med téndningslas

Vrid nyckeln till Iage 1 for att lossa
rattlaset.

Manuell vaxellada: trampa ned kopp-
lings- och bromspedalen.

Automatisk vaxellada: trampa ned
bromspedalen och for vaxelvaljaren
till P eller N.

Anvand inte gaspedalen.

Dieselmotorer: vanta tills
kontrollampan T0 slocknar.

Vrid nyckeln en kort stund till lage 2
och slapp den efter att motorn
startats.

Manuell vaxellada: Under ett Auto-
stop kan du starta motorn genom att
trampa ner kopplingspedalen 5 132.

Automatisk vaxellada: under ett Auto-
stop kan du starta motorn genom att
slappa bromspedalen o> 132.

Bilar med startknapp

N\

O

[ ——

Manuell vaxellada: trampa ned kopp-
lings- och bromspedalen.

Automatisk vaxellada: trampa ned
bromspedalen och for vaxelvaljaren
till P eller N.

Anvand inte gaspedalen.

Tryck kort pa Start/Stop: en automat-
isk procedur mandvrerar startmotorn
med en kort férdrdjning tills motorn ar
igang.

Innan du startar om motorn eller om
du vill stdnga av motorn nar bilen star
stilla, tryck en gang till kort pa
Start/Stop.

Manuell vaxellada: Under ett Auto-
stop kan du starta motorn genom att
trampa ner kopplingspedalen o> 132.

Automatisk vaxelldda: under ett Auto-
stop kan du starta motorn genom att
slappa bromspedalen o> 132.

Ndédavstangning under kérning

Om motorn behdver sténgas av i ett
nddlage haller du in Start/Stop i
fem sekunder.

A\Fara

Om motorn stéangs av under
kérning kan det leda till att broms-
och styrsystemet inte far nagon
stromforsorjning. Stodsystemen
och airbagsystemen inaktiveras.
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Belysning och bromsljus slécks.
Darfor bdr motorn och tadndningen
endast stangas av under korning i
nodlage om det ar absolut
nddvandigt.

Starta bilen vid laga temperaturer

Motorn kan startas utan extravarmare
ned till temperaturer pa -25 °C for
dieselmotorer och -30 °C for bensin-
motorer. FOr att detta ska vara majligt
behdvs motorolja med ratt viskositet,
ratt bransle, regelbunden service och
ett bilbatteri med tillrécklig laddning.
Vid temperaturer under -30 °C kraver
den automatiska vaxelladan en
uppvarmningstid pa ungefar

fem minuter. Vaxelvaljaren maste
vara i lage P.

Varmefunktioner

Observeral

Individuella varmefunktioner som
satesvarme eller rattvarme kan till-
falligt vara otillgangliga vid elektriska
belastningsbegransningar. Funktio-
nerna aterupptas efter nagra
minuter.

Uppvarmning turbomotor

Vid start kan motorns vridmoment
vara begransat en kort tid, sarskilt nar
motorn ar kall. Detta sker for att
smorjsystemet ska kunna skydda
motorn ordentligt.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd véaxel utan aktivering av
gaspedalen, stdngs branslemat-
ningen av.

Beroende pa korférhallandena kan
rullningsavstangningen inaktiveras.

Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar forhallandena tillater
detta stdnger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar Iag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkder.

Inkoppling

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de férhallanden som anges
nedan uppfylls.

Frankoppllng

Du kan inaktivera stopp/start-

systemet manuellt genom att trycka
pa ®. Inaktiveringen indikeras nar
lampan i knappen tands.

F\]

Autostop

Bilar med manuell vaxellada
Autostop kan aktiveras vid stilla-
staende.
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Sa har aktiverar du ett Autostop:

® Trampa ner kopplingspedalen.

® [or vaxelspaken till neutrallaget.
e Slapp upp kopplingspedalen.
Motorn stangs av samtidigt som ténd-
ningen &ar pa.

Bilar med automatisk véxellada

Om bilen star stilla med nedtryckt
bromspedal, aktiveras autostopp
automatiskt.

Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen ar pa.

Stopp-start-systemet inaktiveras i

lutningar.

Ett Autostop indikeras av
kontrollampan ®.

Under ett Autostop fungerar varmen
och bromsarna normailt.

Indikering

Forutsattningar for ett Autostop

Stopp/start-systemet kontrollerar att

vart och ett av nedanstaende forhal-

landen uppfylls.

e Stopp/start-systemet har inte
inaktiverats manuellt.

e Forarddrren ar stangd eller
férarens sakerhetsbalte ar fast-
spant.

e Bilbatteriet har tillrdcklig laddning
och ar i gott skick.

® Motorn ar uppvarmd.

® Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog.

® Motorns avgastemperatur ar inte
for hog, t.ex. efter kérning med
hég motorlast.

® Omgivningstemperaturen ar till-
racklig.

e Klimatregleringssystemet tillater
ett Autostop.

e Bromsvakuumet ar tillrackligt.

e Dieselpartikelfiltrets sjalvrengo-
ringsfunktion inte ar aktiv.

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Vissa av klimatkontrollsystemets
installningar kan blockera ett Auto-
stop. Se avsnittet om klimatreglering
for mer information o 116.

Om autostop for tillfallet inte ar till-
gangligt ® blinkar & 92 gront.

Omedelbart efter kérning med hogre
hastighet kan ett Autostop inaktive-
ras.

Inkérning av ny bil © 128.

Skydd mot urladdning av bilbatteri
For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet forsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
urladdning av bilbatteriet.

Batterisparande atgarder

Vid ett Autostop sténgs flera elekt-
riska funktioner som extravarmare
eller uppvarmning av bakruta av eller
kopplas om till ett stromsparlage.
Flakthastigheten for klimatkontroll-
systemet minskas for att spara strom.
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Motorstart av férare

Bilar med manuell vaxellada
Konventionell omstart

Alla motorer har konventionell
omstart.

Tryck ned kopplingspedalen utan att
trycka ned bromspedalen nar du vill
starta om motorn.

P& motorer med sen omstart gar det
bara att géra en konventionell omstart
utan att bromspedalen trycks ned.

Motorstart av stopp/start-system
Vaxelvaljaren maste vara i neutral-
laget for en automatisk omstart.

Om nagot av féljande intraffar under
ett Autostop startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet:

® Stopp/start-systemet inaktiveras
manuellt.

® [orarens sakerhetsbalte lossas
eller forarddrren dppnas.

e Motortemperaturen ar for lag.

Bilbatteriets laddningsniva ar
under en angiven niva.

® Bromsvakuumet ar inte tillrack-
ligt.

e Klimatregleringssystemet begar
en motorstart.

e | uftkonditioneringen slas pa
manuellt.

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en

barbar CD-spelare, ar anslutet till

eluttaget kan ett kort spanningsfall

markas under omstarten.

Parkering

A\Varning

® Parkera inte bilen pa en latt
antandlig yta. Avgassystemets
hoéga temperatur kan antédnda
ytan.

® Dra alltid at parkeringsbrom-
sen. Dra at den manuella
parkeringsbromsen utan att
trycka in frigéringsknappen.
Dra at sa hart som majligt i
nedfors- eller uppforslutning.
Trampa ner bromspedalen
samtidigt sa att arbetstrycket
reduceras.

Stang av motorn.

Om bilen befinner sig pa en
plan yta eller i en uppférsbacke
ska du forst lagga i ettan eller
placera vaxelvaljaren i laget P
innan du tar ut tdndningsnyck-
eln eller slar av tandningen i
bilar med en strémbrytare. |
uppforslutning ska dessutom
framhjulen vridas bort fran
kantstenen.

Om bilen befinner sig pa en
plan yta eller i en nedférsbacke
ska du forst lagga i backen eller
placera vaxelvaljaren i laget P
innan du tar ut tdndningsnyck-
eln eller slar av tdndningen i
bilar med en strémbrytare. Vrid
dessutom framdacken mot
kantstenen.

Stang fonstren.

Ta ut tdndningsnyckeln ur
tandningslaset eller slar av
tadndningen i bilar med en
strombrytare. Vrid ratten tills
rattlaset sparras.




Koérning och hantering 135

e |as bilen.
e Sla pa stoldlarmet.

e Motorkylflakten kan vara igang
en stund nar motorn har stangts
avp 181,

Se upp

Efter kérning med héga motor-
varvtal eller h6g motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med &g belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika
skador pa turboaggregatet.

Observeral

Vid en olycka dar airbags utldses
stédngs motorn av automatiskt om
bilen stannar inom en viss tid.

No&ddrift vid extremt kalla
temperaturer

A\Varning

Denna nédmandver far endast
utforas vid extremt laga tempera-
turer och om bilen ar parkerad pa
en plan yta.

| lander med extremt kalla tempera-
turer kan det vara nédvandigt att
parkera bilen utan att dra at parker-
ingsbromsen.

Detta ar en nddatgard for att undvika
att parkeringsbromsen fryser fast.

Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
tranga in i bilens kupé.

Dieselpartikelfilter

Automatisk rengdringsprocess

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna.

Om partikelfiltret borjar bli mattat indi-
keras detta av att > eller === tands
tillfalligt och ett meddelande visas i

forarinformationscentralen.
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Sa snart trafikférhallandena medger
bdr du regenerera filtret genom att
kéra 60 km/h tills kontrollampan
slocknar.

Observeral

I en ny bil kan det lukta brant forsta
gangen partikelfiltret regenereras.
Detta &r helt normalt. Efter att bilen
har korts en lang tid med mycket lag
hastighet eller pa tomgang, kan det
i undantagsfall handa att vattenanga
slapps ut ur avgasroret nar bilen
accelererar. Detta paverkar inte
bilens beteende eller miljon.

Rengdéringsprocess inte mojlig

Om £ eller >=== en ljudsignal hors
och ett meddelande visas indikerar
detta att partikelfiltrets tillsatsniva ar
for lag.

Behallaren maste fyllas pa omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga &mnen i avgas-
erna.

Se upp

Andra branslekvaliteter an de som
nadmns pa sidorna ™ 171, > 226
kan skada katalysatorn och delar
av elektroniken.

Of6rbrant bransle kan leda till
Overhettning och till skador pa
katalysatorn. Darfor bor du
undvika att anvanda startmotorn
for mycket, att kéra tills bransle-
tanken ar tom och att starta
motorn genom att putta eller

bogsera igang den.

Vid misstandningar, ojamn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstérningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda orsa-
ken till stérningen. Fortsatt i nodfall
koérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.

AdBlue

Allman information

Selektiv katalytisk reduktion
(Bluelnjection) ar en metod for att
minska kvaveoxiderna betydligt i
avgasutslappen. Detta uppnas
genom insprutning av en urealdsning,
"Diesel Exhaust Fluid" (DEF) i avgas-
systemet. Den ammoniak som
frislapps av vatskan reagerar med
nitrésa gaser (NO,) fran avgaserna
och omvandlas till kvave och vatten.

Denna vétska kallas AdBlue®. Det &r
en farglds och luktfri vatska som
varken ar brandfarlig eller giftig och
bestar av 32 % urea och 68 % vatten.

AVarning

Undvik att fa AdBlue i 6gonen eller
pa huden.

Vid égon- eller hudkontakt ska du
skdlja med vatten.
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Se upp

Se till sa att inte AdBlue kommer i
kontakt med bilens lack.

Om detta sker ska du skdlja av
med vatten.

AdBlue fryser vid en temperatur av
ca. -11 °C. Eftersom bilen &r utrustad
med en AdBlue-férvarmare kan
utslappsminskningar vid laga temp-
eraturer garanteras. AdBlue-férvar-
maren fungerar automatiski.

Nivavarningar

AdBlue-forbrukningen ar ungefar 0,7
liter per 1 000 km. Férbrukningen kan
oOka beroende pa korférhallandena
(t.ex. vid hog belastning eller bogser-
ing).

Beroende pa den beraknade rackvid-
den fér AdBlue visas olika
meddelanden i forarinformations-
centralen. Meddelandena och
begransningarna ar lagstadgade
krav.

Det forsta varningsmeddelandet
visas nar den aterstaende
korstrackan for AdBlue ar under
2400 km. Meddelandet visas varje
gang bilen startar och varje gang
rackvidden minskar med 300 km:

Fyll pd AdBlue: Bilen kan inte startas
efter 2400 km

Dessutom lyser kontrollampan £
kontinuerligt och en ljudsignal hors
varje gang meddelandet visas.

Nar AdBlue-nivan endast racker till en
koérstracka som ar under 600 km visas
féljande varningsmeddelande. Det
visas dven varje gang bilen startas
och varje gang rackvidden minskar
med 20 km:

Fyll pa AdBlue: Bilen kan inte startas
efter 600 km

Dessutom blinkar kontrollampan %
kontinuerligt och en ljudsignal hérs
varje gang meddelandet visas.

Observeral

Vid hég AdBlue-férbrukning kan
férarinformationscentralen visa

denna varning utan féregaende
varningssteg.

Den sista varningsnivan nas nar
AdBlue-tanken ar tom. Det gar da inte
att starta motorn igen. Foéljande
varningsmeddelande visas och gar
inte att ta bort:

Fyll pa AdBlue: Bilen gar inte att starta

Dessutom blinkar kontrollampan %
kontinuerligt och motorn kan inte
startas igen forran AdBlue-tanken
fylls pa med minst 5 liter.

Varning om hdga utslépp

Om avgasutslappen overstiger ett
visst varde kommer varningsmedde-
landen att visas i forarinformations-
centralen.

En begaran om att avgassystemet
maste kontrolleras och ett medde-
lande om att motorn inte kan startas
igen visas. Dessa begransningar
maste respekteras enligt lag.

Vand dig till en verkstad for att fa
hjalp.
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Pafylining av AdBlue

Se upp

Anvand endast AdBlue som
uppfyller de europeiska standar-
derna DIN 70 070 och

ISO 22241-1.

Anvand inga tillsatser.
Spad inte ut AdBlue.

Om du gor det kan systemet for
selektiv katalytisk reduktion
skadas.

Observeral

Om det inte finns nagon pafylinings-
pump med munstycke for personbi-
lar pa en bensinstation ska du enbart
anvanda AdBlue-flaskor eller behal-
lare med en tatad pafyliningsadapter
for pafylining for att forhindra att
vatska skvatter tillbaka eller spills ut
och for att sakerstélla att angorna
fran tanken samlas upp och inte
kommer ut. AdBlue i flaskor eller
behéllare finns pa manga bensinsta-
tioner och kan kopas t.ex. hos Opel-
handlare och andra aterforsaljare.

Eftersom AdBlue har en begransad
hallbarhet bor du kontrollera
utgangsdatumet fore pafylining.

Observera!

Nar AdBlue-tanken ar tom, fyll pa
minst fem liter for att sakerstalla att
systemet kdnner av den nya
AdBlue-nivan.

Om pafyliningen av AdBlue inte
upptacks:

1. Kor bilen kontinuerligt i
tio minuter och se till att hastig-
heten alltid ar hégre éan 20 km/h.

2. Om pafylining av AdBlue
upptécks férsvinner de varningar
eller begransningar som ar
kopplade till AdBlue-forsorj-
ningen.

Om pafylining av AdBlue fortfarande
inte upptacks bor du kontakta en
verkstad.

Om AdBIlue maste fyllas pa vid
temperaturer under -11 °C kanske
inte pafyliningen av AdBlue
upptacks av systemet. | sa fall ska
du parkera bilen pa en plats med
hégre omgivningstemperatur tills
AdBlue blir flytande.

Observeral

Nar skyddslocket skruvas av fran
pafyliningsréret kan ammonia-
kangor uppsta. Undvik att andas in
angorna eftersom de har en stick-
ande lukt. Angorna ar inte farliga att
andas in.

Vi rekommenderar att du fyller
AdBlue-tanken helt.

Bilen maste vara parkerad pa ett plant
underlag.

Pafyliningshalsen for AdBlue ar
placerad bakom branslepafylinings-
luckan som &r placerad pa bilens
vanstra sida.

Det gar endast att 6ppna tankluckan
nar bilen ar upplast.
1. Ta ut nyckeln fran tdndningslaset.
2. Stang alla dorrar for att forhindra

att ammoniakangor kommer in i
bilen.

3. Lossa tankluckan genom att
trycka pa den o 173.
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Py

. Skruva av skyddslocket fran
pafyliningsroret.

. Oppna AdBlue-behallaren.

. Fast den ena anden av slangen
pa behallaren och skruva fast den
andra anden pa pafyliningsroret.

. Lyft behallaren tills den &r tom
eller tills det har slutat rinna fran
behallaren. Detta kan ta upp till
fem minuter.

. Placera behallaren pa marken for
att tbmma slangen och véanta 15
sekunder.

9. Skruva loss slangen fran pafyll-
ningsroret.

10. Montera skyddslocket och vrid
medurs tills det hakar fast.

Observeral

Kassera AdBlue-behallaren enligt
gallande miljokrav. Slangen kan
ateranvandas om den spolas ur med
rent vatten innan AdBlue-vatskan
torkar.

Automatisk vaxellada

Med automatisk vaxelldda &r auto-
matisk vaxling (automatiskt lage) eller
manuell vaxling (manuellt 1age)
mojligt.

Manuell uppvéxling ar maéjlig i
manuellt lage genom att man pekar
pa vaxelvaljaren mot + eller - © 140.

Véxelladsdisplay

FRNDM 1

O On s L B

Laget eller det valda korsteget visas i
férarinformationscentralen.

| automatiskt I&ge indikeras korpro-
grammet av D.
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I manuellt I&ge, indikeras M och
numret pa den valda vaxeln.

R indikerar backvaxeln.
N indikerar neutrallage.
P indikerar parkeringslage.

Vaxelvaljare

Flytta vaxelvaljaren enligt bilden
ovan.

P : parkeringslage, hjulen ar lasta,
skall endast laggas i nar bilen
star stilla och parkeringsbrom-
sen ar atdragen

R : backvéxel, ska endast laggas i
nar bilen star stilla

: tomgang

: automatikdrift

: manuellt lage

: vaxla upp i manuellt lage
: vaxla ner i manuellt lage

| +=0=z

Vaxelvaljaren &r last i P och kan
endast flyttas nar tandningen ar pa
och bromspedalen trampas ner.

Motorn kan bara startas med véaxel-
valjaren i laget P eller N. Nar vaxel-
valjaren star i laget N trycker du ner
bromspedalen eller drar at parker-
ingsbromsen fére start.

Ge inte gas under vaxlingen. Trampa
aldrig samtidigt pa gas- och broms-
pedalen.

Nar korsteget ar ilagt och bromsen
slapps kor bilen langsamt ivag.

Motorbromsverkan

For att utnyttja motorbromsverkan vid
koérning i nedférslut vaxlar du i god tid
till en lagre vaxel. Se manuellt lage.

Lossgungning

Lossgungning &r endast tillatet om
bilen har kort fast i sand, lera eller
snd. Flytta vaxelvaljaren fram och till-
baka mellan D och R. Hall motorns
varvtal sa lagt som mojligt och undvik
att ge gas ryckigt.

Parkering

Dra at parkeringsbromsen och lagg i
P.

Manuellt lage

Flytta vaxelvaljaren fran laget D at
vanster till laget M.
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Tryck vaxelvaljaren uppat + for att
vaxla till en hogre vaxel.

Tryck vaxelvaljaren nerat - for att
vaxla till en lagre véaxel.

Om en hogre vaxel laggs i vid for 1ag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hog hastighet sker ingen vaxling. Det
kan orsaka ett meddelande i forarin-
formationscentralen.

I manuellt Idge gors ingen automatisk
uppvaxling till hdgre vaxel vid héga
motorvarvtal.

Véxlingsindikering

A visas tillsammans med numret pa
en hogre vaxel nar uppvaxling rekom-
menderas for battre bransleekonomi.

Véaxlingsindikeringen visas bara i
manuellt lage.

Elektroniska kérprogram

e Drifttemperaturprogrammet gor
att katalysatorn snabbt uppnar
den temperatur som kravs efter
kallstart genom att motorvarvta-
let 6kas.

e Sarskilda program anpassar
automatiskt vaxlingsvarvtalen vid
kérning uppfor eller nerfor.

e Vid snoiga eller isiga forhallan-
den eller pa andra hala ytor gor
den elektroniska vaxelstyrningen
det mojligt for foraren att valja
ettan, tvaan eller trean for att kéra
ivag.

Kickdown

Om gaspedalen trampas ner under
kickdown-sparren blir féljden maxi-
mal acceleration oberoende av valt
korlage. Vaxelladan vaxlar ner till en
lagre vaxel beroende pa motorvarv-
talet.

Fel

Vid ett fel visas ett meddelande i
férarinformationscentralen. Bilmed-
delanden ©> 98.

Den elektroniska vaxelladsstyrningen
aktiverar endast treans véaxel. Véxel-
ladan vaxlar inte langre automatiskt.

Kor inte fortare an 100 km/h.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Stromavbrott

Vid strébmavbrott kan vaxelvaljaren
inte flyttas fran laget P. Tandnings-
nyckeln kan inte tas ut ur tdndnings-
laset.

Starta bilen med startkablar om
bilbatteriet ar urladdat &> 210.

Om bilbatteriet inte ar orsaken till felet
frigor du vaxelvaljaren.

1. Dra at parkeringsbromsen.

2. Lossa vaxelvéljarens kladselpa-
nel fran mittkonsolen. Peta med
fingret i lddersockeln under véxel-
véljaren och tryck kladselpanelen
uppat.

e
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3. Tryck ner knappen vertikalt och
flytta vaxelvéljaren fran P. Lat en
verkstad atgarda orsaken till stro-
mavbrottet.

4. Placera vaxelvaljarens panel pa
mittkonsolen och fast den igen.

Manuell vaxellada

-. _,
-
Cad
]
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i
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For att lagga i backen pa en 5-véxlad
vaxellada trampar du ner kopplings-
pedalen, for sedan vaxelvaljaren at
hdger och bakat.

R1335

3
o=
=

of

For att lagga i backen pa en 6-vaxlad
vaxellada trampar du ner kopplings-
pedalen, dra sedan i ringen under
vaxelvaljaren och for vaxelvaljaren
hela vagen at vanster och sedan
framat.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Foérsdk sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onddan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.
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Vid upptackt av att kopplingen slirar
under en viss tid reduceras motorns
effekt. En varning visas i forarinfor-
mationscentret. Slapp upp kopp-
lingen.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
kérning.

Véxlingsindikering & 90.
Stopp/start-system 5> 132.

Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte férran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta. Broms-
strackan blir Iangre. Anlita en verk-
stad for att fa hjalp innan du fortséatter
farden.

Nar motorn ar avstédngd upphdr
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt stérre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tinka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @) > 89.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett regler-
ingsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt
nertrampad under hela inbroms-
ningen, trots att den pulserar. Minska
inte kraften.

Vid bromsning i en nddsituation slas
varningsblinkers pa automatiskt om
retardationskraften ar tillrackligt stark.
De stangs av automatiskt sa fort bilen
accelererar igen.

Efter starten genomfér systemet ett
sjalvtest, vilket eventuellt kan héras
av féraren.

Kontrollampa @) ©> 89.
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Fel

AVarning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed forsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Parkeringsbroms

AVarning

Kontrollera parkeringsbromsens
status innan du lamnar bilen.
Kontrollampan @) maste lysa
konstant.

Manuell parkeringsbroms

AVarning

Dra alltid at parkeringsbromsen
ordentligt utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at bromsen sa
hart som majligt om bilen star i en
lutning.

For att lossa parkeringsbromsen
lyfter du spaken nagot, trycker in
frigéringsknappen och sanker ner
spaken helt.

Trampa samtidigt pa fotboromsen
for att minska den kraft som
behdvs for parkeringsbromsen.

Kontrollampa @) o> 89.

Bromshjalp

Om du trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftfullt ansatts maximal
bromskraft automatiskt.

Bromshjalpens funktion kan kénnas
genom att bromspedalen pulserar
och gar tyngre att trampa ner an
vanligt.

Hall bromspedalen stadigt nertryckt
sa lange som full bromskraft behovs.
Den maximala bromskraften minskas
automatiskt nar bromspedalen
slapps.

Backstarthjalp

Systemet férhindrar oavsiktlig rorelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar du slapper upp bromspedalen
efter att ha stannat i en lutning haller
bromsarna bilen still i ytterligare

tva sekunder. Bromsarna slapper
automatiskt sa snart bilen borjar
accelerera.
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Korkontrollsystem

Elektronisk stabilitetsregler-
ing och drivkraftsreglering

Den elektroniska stabilitetskontrollen
forbattrar korstabiliteten oberoende
av vagens beskaffenhet och dackens
vaggrepp vid alla situationer.

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, éverstyrning)
reduceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat.

Den elektroniska stabilitetskontrollen
arbetar tillsammans med antispinn-
regleringssystemet. Systemet
férhindrar att drivhjulen slirar.

Antispinnsystemet utgor en del av
den elektroniska stabilitetskontrollen.

Antispinnsystemet férbattrar
korstabiliteten vid behov, oberoende
av typ av vagbana eller vaggrepp,
genom att drivhjulen férhindras fran
att spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna
reduceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet
avsevart vid halt vaglag.

=
'L

Den elektroniska stabilitetsregler-
ingen och drivkraftsregleringen aktiv-
eras efter varje motorstart sa snart
kontrollampan £ slocknar.

Nar den elektroniska stabilitetsregler-
ingen och drivkraftsregleringen ar
aktiva blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 90.

Frankoppling
v .= \j (

Du kan inaktivera den elektroniska
stabilitetsregleringen och drivkrafts-
regleringen genom att trycka pa &.

Kontrollampan # lyser.
Kontrollampa £ © 90.

Ett statusmeddelande visas i forarin-
formationscentralen nar den elektron-
iska stabilitetskontrollen och drivk-
raftsregleringen inaktiveras.

Den elektroniska stabilitetskontrollen
och drivkraftsregleringen aktiveras
om du trycker pa #-knappen igen, om
du trampar ner bromspedalen eller
om bilen kor fortare an 50 km/h.
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# slacks nar den elektroniska stabili-
tetsregleringen och drivkraftsregler-
ingen aktiveras.

Den elektroniska stabilitetskontrollen
och drivkraftsregleringen aktiveras
dessutom nasta gang tadndningen
slas pa.

Fel

Om det uppstar ett fel i systemet lyser
kontrollampan £ kontinuerligt och ett
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen. Systemet inte fung-
erar.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Forarassistanssystem

AVarning

Forarassistanssystemen har
utvecklats for att hjalpa foraren
och inte for att ersatta dennes
uppmarksamhet.

Foraren behaller full kontroll Gver
bilen och tar fullt ansvar nar bilen
kors.

Nar du anvander férarassistans-
system maste du alltid ta hansyn
till den aktuella trafiksituationen
och félja géllande trafikregler.

Farthallare

Farthallaren kan spara och bibehalla
hastigheter 6ver 40 km/h. Dessutom
maste minst treans vaxel laggas i om
bilen har manuell vaxellada. Om bilen
har automatisk vaxellada maste lage
D eller minst tvaans véaxel i lage M
véljas.

Avvikelser fran de sparade hastighe-
terna kan férekomma vid kdérning i
uppfors- eller nerforslut.

Systemet bibehaller den hastighet
som féraren har stéllt in utan att
gaspedalen behdver trampas ner.

Du kan tillfélligt 6verskrida den forin-
stallda hastigheten genom att trampa
ner gaspedalen.

Status och forinstalld hastighet visas
i forarinformationscentralen.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillradligt med en jamn hastighet.

Den kan inte aktiveras da ettans véaxel
ar ilagd.
Kontrollampa &) ©> 92.

Aktivering
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Tryck pa & pa ratten: symbolerna &
och Pause visas i férarinformations-
centralen. Systemet ar fortfarande
inte aktivt.

Inkoppling

Manuell instéllning av hastighet

Accelerera till nskad hastighet och
for vippstrombrytaren snabbt en gang
mot RES/+ eller SET/-. Den aktuella
hastigheten sparas och uppratthalls.
Gaspedalen kan lossas.

Du kan andra den forinstallda hastig-
heten genom att féra vippstrombryta-
ren mot RES/+ for att 6ka eller SET/-
for att minska hastigheten. En kort

tryckning andrar hastigheten i sma
steg, en lang tryckning andrar den i
stora steg.

|
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Den instéllda hastigheten visas i
férarinformationscentralen.

Anpassning av hastighet via
trafikméarkesassistenten

Den intelligenta hastighetsanpass-
ningen informerar féraren nar en
hastighetsgrans upptéacks av trafik-
markesassistenten. Om farthallaren
ar aktiv kommer hastighetsgransen
att visas i férarinformationscentralen
och "MEM" tands.

380

&M 110: ..

Tryck pa MEM pa ratten for att begéra
att den foreslagna hastigheten
sparas.

Tryck pa MEM pa ratten en gang till
for att bekrafta och spara den nya
hastighetsinstallningen.

Denna hastighet ar farthallarens nya
varde.

Denna funktion kan inaktiveras eller
aktiveras i menyn Personliga install-
ningar, © 100.
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Overskrida den instéllda
hastigheten

Hastighets6kning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Frankoppling

Tryck pa . Farthallaren hamnar da
i pauslage och Pause visas. Bilen
kors nu utan farthallare.

Farthallaren ar inaktiverad men inte
avstangd. Den senast sparade
hastigheten blir kvar i minnet for
senare aterupptagning av hastig-
heten.

Farthallaren inaktiveras automatiskt
om:

Bromspedalen trampas ner.
Kopplingspedalen trampas ner.

® Bilens hastighet &r I&gre an
40 km/h.

e Drivkraftsreglering eller den elek-
troniska stabilitetsregleringen
arbetar.

e Vaxelvaljaren ari N.

Ateruppta sparad hastighet

For vippstrombrytaren till RES/+ eller
¥ vid en hastighet 6ver 40 km/h. Den
sparade hastigheten uppratthalls.

Inaktivering

Tryck pa ®. Farthallarlaget inaktive-
ras och farthallarsymbolen slocknar i
férarinformationscentralen.

Om du trycker pa & for att aktivera
hastighetsbegréansaren inaktiveras
farthallaren.

Om tandningen slas av nollstalls det
programmerad hastighetsvardet.

Fel

Om nagot fel intraffar pa farthallaren
raderas den installda hastigheten, i
stallet visas blinkande streck.

Hastighetsbegransare

Hastighetsbegréansaren hindrar bilen
fran att Overskrida en forinstalld
hogsta hastighet.

Den hogsta hastigheten kan stallas in
pa hastigheter éver 30 km/h.

Foraren kan accelerera bilen upp fill
den férinstallda hastigheten.
Avvikelse fran den begransade
hastigheten kan férekomma vid
kdérning i nedférsbacke.

Du kan tillfélligt 6verskrida den forin-
stéllda hastigheten genom att trampa
ner gaspedalen ordentligt.

Status och forinstalld hastighetsgrans
visas i forarinformationscentralen.

Aktivering

Tryck pa &°. Symbolerna ¢ och
Pause visas da i forarinformations-
centralen. Systemet ar fortfarande
inte aktivt.
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Inkoppling

Manuell instéllning av hastighet

For vippstrombrytaren snabbt en
gang mot RES/+ eller SET/-.

Darefter kan du stalla in hastigheten
genom att fora vippstrombrytaren mot
RES/+ for att 6ka eller SET/- for att
minska den dnskade maxhastighe-
ten. En Kkort tryckning &ndrar den
forinstallda hastigheten i sma steg, en
lang tryckning &ndrar den i stora steg.
Den instéllda hastigheten visas i
férarinformationscentralen.

o
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Tryck pa wf for att aktivera hastig-
hetsbegransaren.

Anpassning av hastighet via
trafikmérkesassistenten

Den intelligenta hastighetsanpass-
ningen informerar féraren nar en
hastighetsgrans upptacks av trafik-
markesassistenten. Om hastighets-
begransaren ar aktiv kommer hastig-
hetsgransen att visas i forarinforma-
tionscentralen och "MEM" tands.

380

&M 110: ..

Tryck pa MEM pa ratten for att begéra
att den foreslagna hastigheten
sparas.

Tryck pa MEM pa ratten en gang till
for att bekrafta och spara den nya
hastighetsinstallningen.

Denna hastighet ar hastighetsbe-
gransarens nya varde.

Denna funktion kan inaktiveras eller
aktiveras i menyn Personliga install-
ningar, © 100.
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Overskrida hastighetsgréansen

| en nddsituation ar det mgjligt att
Overskrida hastighetsgransen med
en "kickdown". | detta fall blinkar det
forinstallda hastighetsvardet.

Nar gaspedalen slapps ateraktiveras
hastighetsbegransaren nér hastig-
heten har sjunkit under den instéllda
maxhastigheten.

Frankoppling

Tryck pé . Hastighetsbegransaren
hamnar da i pauslage och Pause
visas. Bilen kors nu utan hastighets-
begransning.

Hastighetsbegransaren ar inaktive-
rad men inte avstédngd. Den senast
sparade hastigheten blir kvar i minnet
for senare aterupptagning av hastig-
heten.

Aterstalla hastighetsgransen

Tryck pa . Den sparade hastighets-
begransningen aterstalls.

Inaktivering

Tryck pa f. Hastighetsbegransarla-
getinaktiveras och hastighetsbegran-
sarsymbolen slocknar i férarinforma-
tionscentralen.

Om du trycker pa & for att aktivera
farthallaren inaktiveras hastighetsbe-
gransaren.

Den forinstéllda hastigheten sparas i
minnet nar tdndningen slas av.

Fel

Om nagot fel intraffar pa hastighets-
begransaren raderas den installda
hastigheten, i stéllet visas blinkande
streck.

Det kan handa att hastighetsbegréns-
aren inte fungerar korrekt om trafik-
markena inte 6verensstdmmer med
Wienkonventionen om vagmarken
och trafiksignaler (Wiener Uberein-
kommen Uber Stral’enverkehrszei-
chen).

Kollisionsvarning

Kollisionsvarningssystemet kan
hjélpa till att undvika eller minska
skadorna vid frontalkollisioner.

Kollisionsvarningssystemet anvan-
der den framre kameran i vindrutan
for att upptacka fordon som befinner
sig framfor bilen.

Systemet aktiverar olika nivaer av
varningar beroende pa risken for
kollision. Varningarna visas i forarin-
formationscentralen.

Niva 1: En visuell varning visas.

Niva 2: En visuell varning visas och
en varningssignal hors.

Se upp

Denna kontrollampas farger éver-
ensstammer inte med lokala trafik-
lagar om avstand framat. Féraren
har alltid det fulla ansvaret for att
hélla ett sékert avstand framat
beroende i enlighet med trafikreg-
ler, radande vader och de aktuella
vagforhallandena etc.
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A\Varning

Kollisionsvarning ar enbart ett
varningssystem och ansétter inte
bromsarna. Om du fér snabbt
narmar dig ett framférvarande
fordon ger det kanske inte dig till-
rackligt mycket tid for att undvika
en kollision.

Foraren har hela ansvaret for att
halla lampligt avstdnd med hansyn
till trafik-, vader- och siktférhallan-
den.

Foraren maste alltid ha full uppsikt
under korning. Féraren maste
alltid vara beredd att vidta atgar-
der och bromsa.

Nar tiden till en potentiell kollision
med ett framfoérvarande fordon ar for
kort och en kollision ar omedelbart
férestaende visas en varning pa
férarinformationscentralen.

Samtidigt avges en varningston.
Trampa ner bromspedalen och styr
bilen om situationen kraver detta.

Férutsattningar

Foljande villkor maste vara uppfyllda
for att systemet ska fungera korreki:

Hastigheten maste vara mellan
5 km/h och 140 km/h.

Inkoppling

For att systemet for kollisionsvarning
ska kunna anvandas maste den
aktiva sakerhetsbromsen aktiveras
under Personliga installningar & 100.

Stalla in varningens kénslighet
Varningskansligheten maste stallas
in pa nara, normal eller avlagsen i
menyn Personliga instéllningar

© 100.

Frankoppling

Systemet kan bara avaktiveras
genom att avaktivera aktiv nddbroms-
ning i personliga installningar &> 100.

Systemets begransningar

Kollisionsvarningen ar utformad for
att varna enbart for fordon men kan
aven reagera pa andra objekt.

| féljande fall kan kollisionsvarningen
eventuellt inte detektera ett fordon i
fardriktningen eller ocksa kan
sensorns prestanda vara begran-
sade:

® Vid korning pa slingrande eller
kuperade vagar.

® Vid nattkdrning.

® Vadret begransar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller snd

e Vindrutan ar skadad eller paver-
kas av frammande foremal, t.ex.
klistermarken.

Aktiv n6dbromsning

Aktiv nddbromsning kan hjalpa till att
minska skadorna och personska-
dorna vid kollisioner med fordon,
fotgangare eller foremal i fardrikt-
ningen, nar en kollision inte langre
kan undvikas genom manuell broms-
ning eller styrning. Innan den aktiva
ndédbromsningen sker varnas foéraren
av kollisionsvarningssystemet o> 150
eller det framre fotgangarskyddet

D 154,
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Funktionen anvander olika insignaler
(t.ex. kamerasensorn, bromstrycket,
bilens hastighet) for att berakna
sannolikheten for en frontalkollision.

AVarning

Systemet ar inte avsett att ersétta
forarens ansvar for att kora fordo-
net och halla uppsikt framat. Dess
funktion ar begransad till att
endast minska bilens hastighet
fore in kollision.

Det ar inte sakert att systemet
reagerar pa djur. Efter ett plotsligt
filbyte behdver systemet en viss
tid for att detektera framférva-
rande fordon.

Foéraren maste alltid vara beredd
att vidta atgarder och att bromsa
och styra for att undvika kollisio-
ner.

Forutsattningar

Aktiv n6édbromsning &r utrustad med
en framre kamera och fungerar naren
framatvéaxel ar ilagd och bilen kor
snhabbare &n ganghastighet och upp
till 85 km/h.

Inkoppling

Aktiv nédbromsning kan aktiveras i
menyn Personliga instéllningar
© 100.

Funktionalitet

Systemet bestar av:
bromsférberedelsesystem
automatisk nédbromsning
bromshjalp med framférhallning
kollisionsvarning
fotgangarskydd

Bromsforberedelsesystem

Om bilen narmar sig ett fordon eller
en fotgangare framfor sa snabbt att
en kollision ar sannolik, trycksatter
bromsférberedelsesystemet brom-
sarna nagot. Detta minskar reaktions-
tiden om en manuell eller automatisk
bromsning begars.

Bromssystemet forbereds sa att
bromsningen kan vidtas snabbare.

Automatisk nédbromsning

Efter aktiveringen av bromsférbere-
delsesystemet och strax innan kolli-
sionen utfér denna funktion en
begransad bromsning for att minska
kollisionens anslagskraft eller
férhindra en krock. Beroende pa
situationen kan bilen bromsas mattligt
eller hart automatiskt. Denna framre
automatiska bromsning kan bara ske
om ett fordon © 150 eller en fotgang-
are © 154 upptéacks framfor bilen.

Den automatiska nédbromsningen
kan bromsa bilen till fullstdndigt stopp
for att undvika en mgjlig kollision.

A\Varning

Automatisk nédbromsning &r en
férberedande nodfunktion for kolli-
sioner och den &r inte utformad for
att undvika kollisioner. Lita inte pa
systemet for att bromsa bilen. Den
automatiska nédbromsningen
bromsar inte utanfér sitt arbets-
hastighetsomrade och reagerar
endast pa upptackta fordon och
fotgéngare.




Koérning och hantering 1563

Bromshjalp med framférhallning

Forutom bromsforberedelsesystemet
och automatisk nédbromsning goér
bromshjalpfunktionen med framfor-
hallning bromsservon kansligare.
Darfor blir det omedelbart en hard
inbromsning nar bromspedalen tram-
pas ner mindre hart. Denna funktion
hjalper féraren att bromsa snabbare
och héardare innan kollisionen.

A\Varning

Aktiv nddbromsning &r inte avsedd
att pa egen hand utlésa hard
inbromsning eller att automatiskt
undvika en kollision. Den ar
avsedd att minska fordonets
hastighet fore en kollision. Det &r
inte sakert att systemet reagerar
pa djur. Efter ett plotsligt filbyte
behover systemet en viss tid for att
detektera framfoérvarande fordon.

Foraren maste alltid ha full uppsikt
under korning. Féraren maste
alltid vara beredd att vidta atgar-
der och att bromsa och styra for att
undvika kollisioner.

Systemet ar avsett att arbeta da alla
passagerare bar sékerhetsbalten.

Kollisionsvarning
© 150

Fotgéngarskydd
D 154,

Frankoppling

Aktiv nddbromsning kan inaktiveras i
menyn Personliga installningar

© 100. Om funktionen inaktiveras
visas ett meddelande i férarinforma-
tionscentralen (DIC).

Systemets begransningar

| vissa fall kan aktiv n6dbromsning ge
en automatisk bromsning i situationer
som verkar onddiga, till exempel i
parkeringshus, pa grund av trafikskyl-
tar i en kurva eller fordon i ett annat
korfalt. Detta ar normalt, bilen beho-
ver inte service. Trampa ner
gaspedalen ordentligt for att asido-
satta den automatiska bromsningen
om situationen och omgivningen tilla-
ter.

| féljande fall &r den aktiva nédbroms-
ningens funktion begréansad:

e Vid koérning pa slingrande eller
kuperade vagar.

® Upptacker alla fordon, i synner-
het fordon med en slapvagn,
traktorer, smutsiga fordon etc.

e Upptacker ett fordon nar vadret
begransar sikten, till exempel i
dimma, regn eller sné.

® Vid nattkdrning.

Vadret begransar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller sné.

e indrutan ar skadad eller paver-
kas av frammande foremal, t.ex.
klistermarken.

Det kravs alltid fullstandig uppmark-
samhet under kérning och du bér vara
beredd att agera och bromsa och/
eller styra bilen for att undvika kolli-
sioner.

Fel

Om systemet behover service visas
ett meddelande i férarinformations-
centralen.
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Om systemet inte fungerar som
avsett visas meddelanden i forarin-
formationscentralen.

Bilmeddelanden ©> 98.

Framre fotgangarskydd

Det framre fotgédngarskyddet kan
bidra till att undvika eller minska de
skador som orsakas av frontalkrockar
med fotgangare i narheten vid
koérning i en framatvéaxel.

Det framre fotgangarskyddet anvan-
der den framre kameran i vindrutan
for att detektera fotgdngare som
befinner sig framfor bilen.

Systemet aktiverar olika nivaer av
varningar beroende pa risken for
kollision. Varningarna visas i forarin-
formationscentralen.

Niva 1: En visuell varning visas.

Niva 2: En visuell varning visas och
en varningssignal hors.

AFara

Fotgangarskyddet kan endast
varna foraren eller bromsa bilen
automatiskt om det upptacker en
fotgéngare.

Det kan handa att systemet inte
upptécker fotgéngare, inklusive
barn, som inte befinner sig rakt
framfor bilen, inte ar fullt synliga,
inte star uppratt eller utgor en del
av en grupp.

Se upp

Denna kontrollampas farger 6ver-
ensstammer inte med lokala trafik-
lagar om avstand framat. Féraren
har alltid det fulla ansvaret for att
halla ett sékert avstand framat
beroende i enlighet med trafikreg-
ler, radande vader och de aktuella
vagforhallandena etc.

Nar tiden till en potentiell kollision
med en fotgadngare framfor bilen ar for
kort och en kollision & omedelbart
férestaende visas en varning pa
férarinformationscentralen.

Samtidigt avges en varningston.
Trampa ner bromspedalen och styr
bilen om situationen kraver detta.

Foérutsattningar

Foljande villkor maste vara uppfyllda
for att systemet ska fungera korreki:

Hastigheten maste vara mellan
5km/h och 60 km/h.

Inkoppling

For att systemet ska kunna anvandas
maste den aktiva sadkerhetsbromsen
aktiveras under Personliga install-
ningar & 100.

Stélla in varningens kénslighet
Varningskansligheten maste stéllas
in pa nara, normal eller avlagsen i
menyn Personliga instéllningar

© 100.
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Frankoppling

Systemet kan bara avaktiveras
genom att avaktivera aktiv nédbroms-
ning i personliga instéllningar, & 100.

Systemets begransningar

Det framre fotgangarskyddet ar
avsett att endast varna for fotgang-
are, men det kan aven reagera pa
andra foremal.

| foljande fall kan det handa att
systemet inte kan detektera en
fotgdngare framfér bilen eller att
sensorns prestanda ar begransad:

e Vid kérning pa slingrande eller
kuperade vagar.

e Vid nattkérning.

® \/adret begrénsar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller snd

e Vindrutan ar skadad eller paver-
kas av frammande féremal, t.ex.
klisterméarken.

Parkeringshjalp
Allman information

Nar du hakar fast en slapvagn eller
cykelhallare pa dragkroken inaktive-
ras parkeringshjalpen.

A\Varning

Foraren bar det fulla ansvaret for
parkeringsmandvern.

Kontrollera alltid omgivningen vid
kérning bakat eller framat nar du
anvander parkeringshjalpsyste-
met.

Bakre parkeringshjalp

Den bakre parkeringshjélpen under-
|attar parkering genom att den méater
avstandet mellan bilen och hinder
bakom bilen. Den informerar och
varnar féraren med akustiska signaler
och displayindikering.

Systemet anvander sig av fyra ultra-
ljudsparkeringssensorer i den bakre
stotfangaren.

Aktivering

Den bakre parkeringshjalpen aktiv-
eras nar backvaxeln laggs i och tand-
ningen ar paslagen.

Systemet ar redo for anvandas nar
lampan i parkeringshjélpens knapp
P»A OFF inte lyser.

Indikering

Systemet varnar féraren med ljudsig-
naler for eventuella hinder bakom
bilen inom ett avstand péa upp till

50 cm nér backen &r ilagd.
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Varningssignalerna hors pa den sida
av bilen som &r nédrmast hindret. Inter-
vallet mellan signalerna minskar nar
bilen narmar sig hindret. Om
avstandet ar mindre @n ca. 30 cm
hérs en kontinuerlig signal.

Dessutom visas avstandet till hinder

bak genom att avstandslinjer andras

pa infodisplayen &> 95. Nar hindret ar
mycket néra visas farosymbolen Ap&
skarmen.

Frankoppling
T 1

Systemet stangs av nar backvaxeln
laggs ur. Tryck pa P»A OFF for att
inaktivera systemet manuelit.
Lampan i knappen lyser nér systemet
ar inaktiverat.

Framre och bakre parkeringshjalp

Den framre och bakre parkeringshjal-
pen mater avstandet mellan bilen och
eventuella hinder framfér och bakom
bilen. Den informerar och varnar
foraren med akustiska signaler och
displayindikering.

Tva olika varningssignaler anvands
for dvervakningsomradet framfor
respektive bakom bilen — med tva
olika ljudfrekvens.

Systemet anvander sig av fyra ultra-
ljudsparkeringssensorer i den bakre
och framre stétfangaren.

Aktivering

Forutom den bakre parkeringshjalpen
aktiveras den framre parkeringshjal-
pen nar ett hinder detekteras framfor
bilen och bilens hastighet fortfarande
ar under 10 km/h.
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Systemet ar redo fér anvandas nar
lampan i parkeringshjalpens knapp
P2A inte lyser.

Nar systemet ar inaktiverat ar lampan
pa knappen tand.

Indikering

Systemet varnar féraren med ljudsig-
naler vid potentiellt farliga hinder
framfor eller bakom bilen.

Varningssignalerna hors pa den sida
av bilen som &r ndrmast hindret. Inter-
vallet mellan signalerna minskar nar
bilen nadrmar sig hindret. Om
avstandet ar mindre an ca. 30 cm
hors en kontinuerlig signal.

A

Dessutom visas avstandet till hinder
bakom och framfér bilen genom att
avstandslinjerna andras pa infodisp-
layen o> 95.

Frankoppling

Systemet inaktiveras automatiskt nar
bilens hastighet 6verstiger 10 km/h
eller om bilen star stilla i mer an tre
sekunder och en framatvéaxel ar ilagd
eller om inga ytterligare hinder
upptacks.

Du kan aven inaktivera det manuellt
genom att trycka pa parkeringshjalpk-
nappen PzA.

Nar systemet inaktiveras manuellt
slocknar LED i knappen och ett
meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen.

Efter en manuell frankoppling aktiv-
eras den framre/bakre parkerings-
hjalpen igen om PA trycks in eller om
backvéaxeln laggs i.

Systemets begransningar

I hdndelse av ett fel eller om systemet
inte fungerar for tillfallet, t.ex. pa
grund av hog yttre ljudniva eller andra
stérande faktorer, tdnds Service-
lampan i instrumentgruppen. Ett
statusmeddelande visas i férarin-
formationscentralen.

AVarning

Ytor pa objekt eller klader som
reflekteras pa olika satt samt
externa ljudkallor kan under vissa
omstandigheter leda till att
systemet inte upptacker hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa

laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.
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Se upp

Systemets prestanda kan minska
om sensorerna ar tackta av t.ex. is
eller sno.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdga fordon i ndrheten (t.ex.
terrangfordon, skapbilar och
transportbilar). Identifiering av
féremal och korrekt avstandsindi-
kering i 6vre delen av dessa
fordon kan inte garanteras.

Féremal med mycket litet reflekte-
rande tvarsnitt, t.ex. sméa féremal
eller foremal av mjuka material,
kanske inte upptacks av systemet.

Parkeringshjalpsystem upptacker

inte féremal utanfor upptacktsom-
radet.

Avancerad parkeringshjalp

AVarning

Foraren bar det fulla ansvaret for
att acceptera den parkeringsficka
och den parkeringsmandver som
foreslas av systemet.

Kontrollera alltid omgivningen i
alla riktningar nar du anvander
den avancerade parkeringshjal-

pen.

Den avancerade parkeringshjalpen
mater upp en ldmplig parkeringsficka
nar du kor forbi den, berdknar kursen
och styr automatiskt in bilen i parker-
ingsfickan.

Den avancerade parkeringshjalpen
hjalper féraren vid féljande mandvrer:
® |nkdrning vid fickparkering.

® |nkdrning vid lodrat parkering.

e Utkdrning efter fickparkering.
Foraren maste reglera acceleration,
bromsning och vaxling, men ratten
styrs automatiskt. Féraren kan nar

som helst ta kontroll dver bilen genom
att ta tag i ratten.

Det kan vara ndédvandigt att kéra
framat och bakat mer &n en gang.

Instruktioner ges pa infodisplayen
© 95.

Avancerad parkeringshjalp kan
endast aktiveras nar du kor framat.

Avancerad parkeringshjalp kombine-
ras alltid med framre-bakre parker-
ingshjalp.

Systemet har sex ultraljudsparker-
ingssensorer vardera i bade den
bakre och framre stétfangaren.



Koérning och hantering 159

Inkdrning vid fickparkering

Aktivering

7" Colour-Info-Display: For att sdka
efter en parkeringsficka aktiverar du
systemet genom att valja
Parkeringshjélp pa pekskarmens
startsida. Valj sedan Parkera pa
parallell plats.

8" Colour-Info-Display: for att soka
efter en parkeringsficka aktiverar du
systemet genom att trycka pa . Valj
Korfunktioner pa pekskarmen och
sedan Parkeringshjélp. Valj Inkérning
vid fickparkering.

fs tdnds i instrumentgruppen for att
bekrafta funktionen.

Sakta ner bilens hastighet till under
20 km/h.

Valj parkeringssida genom att aktiv-
era blinkers pa denna sida.

Det tillatna parallella avstandet
mellan den egna bilen och raden av
parkerade bilar ar 0,5-1,5 meter.

Systemet kommer inte att identifiera
fickor som ar uppenbart mindre eller
stdrre an bilen.

DK

20

Nar en ledig plats hittats visas en
markering pa Colour-Info-Display och
en forsta ljudsignal hors. Kor sakta
framat. Nar den andra ljudsignalen
hérs: stanna bilen, lagg i backen,
slapp ratten och bérja kéra utan att
overskrida 7 km/h.

~

Kor framat och bakat enligt instruktio-
nerna samtidigt som du observerar
varningarna fran parkeringshjélpen
tills systemet talar om att manévern ar
fardig. Nar mandévern ar fardig slacks
Fs i instrumentgruppen.

Inkérning vid lodrat parkering

Aktivering

7" Colour-Info-Display: For att séka
efter en parkeringsficka aktiverar du
systemet genom att vélja
Parkeringshjélp pa pekskarmens
startsida. Valj sedan Parkera pa
vinkelrat plats.
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8" Colour-Info-Display: for att stka
efter en parkeringsficka aktiverar du
systemet genom att trycka pa . Valj
Koérfunktioner pa pekskarmen och
sedan Parkeringshjélp. Valj Lodrét
parkering.

Rs ténds i instrumentgruppen for att
bekrafta funktionen.

Sakta ner bilens hastighet till under
20 km/h.

Valj parkeringssida genom att aktiv-
era blinkers pa denna sida.

Det tilldtna parallella avstandet
mellan den egna bilen och raden av
parkerade bilar ar 0,5-1,5 meter.

Nar flera parkeringsplatser bredvid
varandra hittas kommer systemet att
rikta in sig pa den plats som ar langst
bort.

OK

20

Nar en ledig plats hittats visas en
markering pa Colour-Info-Display och
en ljudsignal hérs. Stanna bilen, lagg
i backen, slapp ratten och bdérja kéra
utan att éverskrida 7 km/h.

Kor framat och bakat enligt instruktio-
nerna genom att observera varning-
arna fran parkeringshjalpen och ljud-
signalerna tills systemet talar om att
mandvern ar fardig. Nar mandvern ar
fardig slacks Fs i instrumentgruppen.

Under parkeringsmandévern inaktive-
ras systemet automatiskt om den
bakre delen av bilen befinner sig inom
50 cm fran ett hinder.

Utkérning efter fickparkering

Aktivering

7" Colour-Info-Display: Nar du ska
kdra ut ur en parkeringsficka aktiverar
du systemet genom att vélja
Parkeringshjilp pa pekskarmens
startsida. Valj sedan Utkérning efter
fickparkering.

8" Colour-Info-Display: for att kdra ut
ur en parkeringsficka aktiverar du
systemet genom att trycka pa &. Valj
Korfunktioner pa pekskarmen och
sedan Parkeringshjalp. Valj
Utkérning efter fickparkering.

Valj at vilket hall du vill kéra ut genom
att aktivera blinkers pa denna sida.
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Lagg i backen eller en framatvaxel,
slapp ratten och borja kora utan att
overskrida 5 km/h.

4./

Kor framat och bakat enligt instruktio-
nerna samtidigt som du observerar
varningarna fran parkeringshjalpen
tills systemet talar om att mandvern ar
fardig. Mandvern ar klar nar bilens
framhjul befinner sig utanfor parker-
ingsfickan och Fs slocknar i instru-
mentgruppen.

Nar parkeringshjalpen har inaktive-
rats maste du forsékra dig om att du
har kontroll éver bilen.

Displayvisning
Instruktionerna pa displayen visar
féljande:

® Allmanna tips och varningsmed-
delanden.

® Behovet att stanna bilen nar en
parkeringsficka upptacks.

e Fardriktningen under parkerings-

mandvern.

® Behov att véaxla till backen eller
ettan.

® Behov att stanna eller att kora
langsamt.

® Att parkeringsmandvern har lyck-
ats genom att en popup-symbol
visas och en ljudsignal hors.

® Om en parkeringsmandver
avbryts.

Frankoppling

Med hjalp av knappen kan du avbryta
den aktuella parkeringshjalpsmané-
vern och aterga till den féregaende
skarmen pa bilens Colour-Info-
Display. For att stdnga av systemet
helt trycker du pa P»A Av i mittkonso-
len.

Systemet inaktiveras automatiskt:
e om tandningen slas av
® vid motorstopp

® omingen mandver pabdrjas inom
5 minuter efter att mandvertypen
har valts

® nar bilen star stilla en langre
stund under en mandver

® om den elektroniska stabilitets-
regleringen (ESC) aktiveras

® om bilens hastighet éverskrider

den angivna grénsen

nar foraren avbryter rattrérelsen

efter 4 mandvercykler

om férardérren 6ppnas

om ett av framhjulen stoter pa ett

hinder

® nar parkeringen avslutas med
lyckat resultat

Inaktivering av féraren eller av
systemet under mandvreringen indi-
keras av pa displayen. Dessutom
hoérs en ljudsignal.

Systemet stangs av automatiskt vid
kérning med elektriskt ansluten sléap-
vagn.
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Kontakta din aterforsaljare om du vill
stdnga av systemet under en langre
tid.

Fel

Om ett fel intraffar blinkar s i nagra
sekunder och en ljudsignal hérs. Om
felet intraffar medan systemet
anvands slocknar Fs.

Om ett fel uppstar pa servostyrningen
blinkar &! pa instrumentpanelen och
ett meddelande visas.

Se upp

AVarning

Ytor pa objekt eller klader som
reflekteras pa olika satt samt
externa ljudkallor kan under vissa
omstandigheter leda till att
systemet inte upptacker hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

Systemets prestanda kan minska
om sensorerna ar tackta av t.ex. is
eller sno.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hoga fordon i narheten (t.ex.
terrangfordon, skapbilar och
transportbilar). Identifiering av
foremal och korrekt avstandsindi-
kering i 6vre delen av dessa
fordon kan inte garanteras.

Foremal med mycket litet reflekte-
rande tvarsnitt, t.ex. sméa foremal
eller foremal av mjuka material,
kanske inte upptacks av systemet.

Parkeringshjalpsystem upptéacker

inte féremal utanfor upptacktsom-
radet.

Observera!

Det kan handa att sensorerna detek-
terar foremal trots att det inte finns
nagot i vdgen, beroende pa ekostor-

ningar fran ljud i omgivningen eller
p.g.a. mekaniska riktningsfel (spora-
diska felvarningar kan férekomma).

Se till att den frémre registrerings-
skylten ar ordentligt monterad (inte
ar bojd och inget glapp mot stotfang-
aren pa hoger eller vanster sida) och
att sensorerna sitter ordentligt pa
plats.

Avancerade parkeringshjalpsystem
kanske inte reagerar pa andringar
av det tillgéngliga parkeringsutrym-
met nar en parkeringsmandver
redan pabdrjats. Systemet kan
uppfatta en infart, utfart, gardsplan
eller till och med ett 6vergangsstalle
som en parkeringsficka. Nar du har
lagt i backen startar systemet en
parkeringsmandver. Kontrollera att
den foreslagna parkeringsfickan ar
ledig.

Oregelbundenheter i marken, t.ex. i
vagarbetesomraden, kan inte
upptackas av systemet. Det ar
féraren som ar ansvarig.
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Varning déda vinkeln

Varningssystemet fér déda vinkeln

detekterar och rapporterar foremal pa
bada sidor om bilen inom en angiven
"dod vinkel". Systemet varnar visuellt
i bada ytterbackspeglarna vid detek-
tering av foremal som kanske inte

syns i inner- och ytterbackspeglarna.

For funktionen Varning déda vinkeln
anvands vissa av sensorerna for den
avancerade parkeringshjalpen, som
sitter i den framre och bakre stétfang-
aren.

AVarning

Varningssystemet for déda
vinkeln ersatter inte forarens
uppsikt.

Systemet detekterar inte:

e fordon utanfér déda vinkeln
som snabbt kan nadrma sig
e fotgangare, cyklister eller djur

Innan du byter fil ska du alltid
kontrollera i alla backspeglar, titta
over axeln och anvanda blinkers.

Aktivering

7" Colour-Info-Display: valj
Dédavinkeln-varnare pa pekskar-
mens startsida. Aktivera systemet
med L

8" Colour-Info-Display: Tryck pa &.
Valj koérfunktioner pa pekskarmen och

sedan Varningssystem for déda
vinkeln. Aktivera systemet med pa.

=8 lyser gront i instrumentgruppen for
att bekrafta funktionen.

Funktionalitet

) o

Nar systemet upptacker en bil i déda
vinkeln under framatkérning tédnds en
rund lampa i den aktuella ytterback-
spegeln.

Lampan tands omedelbart nar bilen
kors om.

Lampan tands efter en fordréjning nar
bilen langsamt passerar en annan bil.

Forutsattningar

Féljande villkor maste vara uppfyllda

for att systemet ska fungera korrekt:

® Alla bilar rér sig i samma riktning
och i angransande korfalt.

® Den egna bilens hastighet ar
mellan 12 och 140 km/h.

® En bil passeras med en hastig-
hetsskillnad pa mindre an
10 km/h.

® En annan bil passerar med en
hastighetsskillnad pa mindre an
25 km/h.

Trafikflodet &r normalt.

Bilen kors pa en rak eller nagor-
lunda kurvig vag.

® Bilen drar inte en slépvagn.
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Ingen varning ges i féljande situatio-
ner:

® Om féremal som inte ror sig
(parkerade bilar, hinder, gatube-
lysning, vagmarken...) finns i
narheten.

® Bilar som ror sig i motsatt rikt-
ning.

e Korning pa en slingrig vag eller i
en skarp kurva.

® Om bilen kér om (eller blir
omkord av) en mycket lang bil
(t.ex. en lastbil eller buss), som
upptécks i doda vinkeln bakom
bilen och samtidigt finns i
férarens synfalt framfor bilen.

e Vid mycket tung trafik kan bilar
som upptéacks framfér och bakom
bilen forvéxlas med en lastbil
eller ett stationart foremal.

® Nar omkdrningen sker for fort.
Frankoppling

Du kan stanga av systemet under
Personliga instéllningar © 100. 8

slocknar da i instrumentgruppen.

Dessutom hérs en ljudsignal

Instaliningen sparas i minnet nar
tandningen slas av.

Systemet inaktiveras automatiskt vid
bogsering av en elektriskt ansluten
slapvagn.

Fel

Om ett fel uppstar blinkar «¢ en stund
pa instrumentpanelen, SERVICE ténds
och ett displaymeddelande visas.
Kontakta en aterforsaljare eller en
kvalificerad verkstad for att kontrol-
lera systemet.

Panoramavysystem

Detta system gor att utsikten dver
bilens omgivning nastan visas som
en 180° bild pa infodisplayen, som ett
fagelperspektiv.

Systemet anvander:

® den bakre kameran, som ar
monterad i bakluckan

e ultraljudsparkeringssensorer i
den bakre stotfangaren
Skarmen pa infodisplayen ar uppde-
lad i tva delar: till hdger visas en vy
ovanifran bilen, och till vanster visas

vyn frdn den bakre kameran. Parker-
ingssensorerna kompletterar infor-
mationen om vyn ovanifran.

Aktivering

Panoramavysystemet aktiveras nar:
® backvaxeln laggs i

® bilen kérs med en hastighet upp
till 10 km/h

Funktionalitet

? —
a4x

Olika vyer kan véljas i skarmens
vanstra del. Du kan nar som helst
andra vy under en mandver genom
att peka pa faltet langst ner till vanster
pa skarmen:
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Bakifranvy

Autolage

Zoomvy

180° vy

Displayen uppdateras omedelbart
med den vy som Valjs.

AUTO-laget ar aktiverat som stan-
dard. | det har laget valjer systemet
den basta vyn (standard eller zoom)
enligt informationen fran parkerings-
sensorerna.

Dessa instéllningar sparas i minnet
nar tdndningen slas av.

Bakifranvy

H']-J:'}_'['.‘

Omradet bakom bilen visas pa
skarmen. De vertikala linjerna visar
bilens bredd med utféllda speglar.
Linjernas riktning &ndras i forhallande
till rattens position.

Den férsta horisontella linjen repre-
senterar ett avstand pa ca 30 cm fran
kanten pa bilens bakre stoétfangare.
De 6vre horisontella linjerna repre-
senterar avstand pa cirka en och tva
meter fran kanten pa bilens bakre
stotfangare.

Denna vy ar tillganglig i AUTO-laget
eller i menyn for val av vy.

Autolage

Detta lage ar aktiverat som standard.
Med hjélp av sensorer i den bakre
stotfangaren &ndras den automatiska
vyn fran en vy bakifran till en vy ovan-
ifran nar bilen narmar sig ett hinder
under en mandver.

Zoomvy

Kameran registrerar bilens narmaste
omgivning under mandévern och ger
en vy fran bilens bakre ovansida, sa
att féraren lattare kan mandvrera runt
hinder i narheten av bilen. Denna vy
ar tillganglig i AUTO-laget eller i
menyn for val av vy.
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180° vy

=

180-gradersvyn underlattar backning
ut frdn en parkeringsplats genom att
gora det mojligt for foraren att se bilar,
fotgéngare och cyklister som narmar
sig. Det rekommenderas inte att
denna vy anvands under en hel
mandover. Den bestar av tre omraden:
vanster (1), mitt (2) och hoger (3).
Denna vy &r endast tillganglig fran
menyn for val av vy.

Frankoppling
Panoramavysystemet inaktiveras:
® om du kor 6ver 10 km/h

® sju sekunder efter att backvaxeln
laggs ur

® om du trycker pa ikonen & i
pekskarmens évre vanstra hérn

® bakluckan 6ppnas

Allman information

Visade féremal kan vara langre
bort eller ndrmare &n vad de
verkar. Det visade omradet ar
begréansat och féremal i narheten
av nagon av stotfangarens kanter
eller under stotfangaren visas inte
pa skarmen.

Systemets begransningar

Se upp

AVarning

Panoramavysystemet ersatter
inte férarens uppsikt. Det kommer
inte att visa barn, fotgangare,
cyklister, korsande trafik, djur eller
andra féremal utanfor kamerornas
visningsomrade, t.ex. under stot-
fangaren eller bilen.

Anvand inte enbart panoramavy-
systemet till hjalp nar du kor eller
parkerar bilen.

Kontrollera alltid omgivningen runt
bilen innan du kor.

For att systemet ska fungera opti-
malt &r det viktigt att kameralinsen
i bakluckan mellan registrerings-
skyltsbelysningens lampor alltid
halls ren. Rengor linsen med
vatten och torka med en mjuk
trasa.

Rengdr inte linsen med ett
angstralaggregat eller en

hogtryckstvatt.
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Det kan handa att panoramavysyste-
met inte fungerar som det ska under
féljande omstandigheter:

® Omgivningen ar mork.

® Solen eller helljusstralkastarna
lyser rakt in i kameralinserna.

® Vid nattkorning.

® \/adret begrénsar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller sné.

e Kameralinserna ar blockerade av
sno, is, slask, lera eller smuts.

e En sldpvagn ar kopplad till bilen.
e Bilen har rakat ut for en olycka.

® Det féorekommer extrema tempe-
raturvaxlingar.

Backkamera

Backkameran hjalper féraren vid
backning genom att visa en bild av
omradet bakom bilen.

Bilden fran kameran visas i Infodisp-
lay.

AVarning

Backkameran ersatter inte
forarens uppsikt. Observera att
foremal utanfor synfaltet for kame-
ran och parkeringshjélpens
sensorer, t.ex. nedanfor stotfang-
aren eller under fordonet, inte
visas.

Anvand inte enbart backkameran
till hjélp nar du backar eller
parkerar bilen.

Kontrollera alltid omgivningen runt
bilen innan du kor.

Téandning

Backkameran aktiveras automatiskt
nar backen laggs i.

Funktionalitet

Kameran &r monterad ovanfor
nummerskylten.
Kameran visar ett begransat omrade.

Avstanden pa den bild som visas skil-
jer sig fran de faktiska avstanden.
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Hjalplinjer

De vertikala linjerna visar bilens
allmanna riktning och avstandet
mellan de vertikala linjerna visar
bilens bredd utan speglar. Den forsta
horisontella linjen representerar ett
avstand pa ca 30 cm fran kanten pa
bilens bakre stétfangare. De 6vre
horisontella linjerna representerar
avstand pa cirka 1 och 2 meter fran
kanten pa bilens bakre stétfangare.
De korsade linjerna visar den maxi-
mala vandradien.

Inaktivering av hjélplinjer
Hjalplinjerna kan inaktiveras pa info-
displayen. Valj Instéllningar, »
Fordon, # Kollisionsskydd, »
Backkamerans hjélplinjer, # O.

Info-Display &> 95.
Personliga instéllningar & 100.

Inaktivering

Kameran stangs av nar en viss
hastighet framat 6verskrids eller nar
backen inte ariilagd under ca

10 sekunder.

Systemets begransningar
Backkameran fungerar eventuelltinte
korrekt nar:

® Omgivningen ar mork.

e Helljusstralkastarna lyser rakt in i
kameralinserna.

® Vid nattkdrning.

® \/adret begrénsar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller sné.

e Kameralinserna ar blockerade av
sno, is, slask, lera eller smuts.
Rengdr linserna, skolj dem med
vatten och torka med en mjuk
trasa.

® Bakluckan 6ppnas.

® Bilen bogserar en elektriskt
ansluten slépvagn.

® Bilen har blivit pakord bakifran.

® Det féorekommer extrema tempe-
raturvaxlingar.

Filbytesvarning

Filbytesvarningssystemet observerar
markeringarna for den fil som bilen
kor i via frontkameran. Systemet
upptéacker filbyten och varnar féraren
med visuella och akustiska signaler i
handelse av ett oavsiktligt filbyte.

Kriterier for upptackt av ett oavsiktligt
filoyte ar:

e Blinkers ar inte pa.

® Bromspedalen ar inte nertram-
pad.

® |ngen aktiv gaspedalaktivering
eller acceleration.
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Om féraren ar aktiv utfardas ingen
varning.

Aktivering

Filbytesvarningssystemet aktiveras
genom att du trycker pa 4. Systemet
ar pa nar knappens lampa inte lyser.

Systemet fungerar bara vid hastig-
heter 6ver 60 km/h och om det finns
filmarkeringar.

Nar systemet kénner av ett oavsiktligt
filbyte lyser kontrollampan i¢ gult och
blinkar. Samtidigt aktiveras ett
varningsljud.

Frankoppling

Du kan inaktivera systemet genom att
trycka pa 4. Knappens lampa tands.

Vid hastigheter pa under 60 km/h &r
systemet inaktiverat.

Fel

Om ett fel uppstar tdnds SERVICE pa
instrumentpanelen och ett display-
meddelande visas. Kontakta en ater-
forsaljare eller en kvalificerad verk-
stad for att kontrollera systemet.

Filbytesvarningssystemet kanske

inte fungerar korrekt om:

® Vindrutan inte ar ren.

® Det rader svara omgivningsfor-
hallanden som kraftigt regn, sno,
direkt solljus eller skuggor.

Systemet fungerar inte om inga
filmarkeringar registreras.

Systemets begransningar

Det kan hénda att systemet inte fung-
erar som det ska under féljande
omstandigheter:

e Bilens hastighet ar lagre an 60
km/h.

e Vid korning pa slingrande eller
kuperade vagar.

Vid nattkérning.

Vadret begransar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller sné.

® Sensorn pa vindrutan ar blocke-
rad av sno, is, snomodd, lera,
smuts eller skador pa vindrutan
eller nar den paverkas av fram-
mande foremal, t.ex. klistermar-
ken.

® Solen skiner rakt in i kameralin-
sen.

® Framforvarande bilar som ar
nara.

Doserade vagar.
Vagkanter.
Vagar med daliga filmarkeringar.

Plétsliga andringar av ljusférhal-
landena.
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Forarvarning

Forarvarningssystemet dvervakar
koértiden och uppméarksamheten hos
foraren. Overvakning av uppmark-
samheten hos foraren baseras pa
kursavvikelser hos bilen i forhallande
till kérfaltsmarkeringarna.

Systemet inkluderar en koértidsvar-
ning kombinerad med férartrotthets-
registrering.

AVarning

Systemet kan inte ersatta behovet
av vaksamhet hos féraren. Det
rekommenderas att du tar en paus
sa fort du kanner dig trott eller
atminstone varannan timme. Kor
inte om du ar trott.

Aktivering eller avaktivering

Systemet kan aktiveras eller avakti-
veras i personliga installningar
© 100

Systemets status sparas i minnet nar
téandningen slas av.

Kértidsvarning

Paminnelsesymbolen ¢ visas i forar-
informationscentralen och en ljudsig-
nal hérs om inte féraren har tagit en
paus efter tva timmars korning med
en hastighet 6ver 65 km/h. Varningen
upprepas varje timme tills bilen star
stilla, oavsett hur snabbt bilen kors.

Kértidsvarningen nollstélls nar tdnd-
ningen har varit avstangd i nagra
minuter.

Forartrotthetsregistrering

Systemet 6vervakar férarens
uppmarksamhetsniva. En kamera
upptill i vindrutan registrerar kursav-
vikelser i forhallande till kdrfaltsmar-
keringarna. Systemet ar sarskilt
ldmpat for vagar med hoga hastig-
heter (6ver 65 km/h).

Om bilens kurs tyder pa en viss niva
av trotthet eller ouppmarksamhet hos
foraren aktiverar systemet den forsta
varningsnivan. Féraren meddelas
med ett meddelande och en ljudsig-
nal.

Efter tre varningar pa forsta nivan
aktiverar systemet en ny varning med
ett meddelande i kombination med en
tydligare ljudsignal.

Under vissa korforhallanden (dalig
vagbelaggning eller kraftig vind) kan
systemet varna oberoende av
férarens uppmarksamhetsniva.

Foratrétthetsregistreringen initieras
igen nar tandningen har varit av i
nagra minuter eller om hastigheten ar
under 65 km/h i nagra minuter.

Systemets begrénsningar

| féljande situationer kanske systemet

inte fungerar korrekt eller inte fung-

erar alls:

e Dalig sikt pa grund av dalig belys-
ning pa vagbanan, snofall, kraf-
tigt regn, tat dimma etc.

e Blandning orsakad av métande
trafik, lagt stdende sol, reflektio-
ner pa vata vagar, vid korning ut
ur en tunnel, omvaxlande skugga
och ljus etc.

® Vindrutan framfér kameran ar
tackt av smuts, sno, klistermar-
ken etc.
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Inga korfaltsmarkeringar regi-
streras eller flera korfaltsmarker-
ingar pa grund av vagarbete
Framférvarande bilar som ar
nara

Kurviga eller smala vagar

Bransle

Bransle till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt brénsle som
uppfyller den europeiska standarden
EN 228 eller E DIN 51626-1 eller
motsvarande.

Motorn kan koras pa bransle som
innehaller upp till 10 % etanol (t.ex.
E10).

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal. Ett l&gre oktantal kan
férséamra motoreffekten och vridmo-
mentet och 6ka bransleférbrukningen
nagot.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.

Se upp

Anvandning av ett bransle som
inte uppfyller EN 228 respektive
DIN 51626-1 eller nagot likvardigt
bransle kan leda till avsattningar
eller motorskador.

Se upp

Anvandning av bransle med lagre
oktantal an det lagsta mdjliga kan
leda till okontrollerad férbranning
och skador pa motorn.

De motorspecifika kraven vad galler
oktantal finns i motordatadversikten
£ 226. Om det finns en landsspecifik
etikett pa tankluckan galler informa-
tionen pa denna i stallet for de
motorspecifika kraven.

Brénsletillsatser utanfér Europa

Branslet maste innehalla renande till-
satser som forhindrar motor- och
branslesystemsavlagringar fran att
bildas. Rena bransleinsprutnings-
pumpar och insugsventiler gor att
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avgasreningssystemet kan fungera
korrekt. Vissa bransletyper innehaller
inte tillrdckliga mangder med tillsatser
for att halla bransleinsprutningspum-
parna och insugsventilerna rena.

For att kompensera for denna brist pa
rengdrande formaga, fyll pa GM Fuel
System Treatment PLUS i bransle-
tanken vid varje motoroljebyte eller
varje 10 000 km, beroende pa vilket
som sker forst. Det gar att kdpa pa din
verkstad.

Branslen som innehaller syresat-
tande tillsatser, till exempel eter eller
etanol, eller branslen med annan
sammansattning som finns i vissa
stédder. Om dessa branslen uppfyller
tidigare beskriven specifikation far de
anvandas. E85 (med 85 % etanol)
och andra branslen som innehaller
mer an 15 % etanol far endast
anvandas i Flexifuel-fordon.

Se upp

Anvand inte bransle som inne-
haller metanol. Det kan frata pa
metalldelarna i branslesystemet

och skada plast- och gummidelar.
Dessa skador omfattas inte av
fordonsgarantin.

Vissa branslen, framst branslen med
héga oktantal som anvands vid
tavlingskorning, kan innehalla en
oktanhgjande tillsats som heter
metylcyklopentadienylmangantrikar-
bonyl (MMT). Anvand inte branslen
och/eller tillsatser med MMT eftersom
de kan forkorta tandstiftens livslangd
och paverka avgasreningssystemens
prestanda. Felindikeringslampan &)
kan tandas © 88. Om detta hander bor
du uppsoka en verkstad for att fa
hjalp.

Bransle till dieselmotorer

Anvand endast dieselbransle enligt
EN 590.

| lander utanfor EU ska du anvanda
Euro Diesel med en svavelkoncent-
ration pa under 50 ppm.

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effekiforlust, okat
slitage eller motorskador.

Anvand inte marina dieseloljor,
eldningsoljor, Aquazole eller liknande
diesel-vattenemulsioner. Det ar inte
tillatet att anvanda dieselbranslen
som fértunnats med branslen for
bensinmotorer.

Koérning vid laga temperaturer

Vid temperaturer under 0 °C kan
vissa dieselprodukter med biodiesel-
blandningar tappa till, frysa eller
stelna, vilket kan paverka branslefor-
sorjningssystemet. Detta kan leda till
att det blir svart att starta bilen och att
motorn inte fungerar korrekt. Se till att
anvanda vinterdiesel nar utomhus-
temperaturen &r under 0 °C.

Dieselbransle for arktiska forhallan-
den kan anvéandas vid extremt kalla
temperaturer under -20 °C. Anvand-
ning av denna branslekvalitet i varma
eller heta klimat rekommenderas inte
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och kan leda till motorstopp, dalig
startférméaga eller skador pa brans-
leinsprutningssystemet.

Bransle for drift med
flytande gas

Flytande gas kallas ocksa LPG
(Liquefied Petroleum Gas, dvs. gasol)
eller det franska namnet GPL (Gaz de
Pétrole Liquéfié). Det kan ocksa
kallas Autogas (motorgas).

Gasol bestar huvudsakligen av
propan och butan. Oktantalet ar
mellan 105 och 115, beroende pa
andelen butan. Motorgas lagras i
vatskeform vid ett tryck pa cirka 5 till
10 bar.

Kokpunkten beror pa trycket och
blandningsforhallandet. Vid atmosfa-
rtryck ligger den mellan -42 °C (rent
propan) och -0,5 °C (rent butan).

Se upp

Systemet kan anvandas i temp-
eraturer pa mellan -8 °C och
100 °C.

Full funktion for motorgassystemet
kan endast garanteras vid anvand-
ning av motorgas som uppfyller mini-
mikraven i DIN EN 589.

Tankning

-~
5 & .-'.f;:.
-4

(f L3

A\Fara

Innan tankningen pabdrjas slar du
av tdndningen och eventuella
externa varmare med foérbran-
ningskammare.

Vid tankningen maste bensinstat-

ionens bruks- och sakerhetsfore-
skrifter foljas.

AFara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. ROk inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgérda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska
du inte sla pa tandningen.

Tankluckan ar placerad baktill pa
bilens véanstra sida.
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Det gar endast att 6ppna tankluckan
nar bilen ar upplast. Oppna tank-
luckan genom att trycka pa den.

Tankning av bensin och diesel

Vrid locket sakta moturs for att 6ppna.

Fast tanklocket i kroken pa tank-
luckan vid tankning.

For att tanka, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Efter att branslepéfyliningen stangts
av automatiskt kan tanken fyllas pa
ytterligare med hjalp av pumpmun-

stycket hogst tva ganger.

Se upp

Tvatta omedelbart av utrunnet
bransle.

For att stdnga vrider du tanklocket
medurs.

Stang luckan och se till att den
sparras.

Tanklock

Anvand endast originaltanklock.

Bilar med dieselmotorer har speciella
tanklock.

Dragkrok

Allman information

Den fabriksmonterade draganord-
ningen falls upp under den bakre
kofangarens ytterhdlje.

Lat en verkstad utfoéra en eftermon-
tering. Eventuellt maste andringar
som beror kylningen, varmeskydds-
platen eller andra aggregat utforas.
Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen.

For att undvika skada pa bilen kan
den motormanévrerade bakluckan
inte mandvreras med fjarrkontrollen
da ett slap ar elektroniskt anslutet.

Funktionen for detektering av trasiga
glédlampor for slapvagnens broms-
ljus kan inte detektera om bara nagon
lampa ar trasig. Vid t.ex. fyra ganger
fem watts glddlampor detekteras
trasiga lampor bara om endast en
femwattslampa eller ingen lampa
lyser.

Montering av draganordning kan
tacka bogserdglans 6ppning. Om sa
ar fallet anvander du kopplingskul-
stangen for bogsering.



Koérning och hantering 175

Koéregenskaper och tips for
kdrning med slap

Smorj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en krangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smorja dragkulan.

Kér inte snabbare &n 80 km/h med
slap. En hogsta hastighet om

100 km/h &r endast ldamplig om en
svangningsddmpare anvands och
slapets tillatna bruttovikt inte 6verskri-
der bilens tjanstevikt.

For slap med lag korstabilitet och
husvagnar rekommenderas starkt
anvandning av en svangningsdam-
pare.

Om slapet borjar "slingra", kor lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utforskdrning ska samma vaxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
kdérning och ungefar samma hastig-
het.

Stall in ringtrycket pa vardet for full
last o> 232.

Kéra med slap

Slapvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bil-
och motorberoende maxvarden som
inte far dverskridas. Den faktiska
slapvagnslasten ar skillnaden mellan
slapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat 1age.

Den for bilen tillatna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges galler den for
korning i stigningar upp till 12 %.
Den tillatna slapvagnslasten galler
upp till den angivna stigningen och pa
havsniva. Pa hdga hojder sjunker
motoreffekten och backtagningsfor-
magan pa grund av den minskande
lufttétheten. Den tillatna tagvikten
maste minskas med 10 % per pabor-
jad 1 000 meter hojd 6ver havet. Vid
korning pa vagar med mindre stig-
ningar (mindre an 8 %, t.ex. motor-
vagar) behover tagvikten inte
minskas.

Den tillatna totalvikten far inte 6ver-

skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten o> 221.

Kultryck

Kultrycket ar den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket andras beroende pa
hur slépet lastas och hur lasten ar
fordelad.

Det maximalt tillatna kultrycket

(60 kg) ar angivet pa kulstangens
typskylt och anges ocksa i bilhand-
lingarna. Detta tryck ska alltid efter-
stravas, sarskilt vid tunga slap.
Kultrycket far aldrig vara lagre an
25 kg.

Bakaxeltryck

Vid pakopplat slap och full last i drag-
bilen inklusive alla dkande far det
tillatna bakaxeltrycket (anges pa
typskylten resp. i bilhandlingarna)
overskridas med 60 kg, och den
tilldtna totalvikten far inte 6verskridas.
Om det tillatna bakaxeltrycket over-
skrids galler en hogsta hastighet pa
100 km/h.
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Draganordning

Se upp

Vid kdrning utan sléap ska
kulstangen demonteras.

Forvaring av kopplingskulstangen

Pasen med kopplingskulstangen
férvaras pa golvluckan i bagageut-
rymmet.

Dra remmen genom den bakre hégra
lastsakringsdglan, linda den tva
ganger runt pasen och dra at sa att
pasen sitter sakert fast.

Montera kopplingskulstangen

Svang anslutningssockeln nedat. Ta
bort téckpluggen fran éppningen for
kulstdngen och forvara den i forva-
ringsfacket i bagagerummet.

Kontrollera kulstdngens

inspénningslége

e Den roda markeringen pa ratten
maste peka mot den gréna
markeringen pa kulstangen.

e Avstandet mellan vredet och
kopplingskulstangen ska vara
cirka 6 mm.

® Nyckeln ska vara i laget .

| annat fall maste kulstangen spannas
fére insattningen:

e | as upp kopplingskulstangen
%enom att vrida nyckeln till laget

§ |
=
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e Dra utratten och vrid till anslag at
hoger.

Inséttning av kulstangen

For in den spanda kulstangen i fast-
Oppningen och tryck den uppat med
kraft tills den sparras pa plats.

Ratten atergar automatiskt till
utgangslaget och ligger an mot
kulstangen utan mellanrum.

A\Varning

Vidror inte ratten vid insattningen.

Las kopplingskulstdngen genom att
vrida nyckeln till hget®. Ta ut nyckeln
och stang skyddsluckan.

Ogla fér sakerhetswire

Vid bromsat slép, hang in sakerhets-
wiren i dglan.

Kontrollera kulstangens rétta

montering

e Den grona markeringen pa ratten
maste peka mot den gréna
markeringen pa kulstangen.

e Det far inte finnas nagot mellan-
rum mellan ratten och
kulstangen.

e Kulstdngen maste ha sparrats
ordentligt i fastéppningen.

e Kulstangen maste vara last och
nyckeln utdragen.

AVarning

Dragning av slapvagn far endast
ske med ratt monterad kulstang.
Om kulstangen inte kan monteras
ratt ska du uppsotka en verkstad
for att fa hjalp.

Demontera kopplingskulstangen

Y
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Las upp kopplingskulstdngen genom
att 6ppna skyddsfliken och vrida
nyckeln till Iaget 3.

Dra ut ratten och vrid till anslag at
hdger. Dra ut kulstangen nerat.

Satt in skruvpluggen i fastéppningen.
Svang anslutningssockeln uppat.

Forvara kopplingskulstangen i pasen
och séatt fast den genom att dra
remmen genom den hogra lastsak-
ringsoglan. Linda den tva ganger runt
pasen och dra at sa att pasen sitter
sakert fast.
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Allman information
Tillbehér och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvéander
reservdelar och tillbehér som ar origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. Vi kan
inte beddma eller garantera andra
produkters tillforlitighet — &ven om det
finns godkannanden fran myndig-
heter eller andra.

Varje modifiering, konvertering eller
annan férandring som gors i forhal-
lande till bilens standardspecifikatio-
ner (inklusive men utan begransning
modifieringar av programvara eller
elektroniska styrenheter) kan inne-
bara att Opels garanti upphér att
gélla. Vidare kan sadana férandringar
paverka forarassistanssystem,
bransleférbrukning, CO,-utslapp och
Ovriga utslapp och leda till att bilen
inte lAngre éverensstdammer med
typgodkannandet, vilket i sin tur
paverkar giltigheten hos din fordons-
registrering.
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Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stan-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

e Tvatta och vaxa bilen.

e Kontrollera konserveringen i
motorrummet och pa karossen.

® Rengdroch skydda tatningsgum-

min.

Fyll bransletanken helt.

Byt motorolja.

Tom spolarvatskebehallaren.

Kontrollera kylvatskans frost- och

korrosionsskydd.

e Stall in ringtrycket pa vardet for
full last.

® Parkera bilen i en torr och val
ventilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen respektive vaxelvaljaren i
lage P. Sakra bilen sa att den inte
kan rulla ivag.

® Dra inte at parkeringsbromsen.

e Oppna motorhuven, stang alla
dorrar och las bilen.

® | ossa polklamman fran
bilbatteriets minuspol. Observera
att alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen

Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-
ning igen:

® Anslut polklamman till

bilbatteriets minuspol. Aktivera
fonsterhissarnas elektronik.

Kontrollera ringtrycket.

Fyll pa spolarvatskebehallaren.
Kontrollera motoroljenivan.
Kontrollera kylvatskenivan.

Montera eventuellt nummerskyl-
tar.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
vér webbplats, dar detta kravs enligt
lag. Overlat detta arbete endast till en
auktoriserad atervinningscentral.
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Bilkontroller

Utféra arbete

A\Fara

Extremt hég spanning anvands i
tédndningssystemet. Undvik beror-

A\Varning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tandningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen ar av.

ing.

Motorhuv
Oppna
Oppna forardérren.
T\
- o ]
'. ‘ﬁ [r
e
M
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Drai frigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

Flytta sékerhetssparren mot bilens
vanstra sida och 6ppna motorhuven.

Motorhuven halls 6ppen automatiskt.

Av sdkerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Stopp/start-system o> 132.
Stanga

For ned motorhuven och lat den falla
in i laset fran 1&g hojd (20-25 cm).
Kontrollera att den &r fastlast.
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Se upp

Tryck inte ned motorhuven i laset
for att undvika bucklor.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorolje-
nivan manuellt fér att undvika skada
pa motorn. Kontrollera att olja med
ratt specifikationer anvands. Rekom-
menderade vatskor och smorjmedel
D 218.

Maximal motoroljeférbrukning ar
0,6 liter per 1 000 km.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstangd minst fem
minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satti den helt, dra ut den igen och las
av motoroljenivan.

Om motoroljenivan har sjunkit till

pafyliningsmarkeringen MIN ska
motorolja fyllas pa.

Beroende pa motor anvands olika
oljematstickor.

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma klass som den
som anvandes vid det senaste bytet.



Bilvard 183

Motoroljenivan far inte 6verstiga den
Ovre markeringen MAX pa
matstickan.

Kylvatskeniva

Se upp

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller
sugas ut.

Se upp

For lag kylvatskeniva kan leda till

Pafyliningsmangder & 231.
Satt pa och skruva fast locket.

Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca
-37 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvatska och frostskyddsmedel
o 218.

skador pa motorn.

j =
I...- 'm'u.a.:»:kt L

Nar kylsystemet ar kallt ska
kylvatskenivan sta nagot éver marke-
ringen MIN. Fyll pa om nivan ar lagre.

AVarning

Lat motorn svalna innan locket
Oppnas. Oppna locket forsiktigt sa
att dvertrycket kan slappas ut

langsamt.

Fyll p& med en blandning 1:1 av
koncentrerad kylvatska och rent kran-
vatten. Om du inte har nagon kylar-
vatska anvander du rent kranvatten.
Satt pa och skruva fast locket ordent-
ligt. Kontrollera kylvatskans koncen-
tration och lat en verkstad atgarda
orsaken till kylvatskeforlusten.

Spolarvétska

e
Fyll pa rent vatten tillsammans med
en ldmplig mangd godkand spolar-
véatska som innehaller frostskydds-
medel.
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Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plétsliga
temperaturfall.

Spolarvatska o> 218.

Bromsar

Har bromsbelaggen slitits ned till
mintjocklek, hors ett gnisslande ljud
nar man bromsar.

Det gar att fortsatta korningen. Byt

bromsbelaggen sa snart som majligt.

Gor inga onddigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

AVarning

Bromsvatska ar giftig och
fratande. Se till att den inte
kommer i kontakt med 6gon, hud,
tyg eller lackerade ytor.

Bromsvatskan maste befinna sig
mellan markeringarna MIN och MAX.
Om vatskenivan ar under Om véatske-
nivan ar under MIN bor du kontakta
en verkstad.

Broms- och kopplingsvatska ©> 218.

Bilbatteri

Bilens batteri ar underhallsfritt under
forutsattning att kdrprofilen ger
utrymme &t tillracklig laddning av
batteriet. Kérning enbart korta
strackor och manga motorstarter kan
ladda ur batteriet. Undvik att anvanda
onddiga elférbrukare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an fyra veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tdndningen ar av.

Skydd mot urladdning av batteriet
© 114,

Koppla ur batteriet

Om bilbatteriet ska kopplas ur (t.ex.
pga. underhallsarbeten) maste larm-
sirenen inaktiveras pa foljande satt:
Sla pa tandningen och sla av den
igen, koppla sedan fran bilbatteriet
inom 15 sekunder.
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Efter att ha kopplat batteriet till ett
fordon utrustat med ett stoldskydds-
system, vanta 10 minuter tills du star-
tar motorn.

Byte av bilbatteriet

Observera!

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av eller stérning i stopp/
start- systemet.

Vid byte av bilbatteriet, kontrollera att
det inte finns nagra 6ppna ventila-
tionshal i narheten av pluspolen. Om
det finns ett 6ppet ventilationshal i
detta omrade maste det stdngas med
en propp och ventilationen vid minus-
polen maste dppnas.

Se till att batteriet alltid byts mot ett av
samma sort.

Bilbatteriet maste bytas av en verk-
stad.

Stopp/start-system &> 132.

Laddning av bilbatteriet

AVarning

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte éverstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan bilbatteriet skadas.

Start med startkablar © 210.

Varningsetikett

q‘g

Symbolernas betydelse:

® |nga gnistor, ingen 6ppen eld
eller rékning.

e Anvand alltid skyddsglaségon.
Explosiva gaser kan orsaka
blindhet eller skador.

® Forvara bilbatteriet oatkomligt for
barn.

e Bilbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka blindhet eller
allvarliga brannskador.

® Se instruktionsboken for mer
information.

® Det kan finnas explosiva gaser i
narheten av bilbatteriet.

Lufta branslesystem, diesel

Om tanken kors tom maste diesel-
branslesystemet luftas. Sla pa tand-
ningen tre ganger under vardera

15 sekunder. Dra sedan runt motorn
under maximalt 40 sekunder.
Upprepa denna process efter minst
fem sekunder. Om motorn inte startar
maste du uppsoka en verkstad.
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Byta torkarblad

P \‘ y

Lyft torkararmen tills den stannar kvar
i lyft 1age, tryck pa knappen for att
lossa torkarbladet och ta sedan bort
det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

L&agg ner torkararmen forsiktigt.

Byte av bakrutetorkarblad

i &

) 2
-\ .

-l .
~ N
x_l.'_-_\_ —— N 3

Lyft pa torkararmen. Frigor torkar-
bladet pa det satt som visas i bilden
och ta bort det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den

aktuella stromstéllaren resp. sténg
dorrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya glod-
lampan. Vidroér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Byt stralkastarnas glédlampor inifran
motorrummet.

Lampkontroll

Sla till tandningen efter ett glodlamps-
byte, tdnd och kontrollera att
lamporna lyser.

Halogenstralkastare

Halogenstralkastare med separata
héljen fér halvljus och helljus/blinkers.
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Helljus, blinkers (1)
Halvljus (2)

Helljus

1B

"

1. Vrid kapan (1) motsols och ta bort
den.

2. Ta ut den 6vre lamphallaren ur
reflektorhuset.

3. Ta bort lampan fran kabelkon-
takten genom att dra den.

4. Byt ut lampan och anslut den till
kabelkontakten.

5. Satt in och tryck in lamphallaren i
reflektorhuset genom att satta
klackarna pa plats.

6. Montera kapan och vrid den
medsols.

Blinkers

h

B/

1. Vrid képan (1) motsols och ta bort
den.
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2. Vrid den nedre lamphallaren
motsols sa att den frigors. Ta ut
lamphallaren ur reflektorhuset.

3. Tryck pa sparren och ta bort glod-
lampan fran lamphallaren.

4. Byt ut glédlampan och fast den pa
lamphallaren.

5. Satt in lamphallaren i reflektor-
huset och vrid medsols.

6. Montera kapan och vrid den
medsols.

Halvljus

1. Vrid kdpan (2) motsols och ta bort
den.

2. Lyft hallaren och dra sedan
kontaktdonet bakat.

3. Fall ner hallaren och ta bort glod-
lampan fran reflektorn.

e a%
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4. Byt ut glédlampan och skjut in
reflektorhuset genom att satta
klacken pa plats.

5. Fall upp hallaren och hall den pa
plats.

6. Fast kontaktdonet pa lampan och
fixera det med hallaren.

7. Montera kapan och vrid den
medsols.

Sidoljus/varselljus

Vid felaktiga LED ska de bytas av en
verkstad.

LED-stralkastare

Stralkastare for halv- och helljus,
sidobelysning, varselljus och blinkers
ar utformade som LED:er och gar inte
att byta.

Lat en verkstad reparera lamporna
om de gar sénder.

Dimljus
Lamporna &r atkomliga fran bilens
undersida.

1. Vrid hallaren moturs och ta ut den
ur reflektorhuset.

2. Lossa lamphallaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparren.

3. Ta bort och byt ut lamphallaren
med lampa och sétt tillbaka kabel-
kontakten.

4. Satt in lamphallaren i reflektor-
huset, vrid medurs och satt fast
den.

Bakljus

Pa vissa versioner ar bak- och
bromsljusen konstruerade som LED-
lampor. Vid ett fel maste dessa bytas
av en verkstad.

Lampenheten i karossen
Ta loss lampenheten.

ol ¢

[ BF 7
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1. Skruva loss de tva skruvarna som
héller fast lampenheten.

a /|

|

2. Ta bort lampenheten genom att
dra den rakt bakat.

3. Ta bort de tre skruvarna som
haller fast lamphallaren.

4. Utférande utan LED
F =

SO

Dra ut glédlampan och séttien ny.
Bakljus/bromsljus 1

Blinkersljus 2

Utférande med LED

Endast blinkerslampan kan bytas.

Ta bort glédlampsuttaget fran
lampenheten genom att vrida det
moturs.

Ta bort blinkerslampan fran sock-
eln genom att dra den rakt ut.
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Byt glodlampan.

Satta fast lampenheten
1. Fast lamphallaren pa lamp-
enheten och sakra med de tre
skruvarna.

2. Fast lampenheten pa karossen
enligt bilden och sakra med de tva
skruvarna.

Lampenhet i bakluckan

Ta loss lampenheten

1. Lossa képan pa bakluckan och ta
bort den.

2. Skruva loss lasmuttern av plast
for hand.

3. Dra forsiktigt bort bakljusenheten
fran uttagen och ta bort den.
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4. Tryck pa sparren for att lossa och
ta bort lamphallaren.

5. Utférande utan LED

Ta bort och ersétt lampan:
Bakljus 1

Dimbakljus (vanster), backljus
(hoger) 2

Utfdrande med LED
Endast backljuset kan bytas.

Ta bort glédlampsuttaget fran
lampenheten genom att vrida det
moturs.

Ta bort lampan fran sockeln
genom att dra den rakt ut.

Byt glodlampan.

Satta fast lampenheten
1. Fast lamphallaren pa lamp-
enheten.

2. Fast lampenheten pa bakluckan.

3. Sakra lampenheten med fastmut-
tern av plast.

4. Satt fast kapan pa bakluckan.
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Sidoblinkers

Ta bort lamphuset nar du ska byta
glédlampan:

1. For lampan till dess vanstra sida
och ta bort den med dess hogra
ande.

2. Vrid lamphallaren moturs och ta ut
den fran huset.

3. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt den.

4. Satt i glodlampshallaren och vrid
den medurs.

5. Satt in lampans vanstra ande, for
den at vanster och satt in den
hdgra anden.

Registreringsskyltsbelys-
ning
Registreringsskyltsbelysningen
bestar av lysdioder och kan inte

bytas. Vid felaktiga LED ska de bytas
av en verkstad.

Kupébelysning
Kupébelysning och laslampor
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Bagageutrymmesbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.
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Elsystem

Sakringar

Utfor bytet enligt texten pa den
defekta sakringen.

Det finns tre sakringshallare i bilen:
® motorrum

® instrumentpanel

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstéllare
resp. koppla fran tandningen.

En defekt sakring kdnns igen pa att
smalttraden har gatt av.

Se upp

Byt inte ut sékringen forran felets
orsak har atgardats.

Vissa funktioner kan vara sékrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.

Utdragningsverktyg fér sakringar

Det finns ett utdragningsverktyg for
sakringar i sakringshallaren i motor-
rummet.

Stick pa utdragningsverktyget
uppifran eller fran sidan pa de olika
utférandena av sakringar och dra ut
sakringen.
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Séakringscentral, motorru

Sékringshallaren ar placerad framtill i
motorrummet.

Lossa luckan och ta bort den.

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

Klimatregleringssystemets flakt

Karossens sékringsdosa

a b ON =

Sakringscentral, instrument-
panel

Motorkylaggregat

Karosstyrenhet

o N o

Motorstyrenhetens branslepump
9 Motorstyrning

10 Motorstyrning

11 Motorstyrning

12 Motorkylaggregat

13 Karosstyrenhet

14 Intelligent batterigivare

15 -

16 Dimljus fram

17 -

18 Hoger helljus

19 Vanster helljus

20 Motorstyrenhetens branslepump
21 Startmotor

22 -

23 Startmotor

24 Dragkrok

25 Sakringscentral, instrument-
panel

26 Vaxelladsstyrenhet
27 Karosstyrenhet
28 Motorstyrenhet
29 Framre torkare

30 Karosstyrenhet

Nar de trasiga sakringarna har bytts
stanger du sakringshallarens lock och
trycker fast det i last lage.

Om sakringshallarens lock inte ar
ordentligt stangt kan funktionsfel
intraffa.
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Sékringscentral, e — Nr Strémkrets
instrumentpanel | F=EEERRiEE 8 Bakre torkare

Sakringsdosan pa vanster sida av
instrumentpanelen
| e
== 1

!= / __\ I"x ~..
' <=

| vansterstyrda bilar sitter sakrings-
hallaren bakom en lucka i instrument-
panelen. Lossa luckan pa sidan och
ta bort den.

Nr Strémkrets

1

N o oA ODN

Innerbackspegel/Avgassystem/
Elektrisk servostyrning/Kopp-
lingsgivare/LPG/Yttre spegeljus-
tering/Induktiv laddning

Dragkrok

Signalhorn
Spolarpump fram/bak
Spolarpump fram/bak

Rattvarme

9 -
10 Centrallas

11 Centrallas

12 Instrumentgrupp

13 Klimatregleringssystem/USB
14 OnStar

15 Instrumentgrupp/Klimatregler-
ingssystem

16 Broms/Startmotor/Kvarhallen
strom

17 Instrumentgrupp
18 Avancerad parkeringshjalp

19 Rattstangsmodul (TCM)/slap-
vagnens styrmodul

20 -
21 Stoldlarmsystem/Startknapp

22 Regnsensor/Kamera
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Nr Strémkrets

23 Regnsensor/Kamera

24 Avancerad parkeringshjalp/
Kamera/Infotainment

25 Airbag

26 Rattstangsmodul (TCM)
27 Stoldlarm

28 -

29 Infotainment

30 -

31 Infotainment

32 Eluttag fram

33 -

34 Uppvarmda ytterbackspeglar/
Dérrmodul

35 Instrumentgrupp/Belysnings-
strémstallare/Avancerad parker-
ingshjalp/Véaxellddans styrenhet

36 Innerbelysning/Solskydds-
lampor/Handskfacksbelysning

Sakringsdosan pa héger sida av
instrumentpanelen

1
Sy

\ A
-

| vénsterstyrda bilar ar sakringshall-
aren placerad bakom ett skydd i
handskfacket. Oppna handskfacket
och ta bort skyddet. Ta bort fastet.

Nr Strémkrets

Bakruteuppvarmning
Uppvarmbara ytterbackspeglar
Fonsterhissar fram
Forardorrens styrenhet
Fonsterhissar bak

Séatesvarme

Infotainment

© 0O N o g A W N -
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Nr Stromkrets

10 Eluttag bak
11 -
12 -

Bilverktyg
Verktyg

Bilar med reservhjul

Domkraften, verktygen, en rem for att
sékra ett skadat hjul och bogsering-
sOglan forvaras i verktygsladan i
bagageutrymmets hogra vagg.
Reservhjul & 209.

Bilar utan reservhjul

\a-f

Skruvmejseln och bogserdéglan finns i
en lada under golvluckan i bagageut-
rymmet.

Dackreparationssats &> 203.
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Falgar och dack

Dackkondition, félgkondition

Kor over kanter langsamt och i sa réat
vinkel som mgjligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad
uppsokas.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar kérsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjulen.

Satt upp en hastighetsdekal i férarens
synfalt beroende pa nationella fére-
skrifter.

Alla dackstorlekar ar godkdnda som
vinterdack & 232.

Déackbeteckningar
tex. 195/65R1591 T

195 : dackets bredd, mm

65 : tvarsnittsforhallande (déck-
hoéjd i relation till dackbredd), %

R : stomtyp: Radial

RF : typ: RunFlat

16 : falgdiameter, tum

91 : kod barférmaga t.ex. 95
motsvarar 615 kg

T : hastighetskodbokstav

Hastighetskod:

: upp till 160 km/h
: upp till 180 km/h
: upp till 190 km/h
: upp till 210 km/h
: upp till 240 km/h
: upp till 270 km/h

Valj ett dack som ar lampligt for din
bils hdgsta hastighet.
Maxhastigheten uppnas vid tjanste-
vikt med forare (75 kg) plus125 kg
nyttolast. Eventuell extrautrustning
kan minska bilens maxhastighet.

Kordata o> 228.

s<I-H0DO

Dack med foreskriven
rotationsriktning

Dack med foreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
ratt riktning. Korrekt rotationsriktning
finns angiven med en symbol (t.ex. en
pil) pa dacksidan.

Dacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fijortonde dag samt
fore alla langre resor. GI6m inte
reservhjulet. Detta galler aven for
bilar med ringtrycksdvervakningssys-
tem.
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Ringtryck o> 232.

Dacktrycksinformationsetiketten pa
vanster dérram anger originaldacktyp
och tillhérande dacktryck.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De galler for sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med ring-
trycket for full last.

ECO-ringtrycket ar avsett for att
uppna lagsta mojliga bransleforbruk-
ning.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kéregenskaperna,
kérkomforten och bransleforbruk-
ningen, och okar dackslitaget.

Dacktrycken varierar beroende pa
olika tillval. Folj proceduren nedan for
att fa korrekt dacktrycksvarde:

1. Identifiera drivaxel och typ av
kaross.

2. ldentifiera motorns identifierings-
kod. Motordata & 226.

3. Identifiera respektive dack.

Dacktryckstabellerna visar alla
mdjliga dackkombinationer o> 232.

For information om vilka dack som ar
godkanda for din bil, se EG-intyget
om Overensstdmmelse som medféljer
bilen eller 6vriga nationella registre-
ringshandlingar.

Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

A\Varning

For 1agt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

AVarning

For vissa dack kan det rekommen-
derade dacktrycket enligt dackt-
ryckstabellen vara hégre an det
maximala d&cktryck som anges pa
dacket. Overskrid aldrig det maxi-
malt dacktryck som anges pa

dacket.

Temperaturforhallanden

Décktrycket &r beroende av dackets
temperatur. Under kdrning 6kar
temperaturen och trycket i dacket. De
dacktrycksvarden som finns pa dack-
informationsdekalen och trycktabel-
len galler for kalla dack, vilket innebar
20 °C.

Trycket 6kar med nastan 10 kPa vid
en temperaturdkning pa 10 °C. Detta
maste man beakta nar man kontrolle-
rar varma dack.

Varningssystem fér
tryckforlust

Varningssystemet for tryckforlust
kontrollerar kontinuerligt rotations-
hastigheten hos alla fyra hjulen och
varnar for lagt dacktryck under
koérning. Detta uppnas genom att
dackets rullningsomkrets jamfors
med referensvarden.

Vid tryckférlust tdnds kontrollampan
(M och ett varningsmeddelande visas
i forarinformationscentralen.
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| detta fall bor du séanka hastigheten
samt undvika skarp kurvtagning och
hastig inbromsning. Stanna sa fort
det ar sakert att géra det och kontrol-
lera dacktrycket.

Kontrollampa () o> 91.
Nar dacktrycket har justerats ska du
initiera systemet for att slacka

kontrollampan och starta om
systemet.

Se upp

Varningssystemet for tryckforlust
varnar endast for lagt dacktryck.
Detta erséatter inte det regel-
bundna déackunderhall som bor
utféras av foraren.

Vid ett fel visas ett meddelande om
systemfel i férarinformations-
centralen. Stall in korrekt dacktryck
och starta om systemet. Kontakta en
verkstad om felmeddelandet fortsat-
ter att visas. Systemet fungerar inte
vid fel pa ABS eller ESC eller om ett
tillfalligt reservhjul anvands. Nar

dacket har bytts ut mot ett vanligt
dack boér du kontrollera dacktrycket
med kalla dack och initiera systemet.

Systeminitialisering
F | P ——

Nar dacktrycket har korrigerats eller
efter ett hjulbyte maste systemet initi-
eras for att lara sig de nya referen-
svardena for dackets omkrets:

1. Se alltid till att alla fyra dacken har
ratt dacktryck o 232.

2. Dra at den manuella parkerings-
bromsen.

3. Tryck pa () for att aterstélla
varningssystemet for tryckforlust.

4. Aterstaliningen bekraftas av ett
meddelande som visas.

Efter initieringen kalibreras systemet
automatiskt till de nya dacktrycken
under korning. Efter en langre tids
korning anpassas systemet till de nya
dacktrycken och évervakar dessa.
Kontrollera alltid dacktrycket med
kalla dack.

Systemet maste initieras om nar:
e Dacktrycket har andrats

e | astférhallandena har &ndrats
e Ett eller flera hjul har bytts ut

Systemet kommer inte att varna
omedelbart vid punktering eller en
snabb tryckfolust. Detta beror pa
berakningstiden.

Monsterdjup

Kontrollera ménsterdjupet regel-
bundet.

Dack ska av sakerhetsskal kasseras
nar monsterdjupet natt ner till
2-3 mm (4 mm for vinterdack).
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Av sdkerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.

Det minsta lagliga ménsterdjupet
(1,6 mm) har natts nar monstret slitits
till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage anges av
markeringar pa dacksidan.

Om slitaget ar stérre fram an bak ska
framhjulen under en tid bytas mot
bakhjulen. Se till att hjulens rotations-
riktning &r densamma som tidigare.

Dack aldras dven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.

Byta dack och
félgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
programmeras om, varningssystemet
for tryckforlust starta s om och andra
andringar goras pa bilen.
Varningssystem for tryckforlust

© 200.

Byt dekalen med dacktryck.

AVarning

Anvandning av oldmpliga dack
eller falgar kan leda till olyckor och
till att typgodk&nnandet upphor.

Hjulsidor

Hjulsidor och dack som godkants av
tillverkaren av respektive bil maste
anvandas om kraven for den aktuella
kombinationen av hjul och dack skall
uppfyllas.

Om hjulsidor och dack som inte
godkants av tillverkaren anvands far
dacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

AVarning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftférlust och dari-

genom till olyckor.

Bilar med stalfalgar: Satt inte fast hjul-
sidor om lasbara hjulmuttrar till
falgarna anvands.

Snokedjor
4 o _h'-
= P
o
— £

Snokedjor ar endast tillatna pa fram-
hjulen.
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Anvand sndkedjor med fina lankar
som pa slitbanan och dackens insidor
har en maximal lankhéjd pa 10 mm
med kedjelas.

A\Varning

Skador kan foérorsaka dackexplo-
sion.

Snokedjor ar endast tillatna pa dack
av storleken 195/65 R15 91 och
195/60 R16 89

Kompakthjul

Snokedjor far inte anvandas pa
kompakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.

Dackskador som ar stérre an 4 mm
eller som finns pa dacksidan kan inte
repareras med reparationssatsen.

AVarning

Kor inte fortare &n 80 km/h.

Bor inte anvandas under langre
tid.

Bilens styrning och végegenska-
per kan paverkas.

Vid en punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

Q)

Dackreparationssatsen finns i last-
rummet under golvluckan.

1. Ta bort flaskan med tatningsme-
del och kompressorn.

2. Dra bort hastighetsbegransnings-
etiketten fran flaskan med
tatningsmedel och placera den sa
att féraren kan se den.

3. Ta ut den elektriska anslutnings-
kabeln och luftslangen fran forva-
ringsutrymmena pa undersidan
av kompressorn.
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4. Skruva pa kompressorns luftslang
pa anslutningen pa tatnings-
medelsflaskan.

5. Placera flaskan med tatningsme-
del i hallaren pa kompressorn.

Placera kompressorn nara dacket
pa ett sadant satt att tatnings-
medelsflaskan ar uppratt.

6. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

Gln
N

7. Skruva pa pafyliningslangen pa
déckets ventil.

8. Stromstallaren pa kompressorn
maste vara stalld pa O.

9. Anslut kompressorns kontakt ill
tillbehdrsuttaget eller cigarettan-
daruttaget.

For att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

10.

11.

12.

13.

Stall vippstromstallaren pa
kompressorn pa I. Dacket fylls
med tatningsmedel.

Kompressorns tryckmatare visar
kortvarigt upp till 6 bar nar
tatningsmedelsflaskan tdms
(ungefar 30 sekunder). Sedan
bdrjar trycket sjunka.

Allt tAtningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan fylls dacket med
luft.

Det foreskrivna dacktrycket ska
uppnas inom tio minuter.

Ringtryck o> 232.

Nar korrekt luftryck har uppnatts
stanger du av kompressorn.



Bilvard 205

Om det foreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom tio minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv.
Anslut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen tio minuter. Om
det féreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa
dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut 6verflodigt dacktryck
med hjalp knappen pa luft-
slangen.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an tio minuter.

14.

15.

16.

Lossa dackreparationssatsen. Ta
bort tatningsmedelsflaskan fran
hallaren. Skruva fast pafylinings-
slangen i den fria anslutningen pa
tatningsmedelsflaskan. Tack vare
detta undviker man att tatnings-
medel kommer ut. Forvara dack-
reparationssatsen i bagage-
rummet.

Ta bort tadtningsmedel som runnit
ut med en trasa.

O

Fortsatt kérningen omgaende sa
att tatningsmedlet férdelas jamnt i
dacket. Efter ca 5 km kérning
(senast efter tio minuter) ska du
stanna och kontrollera déck-
trycket. Skruva fast luftslangen

17.

direkt pa dackventilen. Fyll dacket
enligt beskrivningen ovan. Slapp

ut overflodigt dacktryck med hjalp
knappen pa luftslangen.

Stall in ratt varde om dacktrycket
inte har sjunkit under 1,5 bar.
Annars far bilen inte anvandas.
Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.n> 232

Upprepa kontrollproceduren en
gang efter att ha kort ytterligare
10 km (men inte mer an tio
minuter) for att kontrollera att det
inte férekommer nagon mer tryck-
forlust

Nar ringtrycket fallit under

1,5 bar far bilen inte langre
anvandas. Uppsok en verkstad
for att fa hjalp.

Lagg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.



206 Bilvard

Observeral

Kéregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig
uppvarmning av kompressorn ska
den ldmnas avsténgd under minst
30 minuter.

Den inbyggda sékerhetsventilen
Oppnas vid ett tryck pa sju bar.

Observera satsens bést fore-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om bast fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med foreskrifterna i lagstift-
ningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhijul
© 203.

Forbered pa foljande satt och folj
anvisningarna:

Parkera bilen pa en vagrét plan
yta med fast och halksakert
underlag. Stall framhjulen i rakt-
framlage.

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

Ta ut reservhjulet © 209.

Byt aldrig flera hjul samtidigt.
Anvand domkraften endast for
byte av hjul vid punktering, inte
for byte mellan vinter och
sommardack och vice versa.
Domkraften ar underhallsfri.

Pa mjukt underlag placerar du en

stadig platta (hdgst 1 cm tjock)
under domkraften.

Ta uttunga foremal ur bilen innan
du hissar upp den.

| den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

Kryp inte under den upplyfta
bilen.

Starta inte motorn néar bilen ar
upplyft.

® Rengor hjulbultarna innan de
skruvas i.

AVarning

Smodrj inte in hjulbultarna med fett.

A\Varning

Se till att alltid anvanda ratt hjul-
bultar om du byter dack. Vid
montering av reservhjulet kan
bultarna for aluminiumfalgar
anvandas.
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Observera att reservhjulet ar
fastsatt med den koniska kontak-
ten pa varje bult om hjulbultarna
for aluminiumfalgar anvands. |
detta fall kommer inte brickorna i
kontakt med reservhjulet.

. Lossa hjulbultarnas kapor med en

skruvmejsel och ta bort dem.

Stalfalgar med hjulsida: Dra av
hjulsidan.

Lattmetallfalgar: Lossa hjulbultar-
nas kapor med en skruvmejsel
och ta bort dem. Lagg en mjuk
trasa mellan skruvmejseln och
lattmetallfélgen for att skydda
falgen.

2. Fall ut hjulnyckeln, fast den och se

till att den sitter ordentligt. Lossa
sedan varje hjulbult ett halvt varv.

Hjulen kan vara skyddade med
lasbara hjulbultar. For att lossa
dessa bultar satter du férst adap-
tern for lasning av hjulbultarna pa
bultens huvud innan du satter
hjulnyckeln pa plats. Adaptern ar
placerad i bagageutrymmet under
den bakre golvluckan.

. Kontrollera att domkraften ar

korrekt placerad under ratt lyft-
punkit.

4. Stall in domkraften pa lamplig

héjd. Placera den rakt under lyft-
punkten pa sé& satt att den inte kan
halka ur lage.
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Se till att karossens kant passar in
i domkraftens skara.

Se till att domkraften ar ratt inrik-
tad, fast hjulnyckeln och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.

. Skruva ut hjulbultarna.

. Byt hjul. Reservhjul & 209.

. Skruva dit hjulbultarna.

. Sank ner bilen.

. Satt pa hjulbultnyckeln helt och

dra at hjulbultarna korsvis.
Atdragningsmomentet &r 100 Nm
for alla hjul.

Om bilen ar utrustad med alumi-
niumfalgar, tank pa att hjulbul-
tarna ocksa kan anvandas for ett

reservhjul med stalfalg. | detta fall
sakras reservhjulet med den
koniska kontakten pa varje bult.

10. Ventilsymbolen pa hjulsidans
baksida maste peka mot hjulets
ventil.

Satt pa hjulbultarnas kapor.

11. Stuva in och sakra det utbytta
hjulet & 209, bilverktygen &> 198
och adaptern for lasning av hjul-
bultarna &> 62.

12. Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulbultens
atdragningsmoment sa snart som
mojligt.

Byt eller reparera det skadade hjulet

sa snart som mgjligt.

Lyftpunkter for lyftplattform

-
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Placering av lyftplattformens bakre
arm vid underredet.
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Placering av lyftplattformens framre
arm vid underredet.

Reservhjul

Montering av reservhjul

Montera endast ett kompakthjul. Kér
inte fortare an 80 km/h. Kor langsamt
i kurvor. Anvand inte kompakthjulet
under en langre tid.

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller
anvands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa&
snart som mgjligt.

Reservhjulet har en stalfalg.

Reservhjulet ar placerat i bagage-
rummet under golvskyddet.

Att ta bort:
1. Oppna golvluckan.

2. Reservhjulet lases med en ving-
mutter. Vrid vingmuttern motsols
och ta bort hjulet.

Det finns en lada med verktyg inuti
bagageutrymmets hoégra vagg.
Bilverktyg > 198

3. Nar utrymmet for reservhjulet ar
tomt efter ett byte, sakra verktygs-
ladan genom att dra at vingmut-
tern och stdnga golvluckan.

4. Nar du bytt tillbaka till ett hjul med
full storlek placerar du reserv-
hjulet med utsidan uppat i utrym-
met och satter fast det med ving-
muttern.

Om bilen far punktering pa ett bakhjul
vid bogsering av en annan bil ska du
montera kompakthjulet fram och det
fullstora déacket bak.

Snokedjor > 202.

Férvara ett trasigt fullstort hjul i
bagageutrymmet

Reservhjulsutrymmet ar inte utformat
fér andra dackstorlekar an reservhju-
lets. Ett skadat fullstort hjul maste
férvaras i bagagerummet och fastas
med en rem. Bilverktyg o> 198. Satt
fast hjulet sa har:

1. Placera hjulet med utsidan uppat

i ndrheten av bagagerummets
ena sidovagg.
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2. Foér den @nda av remmen som har
en ogla genom lamplig framre
fastogla.

3. For den dnda av remmen som har
en krok genom remmens egen
6gla och dra i den tills remmen
sitter stadigt i fastdglan.
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4. Fér remmen genom hjulets ekrar
pa det satt som visas i bilden.

5. Fast kroken i den bakre fastoglan.

6. Dra at remmen och las den med
sitt spanne.

A\Fara

Kor alltid med uppfallda baksaten
som ar lasta i lage nar du férvarar
ett skadat fullstort hjul i lastrum-

met.

Start med startkablar

Ingen start med snabbladdnings-
aggregat.

Om bilbatteriet ar urladdat kan
motorn startas med hjélp av startkab-
lar och bilbatteriet i en annan bil.

AVarning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje
avvikelse fran foljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada
bilarnas elsystem.

A\Varning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

® |nga gnistor eller 6ppen eld i
bilbatteriernas narhet.
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Ett urladdat bilbatteri kan frysa
redan vid en temperatur pa 0 °C.
Frosta av det frysta batteriet
innan du ansluter startkablarna.

Anvand skyddsglasdgon vid
arbeten med bilbatterier.

Anvand ett hjalpbatteri med
samma spanning (12 volt). Dess
kapacitet (Ah) far inte vara
mycket mindre &n det urladdade
bilbatteriets kapacitet.

Anvand startkablar med isole-
rade polklammor och ett tvarsnitt
pa minst 16 mm? (pa diesel-
motorer 25 mm?).

Koppla inte fran det urladdade
bilbatteriet fran bilens elektriska
nat.

Koppla fran onddiga strom-
forbrukare.

Sta inte lutad 6ver bilbatteriet
under startférloppet.

Hjalpkablarnas polklammor far
inte berdra varandra.

e Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nar starthjalp ges.

e Dra at parkeringsbromsen.
Vaxelladan i frilage. Automatisk
vaxellada i laget P.

Oppna pluspolens skyddskapor pa
bada bilbatterierna.

Ordningsfoljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta ledarens andra
ande till en jordningspunkt i bilen i
motorrummet.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter fem
minuter. Startférsoken far inte
paga langre an 15 sekunder med
en minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa
tomgang under ca tre minuter
med anslutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strém
(t.ex.belysning, bakruteuppvarm-
ning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.
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Bogsering

Bogsera bilen

t

Satt in en skruvmejsel i springan
langst ner pa kapan. Lossa kapan
genom att forsiktigt féra skruvmejseln
nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
5 198.

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang —i 6glan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av
bilen.

Koppla in tdndningen for att frigéra
rattlaset och for att kunna anvéanda
bromsljus, tuta och vindrutetorkare.

For vaxelvaljaren till neutrallage.
Lossa parkeringsbromsen.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstdngd motor kravs betydligt
storre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.

Bilar med automatisk véxellada: Bilen
maste bogseras framat, i hogst

80 km/h och inte langre an 100 km. |
alla andra fall och om vaxelladan &r
felaktig maste framaxeln lyftas upp
fran marken.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in kdpan med yttre fliken i urtaget
och tryck fast den.
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Bogsera en annan bil

Satt in en skruvmejsel i springan
langst ner pa kapan. Lossa kapan
genom att forsiktigt féra skruvmejseln
nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
© 198.

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Lastsakringsoglan under bilen far
under inga omstandigheter anvandas
som bogserdgla.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang — i 6glan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av en
bil.

Se upp

Koér langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in kdpan med 6vre fliken i urtaget
och tryck fast den.
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Vard av utseendet

Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hdgvardigt
lascylinderfett pa fabriken. Anvand
darfor ett lasupptiningsmedel endast
i nodfall, de verkar avfettande och
paverkar lasfunktionen ofdrdelaktigt.
Om lasupptiningsmedel har anvants

maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.
Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska

anvisningarna fran biltvattens tillver-
kare foljas. Sténg av vindrute- och

bakrutetorkarna. Skruva av antennen
och utvandiga tillbehér som taklast-
hallare osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens
insida spolas av ordentligt.

Vaxa bilens lackerade delar regel-
bundet.

Oppna dérrar och motorhuv och
rengdr kanter och falsar.

Undvik skador vid rengdring av
blanka metallister genom att anvanda
en rengodringslésning som ar godkand
for aluminium.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde mellan
fyra och nio.

Anvand inte rengéringsmedel pa
varma ytor.

Rengdr inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skélj sémskskinnet ofta.
Anvand olika sdmskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna férsémras sikten.

Lat en verkstad smorja alla dérrarnas
gangjarn.

Ta inte bort tjarflackar med harda
foremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastar- och lampglasen ar till-
verkade av plast. Anvand inga

slipande, fratande eller aggressiva
medel, isskrapor eller torra trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vatten inte langre bildar parlor). Om
detta inte gérs kommer lacken att
torka ut.

Polering ar endast nédvandig om
fasta @mnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslés.
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Bilpolish med silikon bildar en
avvisande skyddsfilm, som gor
vaxning onddig.

Karossdelar av plast far inte behand-
las med vax eller poleringsmedel.

Fonsterrutor och torkarblad

Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengérings-
medel eller insektsborttagare for
rengdring.

Nar du rengdr av bakrutan inifran bor
du alltid torka parallellt med varme-
elementet for att férhindra skador.

For mekanisk borttagning av isbe-
ldggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengdr torkarblad som gér rander
med en mjuk trasa och fénsterputs.

Ta bort smutsrester fran smetande
torkarblad med en mjuk trasa och
fonstertvatt. Se dessutom till att ta
bort rester som vax, insektsrester och
liknande fran fonstret.

Isrester, fororeningar och torkning pa
torra rutor kommer att skada eller till
och med forstora torkarbladen.

Glastak

Rengdr aldrig med I8snings- eller
skurmedel, branslen, aggressiva
medel (t.ex. lackrengdringsmedel,
acetonhaltiga lI6sningar etc.), syra-
haltiga eller starkt alkaliska medel
resp. skursvampar.

Félgar och dack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengoring.

Rengdr falgar med pH-neutralt falg-
rengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.
Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Gassystem

A\Fara

Flytande gas ar tyngre an luft och
kan samlas i lIagt liggande utrym-
men.

Var darfor forsiktig nar du utfor
arbeten pa underredet i en smorj-

grop.

Vid lackarbeten och anvandning av
torkboxar med en temperatur som
overstiger 60 °C maste gastanken tas
bort.
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Inga andringar far géras pa gassys-
temet.

Draganordning

Rengor inte kulstdngen med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Kupévard
Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interiérrengoringsmedel for rengdring
av interiéren inklusive instrument-
panelen och dvriga paneler.

Rengor 1aderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda
ladervardsmedel.

Rengér glaset framfér instrument-
gruppen och displayerna med enbart
en mjuk fuktig duk. Anvand en svag
tvallésning vid behov.

Rengo6r dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengdras sa snart som
mojligt.

Rengér sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interiérrengdérings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler for klader med
vassa foremal som dragkedjor
eller bélten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interidrrengérings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik Idsningsmedel och bensin.
Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.
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Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsakerheten,
trafiksakerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utfors med féreskrivna intervall.

Ett detaljerat och uppdaterat service-
schema for din bil finns pa verk-
staden.

Svara korforhallanden foreligger om
en eller flera av foljande omstandig-
heter intraffar ofta: Kallstart, kérning
med manga start och stopp (t.ex taxi-
och polisbilar) kérning med slap,
bergskorning, kérning pa daliga och
sandiga vagytor, 6kade luftférore-
ningar, forekomst av luftburen sand
och hég dammhalt, kérning pa hog
héjd och stora temperaturvariationer.

Under sadana svara korforhallanden
kan vissa servicearbeten kravas
oftare &n det normala serviceinterval-
let som visas pa servicedisplayen.
Kontakta en verkstad for att fa anpas-
sade serviceplaner.

Servicedisplay &> 86.

Serviceintervall — landgrupp 1

Din bil behéver underhall varje

25 000 km eller efter ett ar, det som
intraffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

Serviceintervallen galler for féljande
lander:

Andorra, Osterrike, Belgien, Cypern,
Danmark, Finland, Frankrike, Tysk-
land, Grekland, Grénland, Island,
Irland, Italien, Liechtenstein, Luxem-
burg, Malta, Monaco, Nederlanderna,
Norge, Portugal, San Marino,
Spanien, Sverige, Schweiz, Storbri-
tannien.

Serviceintervall — landgrupp 2

Om bilen ar utrustad med nagon av
motorerna EB2F, EB2DT eller
EB2DTS behdver den underhall varje
15 000 km eller efter ett ar, det som
intraffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen. Om bilen ar
utrustad med nagon annan motortyp
behoéver den underhall varje

25 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inte
annat indikeras av servicedisplayen.
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Serviceintervallen galler for foljande
lander:

Albanien, Estland, Lettland, Litauen,
Makedonien, Montenegro, Polen,
Serbien, Slovenien.

Serviceintervall — landgrupp 3

Om bilen ar utrustad med motortypen
EB2DTS eller EB2DTS behodver den
underhall varje 10 000 km eller efter
ett ar, beroende pa vilket som intraffar
forst, om inte annat indikeras av
servicedisplayen. Om bilen ar
utrustad med nagon av motorerna
EB2F, eller EB2DT behdver den
underhall varje 15 000 km eller efter
ett ar, beroende pa vilket som intraffar
forst, om inte annat indikeras av
servicedisplayen. Om bilen ar
utrustad med nagon annan motortyp
behover den underhall varje

25 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inte
annat indikeras av servicedisplayen.

Serviceintervallen galler for féljande
lander:

Bosnien och Hercegovina, Bulgarien,
Kroatien, Tjeckien, Ungern, Ruma-
nien, Slovakien.

Serviceintervall — landgrupp 4

Din bil behdver underhall varje

10 000 km eller efter ett ar, det som
intraffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

Dessa serviceintervall galler for de
l&nder som inte &r listade i landgrupp
1, 2 eller 3.

Intyg

Genomférande av servicearbeten
bekraftas i service- och garantihaftet.
Datum och maétarstallning fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och
garantihaftet fylls i korrekt eftersom
fortidpande intyg pa servicearbeten
ar en forutsattning for att bevilja even-
tuella garanti- och goodwillansprak.
Det ar dessutom en férdel vid vidar-
efdrsaljning av bilen.

Rekommenderade
vatskor, smorjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smoérjmedel

Anvand endast produkter som dver-
ensstammer med de rekommende-
rade specifikationerna.

A\Varning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja k&nnetecknas av sin kvali-
tet och viskositet. Kvaliteten ar vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten garanterar bl.a. att
motorn halls ren och skyddas mot
slitage samt att oljan inte aldras for
fort, medan viskositetsklassen ger
information om hur trégflytande oljan
ar vid olika temperaturer.
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Dexos ar den nyaste motoroljekvali-
teten som ger optimalt skydd for
bensin- och dieselmotorer. Om du
inte har tillgang till den maste du
anvanda en annan motorolja med
foreskriven kvalitet. Rekommendatio-
ner for bensinmotorer géller &ven for
gasdrivna motorer (CNG och LPG)
och etanoldrivna motorer (E85).

Valj I1amplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen &> 223.

Fylla pa motorolja

Se upp

| héandelse av oljespill, torka upp
oljan och omhanderta den pa ratt
satt.

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven fér den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motoroljor med
endast ACEA-kvalitet ar forbjuden for
alla bensinmotorer eftersom det kan
orsaka skada pa motorn under vissa
driftsforhallanden.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 223.

Motoroljetillsatser

Anvandning av motoroljetillsatser kan
leda till skador och till att garantin
upphor att galla.

Motoroljeviskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande en olja ar.

Multigradeolja har tva sifferbeteck-
ningar, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta
siffran, féljd av ett W, visar visko-
siteten vid laga temperaturer och den
andra siffran visar viskositeten vid
héga temperaturer.

Valj lamplig viskositetsklass
beroende pa den lagsta omgivnings-
temperaturen o 223.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga for hdga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvatska och frostskyddsmedel

Anvand endast organiska frost-
skyddsmedel (LLC) med lang livs-
ldngd som ar godkant for bilen.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Systemet fylls under tillverkningen pa
med kylvatska som ger mycket bra
korrosionsskydd med ett frostskydd
ner till cirka -37 °C. Den koncentra-
tionen ska behallas hela aret.
Kylvatsketillsatser som ska ge extra
korrosionsskydd eller tatar mindre
lackage kan framkalla funktionsstor-
ningar. For problem som uppstar pa
grund av anvandning av kylvatsketill-
satser avsager sig tillverkaren allt
ansvar.

Spolarvétska

Anvand endast spolarvatska som ar
godkand for bilen for att forhindra
skador pa torkarblad, lack, plast och
gummidetaljer. Uppsok en verkstad
for att fa hjalp.
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Broms- och kopplingsvatska

Bromsvétska tar med tiden upp fukt,
vilket férsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.
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Bilidentifikation

Chassinummer

Bilens chassinummer kan finnas
instansat pa typskylten och pa golv-
platen, synligt under en flik i golvmat-
tan.

Chassinumret kan vara praglat pa
instrumentpanelen sa att det syns
genom vindrutan eller i motorrummet
pa héger karosspanel.

Typskylten ar placerad pa den
vanstra eller hdgra framdoérrsramen.

O~ b=
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Uppgifter pa typetikett:

: tillverkare

. tillstdindsnummer

: chassinummer

. tillaten totalvikt i kg

. tilldten total tagvikt i kg

: maximalt tillatet framaxeltryck
i kg

. maximalt tillatet bakaxeltryck
i kg

. bilspecifika resp. landsspecifika
data

o ~ O WN -

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte 6verskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation for
andringar. Uppgifter i av myndigheter
utfardade handlingar och dokument
géller i forsta hand, &ven om de
avviker fran uppgifterna i denna
instruktionsbok.

Motoridentifiering

De tekniska datatabellerna visar
motorns identifieringskod. Motordata
D 226.

For hjalp med att identifiera motorn,
se EG-intyget om 6verensstdmmelse
som medfoljer bilen eller vriga natio-
nella registreringshandlingar.
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Bildata
Rekommenderade vatskor och smoérjmedel

Europeisk serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Lander med europeiskt serviceintervall (Iander i grupp 1, 2, 3) © 217

Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85)

dexos1 Gen2 v -

dexos 2 - v

Endast dieselmotorer: Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvanda max. en liter motorolja av kvaliteten
ACEA C3 en gang mellan varje oljebyte.

Motoroljeviskositetsklasser
Lander med europeiskt serviceintervall (Iander i grupp 1, 2, 3) » 217

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer

ned till 25 °C SAE 0W-30 eller SAE OW-40
SAE 5W-30 eller SAE 5W-40

under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
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Internationell serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet

Lander med internationellt serviceintervall (Iander i grupp 4) © 217

Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85)

dexos1 Gen2 v -

dexos 2 - v/

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvénda nagon av nedan listade oljekvaliteter:

Lander med internationellt serviceintervall (Iander i grupp 4) © 217

Motoroljekvalitet

Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85)

ACEA A3/B4

- v

ACEA C3

- v

Motoroljeviskositetsklasser

Lander med internationellt serviceintervall (Iander i grupp 4) © 217

Omgivningstemperatur

Bensin- och dieselmotorer

ned till -25 °C

SAE 0W-30 eller SAE 0W-40

SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
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Lander med internationellt serviceintervall (Iander i grupp 4) 217
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE OW-40
ned till =20 °C SAE 10W-30" eller SAE 10W-40"

1) Tillatet, men anvandning av oljor med Dexos-kvalitet rekommenderas.
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Motordata

Motortyp B12xE B12xE B12xHT B12xHT
Marknadsbeteckning 1.2 1.2 LPG 1.2 Turbo 1.2 Turbo
Teknikkod EB2F EB2F EB2DT EB2DTS
Slagvolym [cm?3] 1199 1199 1199 1199
Motoreffekt [kW] 60 55 81 96

vid varv/min 5750 5600 5500 5500
Vridmoment [Nm] 118 115 205 230

vid varv/min 2750 2800 1500 1750
Bransletyp Bensin Gasol/bensin Bensin Bensin
Oktantal RON?

rekommenderat 95 95 95 95
mojligt 98 98 98 98
Ytterligare bransletyp - Motorgas (LPG) - -

2)  Om det finns en landsspecifik etikett pa tankluckan géller informationen pa denna i stéllet for de motorspecifika kraven.
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Motortyp B16DT B16DTH B16DTH
Marknadsbeteckning 1.6 1.6 1.6
Teknikkod DV6FD DV6FC DV6FC
Slagvolym [cm?] 1560 1560 1560
Motoreffekt [kW] 73 85 88
vid varv/min 3750 3500 3500
Vridmoment [Nm] 254 300 300
vid varv/min 1750 1750 1750
Bransletyp Diesel Diesel Diesel

Ytterligare bransletyp
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Prestanda
B12xE
Motor B12xE LPG B12xHT B12xHT
Maxhastighet [km/h]
Manuell véxellada 170 170 188% 2064
Automatisk vaxellada - - 187 -
3) 5-vaxlad vaxellada
4) 6-vaxlad vaxellada
Motor B16DT B16DTH
Maxhastighet [km/h]
Manuell vaxellada 180 187

Automatisk vaxellada
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Bilens vikt

Tjénstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

Motor Manuellt Automatisk
séndning séndning

utan/med B12xE 1163/1174 -
luftkonditionering B12xE 1159/1170 _
[kal LPG

B12xHT 1234/1245% 1278/1289

B12xHT 1263/12749 -

B16DT 1278/1289 -

B16DTH 1306/1319 -

5) 5-vaxlad vaxellada
6) 6-vaxlad vaxellada

Specialutrustning och tillbehér 6kar tomvikten.
Lastningsinformation o> 69.
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Bilens matt
Crossland X

Léangd [mm] 4212
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1765
Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 1976
Bredd med tva infallda ytterbackspeglar [mm] 1825
Hojd (utan antenn) [mm] 1597
Bagagerummets langd pa golvniva [mm] 793
Bagagerummets langd med nerfallda baksaten [mm] 1483
Bagagerummets bredd [mm] 947
Bagageutrymmets hojd med képa [mm] 584
Bagageutrymmets hojd utan kapa [mm] 894
Bagagerumséppningens hdjd [mm] 712
Axelavstand [mm] 2604
Véandradie [m] 11,2
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Volymer
Motorolja
Motor B12xE, B12xHT B16DT B16DTH
B12xE
LPG
inklusive filter [1] 3,25 3,5 3,75 3,75
mellan MIN och MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,5
Bransletankar
Bensin/diesel, pafyliningsvolym [l] 45
Flytande gas, pafyliningsvolym [l] 36
AdBlue-tank
AdBlue, pafyliningsvolym [I] 14,8
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Dacktryck
Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp fill Full last
3 personer 3 personer
Motor Déck fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psil) ([psil) ([psi]) ([psil) ([psil)
B12xE, 195/65 R1591T, 230/2,3 (33) 230/2,3 (33) 250/2,5(36) 250/2,5(36) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42)
B12xE  195/60 R16 89H
LPG, 215/50 R17 91H 230/2,3 (33)  230/2,3 (33) 250/2,5(36) 250/2,5(36) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39)
B12xHT 205/60 R16 92H 230/2,3 (33)  230/2,3 (33) 250/2,5(36) 250/2,5(36) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39)
B12xHT") 195/60 R16 89H 230/2,3 (33)  230/2,3 (33) 250/2,5(36) 250/2,5(36) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42)
215/50 R17 91H 230/2,3 (33)  230/2,3 (33) 250/2,5(36) 250/2,5(36) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39)
205/60 R16 92H 230/2,3 (33)  230/2,3 (33) 250/2,5(36) 250/2,5(36) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39)
B16DT  195/65 R15 91T, 230/2,3 (33)  230/2,3 (33) 250/2,5(36) 250/2,5 (36) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42)

195/60 R16 89H

215/50 R17 91H

230/2,3 (33)

230/2,3 (33)

250/2,5 (36)

250/2,5 (36)

240/2,4 (35)

270/2,7 (39)

205/60 R16 92H

230/2,3 (33)

230/2,3 (33)

250/2,5 (36)

250/2,5 (36)

240/2,4 (35)

270/2,7 (39)
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Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp till Full last
3 personer 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psil) ([psi]) ([psi])
B16DTH 195/60 R16 89H 230/2,3 (33) 230/2,3 (33) 250/2,5(36) 250/2,5(36) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42)
215/50 R17 91H 230/2,3 (33) 230/2,3 (33) 250/2,5 (36) 250/2,5(36) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39)
205/60 R16 92H 230/2,3 (33) 230/2,3 (33) 250/2,5(36) 250/2,5(36) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39)
Alla Kompakthjul 420/4,2 (60) 420/4,2 (60) - - 420/4,2 (60) 420/4,2 (60)
125/85 R16

7

6-vaxlad manuell vaxellada/96 kW
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Kundinformation

Deklaration om
overensstammelse

Radiosandningssystem

Denna bil har ett system som sénder
och/eller tar emot radiovagor som
omfattas av direktiv 1999/5/EG eller
2014/53/EU. Tillverkarna av syste-
men nedan forsakrar dverensstam-
melse med direktiv 1999/5/EG eller
2014/53/EU. Hela texten i EU-forsak-
ran om éverensstammelse for varje
system finns att tillga pa foljande
adress: www.opel.com/conformity
Importor ar

Opel / Vauxhall, Bahnhofsplatz,
65423 Ruesselsheim am Main,
Germany.

Navi 5.0 IntelliLink

Continental

LCIE Bureau Veritas-Site de Fonte-
nay aux Roses, 33 avenue du général
Leclerc, 92260 Fontenay aux Roses,
France

Driftsfrekvens Maximal uteffekt
(MHz) (dBm)

2400,0 - 2483,5 2.2
2400,0 - 2483,5 15

Infotainmentsystem R 4.0 IntelliLink
LGE

LG Electronics European Shared
Service Center B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

Driftsfrekvens Maximal uteffekt
(MHz) (dBm)

2400,0 - 2483,5 4
2400,0 - 2483,5 13
5725,0 - 5850,0 13

Infotainmentsystem R 4.0
Clarion

244 rue du Pré a Varois, 54670 Custi-
nes, France

Driftfrekvens: 2 400-2 480 MHz
Maximal uteffekt: 4 dBm
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OnStar-modul
LGE

LG Electronics European Shared
Service Center B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

Driftsfrekvens ~ Maximal uteffekt
(MHz) (dBm)

2402-2480 4
2412-2462 18
880-915 33
1710-1785 24
1850-1910 24
1920-1980 24
2500-2570 23

Antennmodul
Laird

Daimlerring 31, 31135 Hildesheim,
Germany

Driftfrekvens: ej tillampligt
Maximal uteffekt: ej tillampligt
ASK Automotive Pvt. Ltd.

Unit 2 Plot No. 30-31, Fathepur-
Nawada, Manesar, Gurugram,
Haryana 122050, India
Driftfrekvens: gj tillampligt

Maximal uteffekt: ej tilldampligt

Fjarrkontrollséndare

Hulsbeck & First GmbH & Co. KG
Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Germany

Driftsfrekvens: 433,92 MHz
Maximal uteffekt: 10 dBm

Mottagare for radiofjérrkontrollen
Delphi European, Middle Eastern &
African Regional Offices Customer
Technology

Center Avenue de Luxembourg,
L-4940 Bascharage, G.D. of Luxem-
bourg

Driftfrekvens: 119,0-128,6 kHz

Maximal uteffekt:
16 dBPA/m vid 10 m

Elektronisk nyckelsandare
Valeo

43 Rue Bayen, 75017 Paris, France

Driftsfrekvens: 433,92 MHz
Maximal uteffekt: 10 dBm

Startsparr
KOSTAL of America, Inc.

350 Stephenson Hwy, Troy MI 48083,
USA

Driftfrekvens: 125 kHz
Maximal uteffekt: 5 dBuA/m vid 10 m



Kundinformation

236
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Oversittning av den ursprungliga
forsakran om 6éverensstammelse
Forsakran om dverensstammelse i
enlighet med direktiv 2006/42/EG

Vi forsakrar att produkten:
Produktbeteckning: Domkraft
Typ/GM-artikelnummer: 3637376

Typ/PSA-artikelnummer:
9649243380

overensstammer med bestammel-
serna i direktiv 2006/42/EG.

Tillampade tekniska standarder:

GMN9737 . lyftning

GM 14337 : standardutrustning
domkraft — test

: standardutrustning
domkraft och
reservhjul, fordon-
stest

ISO TS 16949 : kvalitetshanterings-

system

GMW15005

Undertecknaren ar behdrig att
sammanstalla den tekniska doku-
mentationen.

Russelsheim, 13 december 2016
undertecknas av
André-Alexander Konter

Engineering Group Manager Tyre
and Wheel Systems

Adam Opel AG
D-65423 Riisselsheim

REACH

Registration, Evaluation, Authorisa-
tion and Restriction of Chemicals
(REACH) (registrering, utvardering,
godkannande och begransning av
kemikalier) &r en EU-férordning som
antagits for att skydda manniskors
halsa och miljén fran risker som kemi-
kalier kan innebéara. Besok
www.opel.com/reach for ytterligare
information om Artikel 33-kommuni-
kationen.

Reparation av
kollisionsskada

Lacktjocklek

Beroende pa produktionstekniken
kan lackens tjocklek variera mellan
50 och 400 pm.

Darfor ar olika lacktjocklek inte nagon
indikation pa en reparation av en kolli-
sionsskada.

Information om
programvara

Vissa OnStar-komponenter inklude-
rar libcurl, programvara fér uppack-
ning och annan programvara fran
tredje part. Nedan finns information
och licenser angaende libcurl och
programvara fér uppackning. For
annan programvara fran tredje part,
se http://www.lg.com/global/support/
opensource/index.

Den Oversatta texten finns under den
ursprungliga texten.

libcurl

Copyright and permission notice



238 Kundinformation

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above
copyright notice and this permission
notice appear in all copies.

The software is provided "as is",
without warranty of any kind, express
or implied, including but not limited to
the warranties of merchantability,
fitness for a particular purpose and
noninfringement of third party rights.
In no event shall the authors or copy-
right holders be liable for any claim,
damages or other liability, whether in
an action of contract, tort or other-
wise, arising from, out of or in connec-
tion with the software or the use or
other dealings in the software.

Except as contained in this notice, the
name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright
holder.

unzip

This is version 2005-Feb-10 of the
Info-ZIP copyright and license. The
definitive version of this document
should be available at ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html inde-
finitely.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP. All
rights reserved.

For the purposes of this copyright and
license, “Info-ZIP” is defined as the
following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

This software is provided “as is,”
without warranty of any kind, express
or implied. In no event shall Info-ZIP
or its contributors be held liable for
any direct, indirect, incidental, special
or consequential damages arising out
of the use of or inability to use this
software.

Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose,
including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely,
subject to the following restrictions:

1. Redistributions of source code
must retain the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form
(compiled executables) must
reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions in documen-
tation and/or other materials
provided with the distribution. The
sole exception to this condition is
redistribution of a standard
UnZipSFX binary (including
SFXWiz) as part of a self-extra-
cting archive; that is permitted
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without inclusion of this license,
as long as the normal SFX banner
has not been removed from the
binary or disabled.

. Altered versions--including, but
not limited to, ports to new opera-
ting systems, existing ports with
new graphical interfaces, and
dynamic, shared, or static library
versions--must be plainly marked
as such and must not be misre-
presented as being the original
source. Such altered versions
also must not be misrepresented
as being Info-ZIP releases--
including, but not limited to, labe-
ling of the altered versions with
the names “Info-ZIP” (or any vari-
ation thereof, including, but not
limited to, different capitaliza-
tions), “Pocket UnZip,” “WiZ” or
“MacZip” without the explicit
permission of Info-ZIP. Such alte-
red versions are further prohibited
from misrepresentative use of the

Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail
addresses or of the Info-ZIP
URL(s).

4. Info-ZIP retains the right to use
the names “Info-ZIP,” “Zip,”
“UnZip,” “UnZipSFX,” “WizZ,”
“Pocket UnZip,” “Pocket Zip,” and
“MacZip” for its own source and
binary releases.

libcurl

Information om upphovsréatt och till-
stand

Copyright (¢) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

Med ensamratt.

Harmed ges tillstand att anvandam,
kopiera, modifiera och distribuera den
hér programvaran i valfritt syfte med
eller utan avgift under férutsattning att
ovanstaende upphovsrattsmedde-
lande finns med i alla kopior.

Programvaran tillhandahalls i "befint-
ligt skick", utan nagra som helst
garantier, uttryckliga eller underfors-
taddda, inklusive men inte begransat
till garantier foér saljbarhet, lamplighet
for ett visst &ndamal och icke-intrang

i tredje parts rattigheter. Under inga
omstandigheter ska forfattarna eller
upphovsrattsinnehavarna vara
ansvariga for eventuella ansprak,
skador eller andra ansvar, vare sig i
en atgard under kontrakt, krdnkning
eller pa annat satt, som uppstar pa
grund av eller i anslutning till
programvaran, anvandningen av
programvaran eller annat handha-
vande av programvaran.

Med undantag for de fall som anges i
det har meddelandet ska upphovs-
rattsdgarens namn inte anvandas i
marknadsforingssyfte eller for att pa
nagot annat vis stdda forsaljning,
anvandning eller hantering av
Programvaran utan foregaende skrift-
lig tillatelse fran upphovsrattsagaren.

unzip

Det har ar version 2005-Feb-10 av
Info-ZIP upphovsratt och licens. Den
géllande versionen av det har doku-
mentet ska finnas pa ftp:/ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP.
Med ensamrétt.
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For det har upphovsrattsmeddelan-
det och licensen definieras "Info-ZIP”
som foljande individer:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

Programvaran tillhandahalls i befint-
ligt skick utan nagon typ av garantier,
uttryckliga eller underforstadda.
Under inga omstéandigheter ska Info-
ZIP eller dess bidragsgivare hallas
ansvariga for nagra direkta, indirekta,
tillfalliga eller sarskilda skador eller
foljdskador som uppstar genom
anvandningen eller oférmagan att
anvanda den har programvaran.

Alla har tillstand att anvanda den har
programvaran i valfritt syfte, inklusive
i kommersiell anvandning och att
andra den och distribuera den utan
kostnad med féljande begransningar:

1. Distribuering av kallkod maste
atfoljas av ovanstaende upphovs-
rattsmeddelande, definition,
friskrivningsmeddelande och den
hér listan med villkor.

2. Distribuering i binar form
(sammanslagna korbara filer)
maste atféljas av ovanstaende
upphovsrattsmeddelande, defini-
tion, friskrivningsmeddelande och
den har listan med villkor i doku-
mentation och/eller annat material
som tillhandahalls vid distributio-
nen. Det enda undantaget till det
hér villkoret ar distribuering av en
standard UnZipSFX-binarfil
(inklusive SFXWiz) som en del av
ett sjdlvuppackande arkiv. Detta
tillats utan att den har licensen sa
lange den vanliga SFX-rubriken
inte har tagits bort fran binarfilen
eller inaktiverats.

3. Andraxde versioner, inklusive,
men inte begréansat till portar till
nya operativsystem, befintliga
portar med nya grafiska granssnitt
och dynamiska, delade eller
statiska biblioteksversioner maste
markas tydligt som sadana och far
inte delaktigt anges som
ursprungskallan. Sadana
andrade versioner far inte heller
felaktigt anges som Info-ZIP-
lanseringar -- inklusive, men inte
begransat till markning av de
andrade versionerna med
namnen "Info-ZIP” (eller nagon
variation av detta,inklusive, men
inte begransat till, olika anvand-
ning av versaler), "Pocket
UnZip,” "WiZ” eller "MacZip” utan
uttrycklig tillatelse fran Info-ZIP.
Sadana andrade versioner farinte
heller felaktigt anvanda Zip-Bugs
eller Info-ZIP e-postadresser eller
Info-ZIP URL(er).

4. Info-ZIP forbehaller sig ratten att
anvanda namnen "Info-
ZIP,” ”Zip,” "UnZip,” "UnZipSFX,”
"WiZ,” "Pocket UnZip,” "Pocket
Zip” och "MacZip” for sina egna
kall- och binarversioner.
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Uppdatering av
programvara

Infotainmentsystemet kan hamta och
installera vissa programvaruuppda-
teringar via en tradlés anslutning.

Observera!

Tillgéngligheten for dessa tradlosa
mjukvaruuppdateringar varierar
beroende pa bil och land. Mer infor-
mation finns pa var hemsida.

Internet-anslutning

Tradlds nedladdning av programva-
ruuppdateringar kraver internetans-
lutning, t.ex. via bilens inbyggda
OnStar-anslutning eller annan I8se-
nordsskyddad wifi-hotspot sasom en
mobiltelefon.

For att ansluta infotainmentsystemet
till en hotspot valjer du Instéllningar
pa startskdrmen WiFi och sedan
Hantera Wi-Fi-natverk. Valj dnskat
wifi-natverk och f6lj anvisningarna pa
skarmen.

Uppdateringar

Systemet kommer att uppmana dig
att hamta och installera vissa uppda-
teringar. Du kan ocksa soka efter
uppdateringar manuellt.

For att soka efter uppdateringar
manuellt valjer du Instaliningar pa
startskarmen Mjukvaruinformation
och sedan Systemuppdatering. Folj
anvisningarna pa skarmen.

Observeral

Tillvagagangssattet for att hamta
och installera uppdateringar kan
variera beroende pa bil.

Observeral
Under installationsprocessen kan
det handa att bilen inte gar att kora.

Registrerade varumarken

Apple Inc.
Apple CarPlay™ ar ett varumarke
som tillhér Apple Inc.

App Store® och iTunes Store® ar regi-
strerade varumarken som tillhor
Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® och Siri® &r registrerade
varumarken som tillhdér Apple Inc.

Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth® &r ett registrerat varu-
maéarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.

DivX, LLC

DivX® och DivX Certified® &r registre-
rade varumarken som tillhoér DivX,
LLC.

Engis Technologies, Inc.
BringGo® ar ett registrerat varumérke
som tillhér Engis Technologies, Inc.

Google Inc.
Android™ och Google Play™ Store
ar varumarken som tillhér Google Inc.

Stitcher Inc.
Stitcher™ ar ett varumarke som tillhor
Stitcher, Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBlue® &r ett registrerat varumarke
som tillhér VDA!
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Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om
bilens skick, hdndelser och fel. |
allmanhet dokumenterar denna
tekniska information skicket for delar,
enheter, system eller miljén:

e driftfrhallanden for systemkom-
ponenter (t.ex. pafyliningsnivaer)

e statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet,
hastighetsminskning, sidoacce-
leration)

® stdrningar och defekter i viktiga
systemkomponenter

e fordonsreaktioner i vissa korsitu-
ationer (t.ex. utlésning av en
airbag, aktivering av stabilitets-
regleringssystem)

e miljéférhallanden (t.ex. tempera-
tur)

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjalper till att identifiera och korri-
gera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rérelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser,
garantifall, kvalitetssakring) kan
anstéllda hos tjanstenatverket (inklu-
sive tillverkare) lasa av denna
tekniska information fran handelse-
och feldatalagringsenheter med hjélp
av sarskild diagnosutrustning. Vid
behov far du mer information hos
dessa verkstader. Nar ett fel har
rattats till raderas data fran fellag-
ringsenheten eller skrivs dver perma-
nent.

Nar du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terad till annan information (olycks-

rapport, skador pa bilen, vittnesupp-
gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjélp av
en expert.

Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater dverforing av vissa
fordonsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvands i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tdndningssystem. Den anvénds &ven
i samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller for Iasning/upplas-
ning av doérrar och start och for gara-
gedppnare placerade i bilen. RFID-
tekniken i Opel-bilar anvander inte
eller spelar in personlig information
eller lankar till andra Opel-system
som innehaller personlig information.
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